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Mons, nbpBO Aa npo4yeTeTe TOBa pbkoBoACTBO!

YBaXkaeMu KNneHTw,

HagsBame ce, 4Ye BawwuAT NpPOAYKT, NpOM3BedEH B CbBPEMEHHU habpukn u
NpoBepPEeH MNpWU HaW-CTPUKTHM Mpoueaypwn 3a KOHTPON Ha KayecTBOTO, Lie BU
ocurypu edpektuBHa paborta.

ETo 3awo, npean ga uanonseaTte NpoAdykra, Npo4yeTeTe UanoTo pbKOBOACTBO
3a ynotpeba BHMMATENHO W O 3anas3eTe 3a cnpaBka B Obaewe. Ako
npegoctaBaTe NpoAyKTa Ha HAKOWM Opyr, AanTe My M PbKOBOACTBOTO 3a
ynoTpeba.

ToBa pbKOBOACTBO L€ BM NOMOrHe Aa usnonsBarte ypeaa no Han-6snp3 m
6e3onaceH Ha4uH.
+ [lpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO Npeaun ga MOHTUpaTe un ga paboture
ypeaa.
* YBepeTe ce, Ye CTe Npoyenu NHCTpYKLMMTE 3a 6e30MacHOCT.
* [laseTe pbKOBOACTBOTO Ha JIECHO JOCTBLMHO MSICTO, Thi KaTO MOXe [a BU
noTpsibBa Ha NO-KbLCEH eTan.
* [lpoyeTeTe n ocTaHanuTe AOKYMEHTU, NPELOCTaBEHN BM C MPOAYKTA.
NomMHeTe, Ye TOBa pbKOBOACTBO 3a ynotpeba Moxe fa ce OTHAcs 3a HAKOJIIKO
mozena. Pasnuknte mexay mogenute ca nocovYeHn B pbKOBOACTBOTO.

JlereHga Ha cumBonuTe

B pbKOBOACTBOTO Ca U3NON3BaHU crieaHUTe CUMBOJSIN:

@ BaxHa nHpopmaums uim nonesHn cbeBeTn 3a ynotpeoda.

A\ TMpepynpexaeHus nNpy onacHoCT 3a XUBOTa UM UMYLLLECTBOTO.
/\ TMpeaynpexaeHns 3a eNeKTPUYecKko HanpeKeHue.

BHUMAHUE!

Bawwusa anapat cbabpxa xnagunHa teq4HocT R600a (3ananum camo npu onpeneneHu

YyCrnoBUW4) ra3 OT eCTECTBEH MPOM3X04 KONTO € CUITHO CbBMECTUM CbC U3NCKBaHUATA

3a onasBaHe Ha OKonHaTa cpefa. 3a ga ocurypuTte HopmarnHa paborta Ha Bawumsar

ypen Morns cnassauTe criegHuTe npasuna:

« OcurypeTte HopmarHa BeHTUnauma Ha ypega.

+ He nsnonseante mexaHW4YHW YyCTPOMCTBA 3a pa3MpassBaHe Ha ypeaa, OCBEH Te3n
NPenopbYHN OT NPOMN3BOAUTENS.

« He HapaHsaBanTe xnagunHaTa Bepura.

+ He nanonseanTte enektpuyecku ypeam BbTpe B anapara.

[i] HoOPMALMS
MHdopmauwnaTa 3a Mmoaena, cbxpaHasaHa B 6asaTa AaHHU Ha

- ENEHG * % npoaykTa, MOXe aa 6'b,E|,e nonyyeHa, Kato ebBegeTe cnegHuA

yebcalitT n noTbpcute naeHTMduKaTopa Ha Bawms mogen (),
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—— (*) HAMMPALL| C& Ha EHEPrUNHNA ETUKET.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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BawunaTt xnagumnHukK
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1. KoHTponeH naHen 10. OToeneHne 3a 6bp30 3ampassiBaHe
2. BbTpelwuHa namnunyka 11. OTgeneHuns 3a cbxpaHeHne Ha
3. BeHTunarop 3a npsicHa xpaHa 3aMpaseHu xpaHu
4. Perynupyemu padptoBe 3a kopriyca  12. Perynupyemun npeaHun kpadeTa
5. PagT 3a BMHO 13. PadT 3a 6ypkaHu
6. KowyeTo 3a MfievyHn NpoayKTu 14. PadT 3a 6yTunku
7. Kopuua CcTbKMIo 15. BeHTunatop Ha dopusepa
8. KoHTenHepu 3a canaTu
9. lNognoxka 3a TaBM4yKaTa 3a feg u

TaBWYKa 3a neq

Gl ourypute, B HacTosILETO PBHKOBOACTBO 3a YyNoTpeba, ca CXeMaTUYHU 1 MOXe Aa
He OTroBapsAT TOYHO Ha Baluus ypen. AKO CMOMeHaTUTe YacTu NUMCBaT BbB BalLUS
ypend, To Te BaxaT 3a Apyru Moaenu.
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BaxHu npeaynpexneHust OoTHOCHO 6e3onacHocTTa

Mons, npernegante cnegHarta
nHdopmaums. HecnassaHeTo Ha Tasu
MHdopMaums MOXe Aa goseae ao
HapaHsBaHUs UNKU MaTepuaniu weTtn. B
NPOTUBEH Crny4yan BCsKakBa rapaHums un
OTrOBOPHOCT CTaBaTt HeBanuaHu.
OpurmnHanHmn pe3epBHU YacTu LWwe obaaTt
npegoctassaHn 10 roguHn cneg garata
Ha MOKynka Ha NPoAyKTa.

I'Ipep,Hasl-laquMe

Toaun NpoAayKT e npegHasHayeH aa
Ce N3nona3Ba B 3aKpUTU NOMELLEHUS, KaTO
HanpuMmep BKbLLW;
* B 3aTBOpeHa paboTHa cpefa kaTto
Hanpumep marasuH n ogucu;
* B 3aTBOPEHM Crpaaun 3a HacTaHsiBaHe Ha
Xopa, KaTo HanpumMmep BUIK, XOTENN,
NaHCUOHMN.
» Ton He BmBa ga ce n3non3sa HaBbH.

O6uwa 6e3onacHocT

 KoraTo pewmnTe ga n3xsbpnure
npoaykTa, npenopbyBamMe ga ce
KOHCynTMpaTe C OTOpPU3MpaHuns cepBum3 3a
[Aa nonyyunTe HyxHata nHgopmaums 3a
TOBa, KaKTO 1 C OTOPU3NPaHUTE BNacTW.

» KoHcynTupanTe ce ¢ oTopuanpaHus
cepBun3 Mo BCAKAKBM BbMPOCU U
npobnemun, cBbp3aHu ¢ xnagunHuka. He
ce onuTBanTe fa nonpaesaTe caMmn uUnu
[a no3BonsiaTe Apyr Aa npasu ToBa 6e3
Aa npegynpeante OTOpU3NpaHng cepeus.
» 3a npoayKTn ¢ pu3epHO OTAENEHNE;
He spxkTe cnagonepq nnu kyb4yeTta nepg
BeAHara crnepj kato rm nssagute ot
dpusepHoTOo oTaeneHne! (ToBa moxe fa
aoBeae 0o M3Mpb3BaHe B ycTaTta Bu.)

4
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3a npoayKkTn ¢ pu3epHO oTAeNEHME;
He nocrassinTte 6ytunmpaxm nnm
KOHCEpPBMpPAHN TEYHOCTUN BbB
dopunsepHOTO oTaeneHne. B npoTmBeH
cliydan Te MOXe fa ce npbcHar.

He nunante 3ampaseHarta xpaHa c
pbUe; TS MOXe Aa ce 3anenu 3a
pbKaTa BW.

N3kntoyeTe xnagunHuka ot
KOHTaKTa npean novMcTBaHe unm
pa3mpassBaHe.

He ©uBa HuKOra ga nanonaearte napa u
napHM NoYncTBaLWmM MaTtepuanu npu
NOYNCTBAHETO M pasnexaaHeTo Ha
xnagunHuka. MNapaTta moxe aa Brnese B
KOHTaKT C eNeKTPUYECKUTE YacTu 1 aa
npeamsBMKa KbCO CbeANHEHMNE UMK
TOKOB yaap.

Hukora He n3nonaeaiTe YactuTe
Ha XragunHuka, Kato Hanpumep
BpaTaTa 3a nogropa unu 3a
CTbnBaHe.

He n3nonaeante EJTIEKTPUYHECKHN ypeamn
BbTpe B XnagunHukKa.

He nospexganTte yactute, KbaeTo
LUUpKynupa oxnagutens ¢ npobueHu
NN pexeLim NHCTPYMEHTN.
EBeHTyanHoToO nstnuyaHe Ha
oxnagurten npu npobmsaHe Ha
KaHanuTe Ha uanapuTens,
yOobIkeHusTa Ha TpbbaTta nnu
MOKPUTUETO BBbPXY NOBBLPXHOCTTA
MOXe Aa npeausBuka pasgpasHeHuns
Ha KOoXKaTa U HapaHsaBaHe Ha o4unTe.

He nokpuBanTe n He GrnokupanTe ¢
npeaMeTn BEeHTUNaUNOHHNTE OTBOPU
Ha XnagunHuka.

EnekTpudeckute yctponcTtea Tpsibsa
Aa ce peMoHTupaT camo oT
oTopu3npaHu nuua. PEMOHTHT,
N3BBPLLEH OT HEKOMMNETEHTHO Nuue
MOXe [a Ccb3Jaje pucK 3a



B cnyyain Ha kakBaTo 1 fa e nosBpea unu
Nno Bpeme Ha NoaapbXKKa U PEMOHT,
N3KNYeTe xnagunHuka ot
€NeKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe, KaTo
N3KIIOYNTE CbOTBETHMSA NpeanasuTen unm
M3BaauTe LLerncena ot KOHTakTa.

He obpnanTe 3a kabena korato nckaTe ga
n3BaguTe LLerncerna ot KOHTakTa.

BucokorpagycoBu CNMPTHU HANUTKM
TpsibBa Aa ce NoCTaBAT B XflagunHuka
camMo BepTMKasriHO U MITbTHO 3aTBOPEHM.

Hukora He cbxpaHsBaunTe cripenose
CbAbpXalu Bb3nnaMeHnMm Unm
eKCMNJI031BHM BeLecTBa B XNagurnHuka.

He nsnonssante MexaHW4YHW YyCTPONCTBA
Unu apyru cpencTea, 3a na yckopure
npoleca Ha pasmpassiBaHe, OCBEH
NOCOYEeHUTE OT NPOU3BOANTENS.

Tosu ypen He e npegHasHayeH 3a
ynotpeba oT nuua ¢ pmnsndecku,
CEH30PHU UIM YMCTBEHW pa3CTpoOnCTBa
nnn nuua 6e3 onuT 1 NO3HaHUSA
(BKMNOYUTENHO AeLa), OCBEH ako Te He ca
HabnogaBaHN NN NHCTPYKTUPAHM
OTHOCHO ynoTpebata Ha ypeaa ot
OTrOBOPHO 3a Ge3onacHocTTa UM nuue.

He nanonssante xnagunHuka ako e
nospeneH. AKO nmaTe HKakBM CbMHEHUS,
ce 00bpHETE KbM CEPBU3HUS areHT.

EnekTpuuyeckata 6e30MacHOCT Ha
XnafunHuKa e rapaHTMpaHa camo ako
3a3eMsaBaHeTOo Ha erl. MHcTanauus B JomMa
BW OTroBaps Ha CbOTBETHUTE CTaHAapPTW.

NanaraHeTo Ha NpoayKTa Ha ObXA, CHST,
CNbHLUE U BATLP NPeacTaBnsiBa onacHoCT
OT eneKkTpuyecka rneaHa Touka.

CebpxeTe ce ¢ 0TopM3MpaHnsa
cepBu3 Npu NoBpeaa B 3axpaHBaLLms
kaben 3a Aa nsberHeTte BCAKaAKbB
PUCK.

Hwvkora He BkNto4YBanTe xnagunHuka B
KOHTaKTa no BpemMe Ha nHctanaums. B
NPOTMBEH Crnyyan CbLLEeCTBYBa PUCK 3a
XXMUBOTA U OT CEPUO3HO HapaHsaBaHe.
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T3un xnagunHuk e npegHasHadeH camo 3a
CbXpaHeHne Ha XpaHUTEIHU NPOOYKTMU.
Tow He BmBa Aa ce nornsBa 3a HUKaKBU
apyru uenu.

ETUKeTbT C TeXHMYeCcKn cneyndumkauum e
pasnosioXKeH BbXpy NaABaTa BbTpeLLHa
CcTeHa Ha XnagurnHuka.

Hukora He cBbp3BaiTe xnagunHuka ¢
eHeprocnecTaBally cucTemMu; Te moraT aa
NoBpeasaT XnaaurnHuka.

AKO Ha XNagunHMKa nMma CUHS CBETIIMHA,
He pasrnexganTte CMHATa CBeTnnHa C
ONTUYECKM YCTPOUCTBA.

3a pbYHO KOHTPONMPaHU XNagunHuum,
n3yakamTte noHe 5 MMHYTU 3a Ja
pecTtapTmpaTe xnagunHuka cneg
NnpeKkbCBaHe B 3aXpaHBaHETO.

ToBa ynbTBaHe 3a ynotpeba Tpsbea ga ce
npegage Ha HoBUSA COOCTBEHMK ako
ypeabT O6bae npogadeH Ha agpyrm nuua.

BHumaBanTe ga He nospeaute
3axpaHBalLma kaben npu
TPaHCNOPTUPAHETO Ha XNaaunHuka.
OrbBaHeT Ha kKabena Moxxe aa Asene oo
noxap. Hukora He nocTtaBsTe TEXKN
npeamMeTn BbpxXy 3axpaHBalums kaben.

He nunante wencena ¢ MOKpU pbLe
KoraTo BKNtouBaTe ypena B KOHTakTa.

He BknouBanTe xnagunHuka B
pa3xnabeHn KOHTaKTH.

Mo npnymHM Ha 6e3onacHOTTa Nno
BbHLUHOCTTA U BbTPELLHOCTTA Ha ypeaa
He GMBa ga ce npbCcka ANPEKTHO BoAA.



He npbckante cybcTaHumm, CbabpxKalum
Bb3MnSiameHnMmM ra3oBe OT poda Ha
nponax ras B 6riM30CT 00 XNaaunHuka 3a
na n3berHeTe pucka oT noxap u
eKcnnosus.

Hukora He nocTtaBaAnTe cbAoBe, MbJIHU C
BOJa BbpXY XMagusiHuKa, Tbi KaTo TOBa
MOXe fa JoBede 40 TOKOB yaap unm
noxap.

He npenbnBante xnagunHuka c
npekaneHo MHOro XpaHUTENHU NPOAYKTN.
AKO € NpenbriHEH, XpaHUTENHUTE
NPOaYKTM MOXe Aa nagHaT v aa Bu
HapaHAT Uy ga NoBpeaaT XnaguiHuka
npu oTBapsiHe Ha BpaTaTa.

Hwukora He noctaBsanTe npeaMeTn BbpXy
XNagnnHuka; B NPOTUBEH Cllydan Te MoXe
Aa nuanagHaTt npy oTBapsHETO U
3aTBapsiHET Ha BpaTaTa Ha xnagusHuka.
THW KaTo ce HyXXOasaT OT TOYHO
onpegerneHa TemnepaTypa Ha
CbXpaHeHune (BakCUHU, TeMnepaTypHO-
3aBUCUMM NleKapCcTBa, Hay4YHU MaTepuanu,
n op.) He 6uBa ga ce AbpxaT B
XnagunHuka.

AKo He 6bae n3nonseBaH ObAro Bpeme,
XNagunnHukbT Tpsibea ga 6bae naknoyeH
OT KOHTakTa. Bb3MOXXHO € HensnpaBHOCT
B 3axpaHBawusa kaben ga goseae oo
noxap.

HakpanHukbT Ha wencena Tpsibsa aa
O6bae pegoBHO NOYUCTBAH CbC Cyx napuan
3a ga ce n3berHe pucka ot noxap.
XnagunHukbT MOXe Aa Mbpaa ako
perynmpyemmuTe Kpadeta He ca CTabunHo
3akpeneHu Ha noga. CtabunHoTo
3aKpenBaHe Ha perynupyemMmuTe Kkpadyeta
Ha noda Moxe fa npegnasu xnagunHuka
OT MbpAaHe.

Mpu npemecTBaHETO Ha XNagunHuka, He
ro xsalllanTe 3a JpbXKaTa Ha BpaTaTa. B
NPOTUBEH Cry4an TS MOXe [a Ce OTKbCHe.
AKo ce Hanara ga nocrtaBuTe ypega o
ApYr XnaguHuk unm pusep,
pa3CToOsSHMETO MeXAy ABaTa ypeda
TpsibBa ga e noHe 8cm. B npoTmBeH
crydanm npunexaiumnTte CTpaHUYHN CTEHN
MOXeE [a Ce HaBMaXXHAT
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3a npoAaykKT ¢ BoAeH
pasnpegenuren;

HansraHeTo Ha BogaTta TpsibBa Aa € noHe
1 6ap. HanaraHeTo Ha Bogata TpsibBa Aa
e noa 8 6apa.

* M3nona3sanTe camo nUTenHa Boaa.

3awuTa oT Aeua

« Ako Ha BpaTaTa e nocraBeHa Knoyarnka,
KNoybT TpsibBa Aa ce OAbpXu aaney ot
AoCTbMNa Ha geua.

» [euaTa TpsibBa aa 6baaT Hag3npasaHu
3a fa ce nsberHe urpaeHe c ypega.

CbuBMecTMMOCT ¢ [lupeKkTuBaTa
3a U3XBBbPNsSHE Ha OTNaABbYHMU
NPoOAYKTU

I C/vBONbT BbPXY NPOAYKTA UMK
onakoBKkaTa 03Ha4aBa, Ye NpoayKTbT He
6vBa ga ce TpeTupa KaTto OUTOB OTNaabK.
BmecTo ToBa TpsibBa ga ce npegage B
LIbOTBETHUA LIEHTbP 3a peuunKnupaHe Ha
€NeKTPUYECKUN 1 eNEeKTPOHHN ypeau.
N3XBBbPNARKM TO3M NPOAYKT MO NpaBuneH
Ha4uH, BMEe criomarare 3a
npenoaBpaTaBaHe Ha NoTeHuuanHu
HeraTMBHU Nocrneavuy 3a okonHara
cpenda 1 YOBeLLKOTO 3apase, KouTo 6uxa
6UNN NPUYMHEHWN OT HENPABUITHOTO
N3XBBbPMAHE Ha TO3W NPoAYKT. 3a noseye
MH(POPMaLNS OTHOCHO PeLMKNNpaHeTo
Ha TO3M NPOAYKT, MOMsA 0GbpHETE ce KbM
MeCcTHUTe BnacTtu, cnyxb6aTta 3a
cbbupaHe Ha GUTOBM OTNaAbLM UMK
MarasuHa, KbeTo CTe 3aKynunu
NpoAaykKTa.
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UHcopmauma 3a onakoBbYHUTE
MaTepuanu

OnakoBbYHUTE MaTrepmanu Ha
npoAyKTa ca Nnpov3BeaeHn OT
peUnKNMpyemMmn Mmatepmanu cbrinacHo
HalwunTe HauMoHanHu Hapenom 3a
onasBaHe Ha okonHata cpega. He
N3XBbPNANTE ONAKOBBbYHUTE MaTepuanm
3aeHo c butoBuTEe N Opyrn oTNaabLM.
3aHeceTe M B NYHKTOBETE 3a cbbupaHe
Ha OMaKOBBYHM MaTepuanu, onpeaeneHm
OT MECTHUTE BNacTw.

He 3abpaBsauTe...

Bcska peumknupaHe Ha maTtepuan e
MHOrO Ba)XHO 3a Npupogarta v HaleTo
HaunoHanHo 6oraTcTBo.

AKO uckate ga gonpuHeceTe 3a
HamansiBaHeTo Ha LeHUTE Ha
ONakoBbYHUTE MaTepuanun, MoxeTte aa
ce KOHCynTMpaTe C BallaTa opraHv3aums
No onas3BaHe Ha OKofHaTa cpeaa unm
obumMHaTa, Ha YnATo TepuTopus
Xunpeerte.

MpepynpexaeHne Ha AreHuusitTa
no 3apaseonasBaHe

AK oxnaxpagawiata cuctemMa Ha
ypeaa By cbabpxa R600a:

To3un ras e 3ananum. 3aTtoBa
BHMMaBanTe ga He nospeauTte
oxflaguTenHarta cuctema u Tpbbute npu
ynotpeba n TpaHcnopT. B cnyyan Ha
noBpeaa, ApbXTe NpoayKTa aaned ot
NoTEHLUManHN N3TOYHULIM Ha Or'bH, KOETO
MOXe Ja goBefe Ao nognanBaHeTo Ha
ypena v npoBeTpsiBanTe cTasTa, KbAeTo
ce Hamupa TOoMW.

TunbT ras, M3nona3eaH B NPOAYKTA, €
0b03Ha4eH Ha cTpaHu4HaTa Tabernka ¢
AaHHN BbpXy BbTpeLLHAaTa fsaBa cTpaHa
Ha xnagunHuka.

Hukora He n3xBbpnanTe ypena B OrbH.
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Hewa, kKouto ga HanpaBuTe C Len
necrteHe Ha eHeprus

* He octaBsante Bpatute Ha
XragunHuka oTBOPEHN 3a ObNro.

He npubuparnite ropewm xpaHu un
HanUTKM B XnagunHuka.

* He npenbnBanTe xnagunHuka 3a ga He
ce 3aTpyaHsiBa Bb3gyluHaTa
LMPKynawums BbTpe B HEro.

* He nHcTtanupaunTte xnagunHuka nog
npsika cnbHYeBa CBETNNHA UMK B
©nun3ocT o ypeau, nanbysalim
TOMMNHA, KaTo YPHN, CbAOMUSIITHN
MaLLWHN N paguaTopu. XNagunHuUKbT
BW TpsibBa aa ce nHctanupa noHe Ha 30
CM pasCTOsiHME OT TOMINHHN U3TOYHULM
N Ha NOHEe 5 CM OT enekTpu4eckn pypHu.

» [IpbXTe XpaHaTa B 3aTBOPEHMU
KOHTEMNHEPW.

* MoxeTe fa 3apeante MakCcMMarnHo
KONMUYeCTBO XpaHa BbB PhpU3EpHOTO
OTAENEeHMe Ha xnagunHuka, KaTto
n3BaguTe YekMeokeTarta Ha
oTaenenueTo. [leknapnpaHa CTOMHOCT
Ha eHepruHaTa KoHCymaLms Ha
XnagunHvka e onpegeneHa npu dopusep
C n3BafeHu Yekmegketa. Hama HukakBa
OnacHoOCT Aa nanonssare padT unm
YyekMeaxe B 3aBMCUMOCT OT oopmaTa U
pasMepa Ha XpaHUTESNTHUTE NPOaYKTMU
KOUTO 3ampassaBarTe.

 PasnexpgaHeTo Ha 3aMpaseHa xpaHa B
XMaaunHuKa LLie OCUrypu KakTo necteHe
Ha eHeprus, Taka u e 3anasmu
KauyeCTBOTO Ha XpaHUTENHUTE NPOOYKTU.

/\B cny4van, Yye nHdopmauunsaTa, KoATo A
AafeHa B MHCTpyKUMsTa 3a ynotpeba, He
e B3eTa noj BHMMaHue, Npou3BoauUTENAT
He noemMa HUKakBa OTrOBOPHOCT.
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MoHTax

Hewa, Ha kouTo Ooa o6bLpHeTe
BHMMaHUue, KOrato mecturte
XnagurnHuka

1. BawmaT xnagunHuk Tpsibsa ga ce
naknoun. Npegun TpaHcnopTupaHe Ha
BalLMA XNagunHuK, Ton Tpsibea aa
Obae n3npasHeH 1 NOYNCTEH.

2. Npean na 6bae onakoBaH OTHOBO,
padToBETE, akcecoapuTe,
pasgenutennTe U Ap BbB BalLMs
XnagunHuk Tpsbea ga ce dukcmpat ¢
NENeHKN 1 ga ce ocurypsaT cpeLly
Bb3aencTeud. lNakeTbT TpsibBa oa
Obae 3aBbp3aH ¢ gebena neHta unm
cTabunHn BbXeTa 1 NpaBunara 3a
TpaHcnopTMpaHe, HanucaHn Ha
onakoBkaTa, TpsibBa ga ce cnassar
CTPUKTHO.

3. OpurnHanHaTta onakoBka u n3onupatim
maTtepuanu Tpsabea ga ce 3anassr 3a
ObaeLo TpaHcnopTMpaHe unu
npemMecTBaHe.

Npeau oa nycHete
XJ1laAuIHUKa,

Mpeoun ga 3anoyHeTe Aa uanonseaTte
BaLLUKNS XNagunHuK, NnpoeepeTte
CNeaHoTo:

1. MNo4yncreTe BbLTPELWHOCTTA Ha
XNagunHuKa, Kakto € npenopbyaHo B
pasgen "lMoggpbXka n novYncTeaHe".

2. BknoyeTe wencena Ha xnagunHuka B
KOHTakTa. Korato BpataTta Ha
XNagunHuka e OTBOPEHa, BbTpellHaTa
namMmnuyka Ha xnaguiiHuka e CBeTu.

3. KoraTto 3ano4He ga pabotu
KOMNPEecopbT, We ce YyBa 3BYK.
HopmanHo e Te4HoCTTa 1 ra3oBeTe B
oxnagutenHarta cuctema ga nsgasat
LUYM, OPM KOMNPECOPBLT Aa He
paboTu.

4. [MpeoHnTe brNKY Ha XNagunHuka Moxe
Ja ca Tonnu Ha nunaHe. Tosa e
HopmarHo. Te3un yactm ca
npoekTupaHn ga 6vaaT Tonnu ¢ uen
n3bareaHe Ha KOHAeH3auusaTa.
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EnekTpuyecko cBbp3BaHe

CebpxeTe xnagunHmka KbM 3a3eMeH
KOHTaKT, KOMTO ce npeanasBa oT OyLOH C
noaxoasly kanaumrteT. BaxHo:
Cebp3BaHeTo TpsibBa ga 6bae
HanpaBeHO B CbOTBETCTBME C HapeabuTte
B CTpaHaTa.

LLlencenbT TpsibBa Aa e NecHo AOCTbMNEH
cnen MoHTaxa.

Enexktpuyeckata 6e3onacHOCT Ha
XNagunHuka e rapaHTupaHa caMmo ako
3a3eMsBaHETO Ha efl. MHCcTanaums B
AoMa B/ OTroBapsi Ha CbOTBETHUTE
cTaHgapTw.

MowHocTTa, gageHa Ha eTukeTa, KOUTO
Cce HamMpa Ha naBaTa BbTpELUHa YacT Ha
Bawwma ypend, Tpsbea ga 6bae paBHa Ha
MOLLHOCTTa Ha BawlaTa Mpexa.

MNMpu cBbLp3BaHeTO He GMBa Aa ce
Non3BaT YAbIDKUTENU 1
pasKnoHuTenu.

/\ Ao kabenbT e NnoBpeLEH , TON
TpsibBa ga ce nogmeHun ot
KBanuduumpaH TEXHUK.

N\ Hetpsabeagacepabotu c
npogykra,npean Ton ga 6vae sameHeH!
CobluecTByBa onacHOCT OT TOKOB yaap!

M3XB'pr1$lHe Ha ONnakKoBb4YHUTE
MaTepuvuanum

OnakoBbYHUTE MaTepmanu Moxe aa
npeacTtasnsiBaT ONacHOCT 3a geuarta.
[pbXTe onakoBbYHMUTE MaTepuanm
aaned ot gocTbna Ha geua unu rum
N3XBbpneTe pasgenHo, B CbOTBETCTBME C
yKasaHusTa 3a U3XBbPrisiHE Ha oTnaabum
Ha BalUMTe MecTHM Bnactu. He ru
N3XBBLPNANTE 3ae4HO C BawmTe GUTOBK
oTnagbuu, U3XBbPIieTe ONakoBbYHUTE
MaTepuanu Ha mecrtarta, MOCOYEHN OT
MECTHUTE BMacTMw.

OnakoBkaTa Ha BalLns XNagunHuK e
n3paboTeHa OT peunknmpyemm
mMarepuanm.
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U3xBbpnsHe Ha cTapuA
BU XNagunHUK

N3xBbpriete ctapua cu ypea Taka, 4e

Aa He HaBpeauTe Ha OKoNnHaTa cpeaa.

* Moxe pga ce koHcynTupaTte ¢
OTOPU3NPaHUSA TbProBeL, UK LLeHTbpa
3a cbbuMpaHe Ha oTnagbuu BbB BallaTa
06LMHA OTHOCHO N3XBBPAHETO Ha
xnagunHuka su.

Mpean oa n3xXBbpnvTe XnaguHuka
BW, OTpexeTe kabena u, ako Bpatarta e
CbC 3aKro4varnku, rm HanpaeeTe
Hen3non3Baemu, Taka, Ye fa npeanasute
Aeuarta OT BCAKAKBM €BEHTYaIHM
puCKOBE.

NoctaBsAHe n MOHTUpPAHEe

/\ Ako BpaTaTa Ha cTasTa , KbAeTo e
MHCTanupare xnagurnHuka, He e
AOCTaTbYHO LUMPOKA, 3a Aa MUHE ypeabT
npes Hesl, ce obageTe B OTOpM3MpaH
cepBus, 3a ga cBandt BpaTuTe Ha
XNaguHvka 1 ro BkapamTte CTpaHUYHO
npes BpaTaTta.

1. MHcTanmpanTte xnagunHuka Ha MSCTO,
KbAETO MOXE NEeCcHO Aa ce nonasiea.

2. lpbXTe xnagunHuka ganed ot
TONSIMHHM U3TOYHULM, 3a4YLUHN MecTa
N Npsika CbHYEBA CBETINHA.

3. Tpsabea na ocurypute gobpa
BEHTMMALNA OKONO XnagunHuka 3a ga
MOXe Ton ga pabotn edpekTUBHO. AKO
LLle MOHTUpaTe XNaguH1Ka B HULWA B
cTeHaTa, TpsibBa ga nma noHe 5 cm
pa3CcTosiHMe OT TaBaHa M cTeHaTa. He
NOCTaBsANTE ypeaa BbpXy Yepru,
KUNUMK 1 Np.

4. MNMocTaBeTe xnagunHuka Bbpxy paBHa
nogoBa NOBBLPXHOCT 3a Aa ce usberHe
KnaTteHe Ha ypeaa.

9

MoamsiHa Ha ocBeTUTEeNHaTa
namMmnuyka

3a ga nogmeHuTte namnuykata/LED B
XxnagunHuka, mons, obagete ce B
OTOpPM3MpPaH1s CEPBUS.

JTamnaTta(ute) B TO3M ypea He ca
NnoaXoAsLLUmM 3a OCBETNEHNE B BUTOBM
nomelleHus. NpegHasHayeHNETo Ha Tasu
namna e ga nomara Ha notpebutens ga
OCTaBSA XpaHUTENTHM NPOAYKTU B
xnagunHuka/ppusepa no 6e3onaceH u
yaoO€eH HaunH.

JTamnute, nanonasaHun B T031 ypes,
TpsbBa fa M3abpKaT Ha EKCTPEMHM
dunsnyeckn ycnoemnsa kato Temneparypa
nop -20°C.

O6ptbLaHe Ha BpaTute

BpaTtaTta Ha xnagunHuka e npoekTupaHa
[la ce MOHTMpAa 1 OT ABeTe CTpaHu 3a
Balle yno6cTBo. AKO McKkaTe Aa CMeHuTe
rmocokaTa Ha oTBapsiHe, ce obaneTe B
Han-GnM3Knsa OTOpM3npPaH cepBU3EH
LEHTBP.

PerynupaHe Ha KpayeTaTa

AKO XNaaunHUKbLT BN HE € BanaHcupan;
Moxxe aa 6anaHcupaTe Bawus

XMagunHyK, KaTto 3aBbpTUTE NpeaHnTe
KpayeTa, KakTo e NoKasaHo Ha
nncTpaumaTa. bronbT, KbAETO € Kpaka
ce MOoHWXaBa Npu 3aBbpTaHe Mo Nnocoka
Ha YepHaTa CTperika 1 ce yBenuyasa npu
3aBbpTaHe B obpaTHaTa nocoka.
MpouechT ce ynecHsiBa ako HAKOW BU
NOMOrHe KaTo MOBAMIHE NeKo

5
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NMoarortoBka

+ XnagunHukbT BN Tpsibea aa ce
nHcTanupa noHe Ha 30 cm pascTosHue
OT TOMSIMHHU U3TOYHULM KATO KOTIIOHM,
dypHU, LLeHTpariHO NapHo, Ha MoHe 5
CM OT eNeKTPUYECKM NeYkn n He
TpsbBa Aa ce n3nara Ha npsika
CNbHYEBA CBETMNHA.

* [NpoBepeTe ganu BbTPELIHOCTTa Ha
XnagunHvka e noyncTeHa ususano.

» AKO OBa xnagunHuka ce MHctanupart
eOuH [0 apyr, TpsioBa Aa nma noHe 2
CM pa3CTOsiHUE NomeXxay UM.

» KoraTo nanonasate xnagunHuka 3a
NMbpBU NbT, crnenBanTe criegHuTe
YKa3aHud rnpes nopsuUte 6 yaca.

» Bpararta He BuBa ga ce oTBaps
4yecTo.

* XnagunHuksT Tpsibea aa padbotn
npaseH, 6e3 xpaHa B Hero.

* He uskntoyBanTe xnagunHuka or
wencena. AKO Ma npekbCBaHe Ha
3axpaHBaHETO, KOETO HE MOXETe Aa
KOHTponuparte, MOJisi NpoyeTeTe
npegynpexaeHusTa B pasgen
“Bb3MOXHWN peLLEeHUst Ha Bb3HMKHANM
npobnemun”.

» Tosu ypepn e npoekTnpaH ga pabotu Ha
TemnepaTtypu Ha cpegaTta o 43°C
(109°F).
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YnoTpe6a Ha xnagunHukKa BU

11*10 9 8 7

MaHen Ha MHAUKaTopa

WHanKaTopHMAT naHen BM No3BosisiBa Aa
3afaBaTe TemnepaTtypa un aa
KOHTponupaTte ocTtaHanute (OyHKUUN Ha
ypena, 6e3 ga otBapsite BpaTaTta my.
[MpoCTO HaTUCKanTe HagnMcuTe BbpXy
CbOTBETHUTE BYTOHM 3a HACTPOWKU Ha
yHKUMATA.

1. CnupaHe Ha 3axpaHBaHeTo / Bucoka
Temnepartypa /lpeaynpexaeHue 3a
rpeLuka

Tosun nnavkaTop (!) ceetsa, korato cnpe
3axpaHBaHeTo, TeMnepartypaTa e TBbpae
BMCOKa 1 AaBa npeaynpexaenuns 3a
rPeLLKN.

Mo Bpeme Ha NpoaBLIMKUTESNHO
NpeKkbCBaHe Ha 3axpaHBaHeTo, HaW-
BMCOKaTa TemnepaTypa, KoATo e ce
oT4yeTe B OTAENEHNETO Ha dppusepa e
MUra Ha gurntaniua gucnnen. Cnean kato
NpoBepUTE XpaHaTa B OTAENEHNETO Ha
dbpusepa(L), HaTucHeTe ByTOHa Ha
anapmarta, 3a ga u34uctuTe
npeaynpexaeHneTo.

e

6 5 £ 3

Mons, ako 3abenexuTe, Yye To3un
WHOMKATOp CBETU, HanpaBeTe cnpaska C
pasgena ,npenopbyaHu cpeacTea 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha npobrnemu“ oT BaweTo
PBKOBOACTBO.

2. EHeprocnecTtaBawa pyHKUUSA
(v3knoveH gucnnen):

AKO ce abpKaT BpaTuTe Ha NpoayKTa
3aTBOPEH 3a (PyHKUMSA necTeHe Ha
eHeprusa oT ObSIro BpeMe ce akTusmpa
aBTOMaTU4HO cnefd 1 MuHyTa U
MKOHOMMUS HA eHeprus CUMBOS €
ocBeTeH. (¥#* ) KoraTto
eHeprocnectdaBallaTa QyHKUnNA e
aKkTUBMpaHa, BCUYKM CUMBOSIM Ha
Auncnnes, pasnuyHu OT CMMBOSIa Ha
eHeprocnecTaBaHeTo e 3aracHat. AKo
npwu aKkTUBMpPaHa eHeprocnecTsasalla
dYHKUNSA, Ce€ HAaTUCHE HAKON OYTOH Mnn
ce OTBOpM BpaTaTa Ha ypeaa,
€HeprocnecTaBaLlLUNAT PEXNM ce
N3KIK0YBa, a CUMBONUTE Ha gucnnes ce
nokasear.

EHeprocnectaBawata pyHKums ce
akTUBMpa no Bpeme Ha gocraBkarta oT
dabpukata n He Mmoxe aa 6bae
OTMEHeHa.

Gl *Onuus: Lindbpute B TOBa pbKOBOACTBO 3a NOTPEOUTENS Ca OPUEHTUPOBBYHN U

MOXe€ [a He CbOTBETCTBAT HAaMb/IHO Ha BalUMs NPOAYKT. AKO BaLUMAT NPOAYKT He

CbAbpXa CbOTBETHUTE €fleMeHTU, TO MHopMauusaTa ce OTHacd 3a Apyru Mogenm.
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3. ®yHKUMA 3a 6bP30 oxnaxaaHe
HaTtucHeTe 1031 6YTOH, 3a Aa BKAOYMTE
I/I.JE/I N3KNYMTE 6BP30 rOTUHO PYHKLUMS.
()

@ M3nonssanTte yHKUmnATa 3a 6bp30
oxnaxaaHe, koraTto uckarte xpaHara,
KOSITO € NocTaBeHa B XNagunHoTo
oTaeneHue ga ce oxnaam 6svp30. Ako
XenaeTte Aa oxnagute rornemm
KonuyecTBa NpsCHa xpaHa, e
NpenopbYNTENHO Aa aKTMBMpaTe Tasu
dYyHKUMS Npean aa crioxuTe xpaHaTta B
XnaaunHuka.

[DAko He nsknounTe 6bP30TO
oxnaxgaHe, TO LLie ce U3KMN4YM OT camMo
cebe cu cnen

1 yaca nnu KoraTo xnagunHoTO
oTAeneHne JOCTUrHE Hy)XHaTa
Temnepartypa.

(@ Ta3n pyHKUMA He ce 3ana3sa B
nameTTa Ha XnagunHuka npu
NpeKkbCBaHe Ha eNeKTPMYECKOTO
3axpaHBaHe.

4. byToH 3a TeMnepaTtypHaTa
HacTpPOMKa BbB XNaguiHoOTO
oTaeneHue

HaTtucHeTe 1031 6yTOH, 3a Aa HacTpouTe
TemneparypaTa B XnaguiHoTo
oTAerneHne cboTBEeTHO Ha 8, 7, 6, 5, 4, 3,
2,1, 8...1.H. HaTucHeTte ByTOHa, 3a Aa
HacTpouTe xenaHaTta Temnepartypa B

C|

XNagunHoTo oTaeneHue. ( ﬂ)
5. ®yHKumA ,,BakaHuma“
3a pga aktmeBuparte yHKUmnaTa
"BakaHuus", HaTUCHETe 1 3a4pbXTe
OyToHa (’%‘) 3a 3 CeKyHOU U PEXUMBT Ha
dbyHkumsiTa( L) we ce akTUBMpA.

KoraTto cyHKumsiTa ,BakaHums“ ce
akTmBupa, ‘- -” ce nokassa Ha
WHOMKaTopa 3a TeMmnepaTtypaTta B
XNaaunHoOTO OTAENEHME U XNAaAUNHOTO
OTAEeNeHne He ce oxnaxaa.

KoraTo Tasu pyHKUMA € akTuBupaHa, He
€ NoaXo4dLlo Aa ce AbpPXK XpaHa B
XnagunHoTo otaenexHune. dpyrute
oTAeneHus npoabikaeaT Aa ce
oxnaxpgaT cnopep 3agageHara
Temnepartypa.

3a fga oTMeHuTe Ta3u PyHKUNS,
HaTUCHeTe BYTOHa Ha PyHKUUSA
,BakaHumnsa“ oTHOBO.

6. Anapma 3a npegynpexaeHue:

B cnyyai Ha npekbcBaHe Ha
3axpaHBaHeTO/anapma 3a BUCOKa
Temnepartypa, cnep kaTo nposepute
XpaHaTta B OTAeNeHneTo Ha opusepa,
n3knoyeTe anapmara ot 6yToHa (£), 3a
Aa n3vmucTuTe npegynpexgeHuneTo.

7. 3aknyBaHe Ha KnaBuwuuTe
HatucHeTte 6yToHa 3a 3aknto4BaHe Ha

KnasuwimnTe (@3”) 3a 3 cekyHOum.
CumBONbT 3a 3aknyBaHe Ha

KnasuwiunTe (3) LLile CBETHE U pPeXnuMbT
3a 3akntoyBaHe Le ce aktmsmpa. MNMpu
aKTUBMPAH PeXUM Ha 3aKroYBaHe,
OyTOHUTE HAMa fa (PyHKUMOHMpPaAT.
HatuncHeTe oTHOBO OyTOHa 3a
3akrno4yBaHe Ha knasuwuTe 3a 3
cekyHan. CMMBOMBLT 3a 3aKroyBaHe Ha
KnasBuwnTe e N3racHe N pexmmbT 3a
3aknYBaHe Ha KnasuwmnTe LWe ce
AeakTueupa.

AKO uckate ga npegoTrspaTuTe NpomMsiHa
Ha TemnepaTypHUTE HAaCTPOMKN Ha
XnagunHuka, HatucHeTe ByToHa 3a

3aKkroYBaHe Ha KnasuwmTe (@3”).

8. Eko oxnaxpaHe

HaTucHeTe n 3agpbxTe, eko pasmuTa
OyTOH enH NbTK, 3a Aa akTUBUpaATE eKo
HesAcHa PYHKUNA. XNagunHUKbLT Lie
3anoyHe ga paboTtn B Han-
MKOHOMUYHUAT PeXuM Han-marnko crnepg 6
yaca, a UHOUKaAToOpPbT 3a MIKOHOMWUYHA
ynoTpeba Lue ce BKYN, Korato

JYHKUMATA € aKTUBHa (?’-P). HaTtucHeTe n
3agpbxTe 3a 3 cekyHga 6yTtoHa ,Eko
oxnaxjaHe", 3a fa feaktuBuparte
dyHKumnaTa ,Eko oxnaxgaHe”.

To3n nHaukaTop cBeTn 6 Yyaca, cnep
KaTo pyHKUMATA 3a eKo oxnaxgaHe e
aKTMBMpaHa.
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9. byToH 3a TemnepaTypHaTta
HacTpoWKa B OTAENeHUeTOo Ha
¢dpusepa

HatucHeTte 103n OyTOH, 3a Aa HacTpouTe
TemnepartypaTa BbB OTAENEHMETO Ha
dpusepa cbOTBETHO Ha -18,-19,-20,-21, -
22, -23,-24, -18...T.H. HaTucHeTe GyTOHa,
3a Aa HacTpouTe XenaHarta
Temnepartypa B OTAENIEHNETO Ha

dpusepa. (D)

10. Icematic nsknr4YeH UHAUKaATOP
(camo 3a npoaykTu c icematic
MallunHa)

[MokasBa, kora obpasyBaHeTo Ha nej e
BKMHOYEHO unu usknoveHo. (%3”)
KoraTo e Bknto4yeHo, Toraea
obpasyBaHeTO Ha neg He paboTu. 3a ga
paboTn obpasyBaHeTO Ha nen OTHOBO,
HaTUCHeTe n 3agpbxTe ByToHa 3a
BKIMHOYEHO-U3KNIOYEHO 3a 3 CEKyHAWN.

@ KoraTo e nsbpaHa tasu pyHKums,
BOOHUSAT MOTOK OT pe3epBoapa Lue cnpe,
Beue obpasyBaHuaT nea, obaye, moxe
Ja ce u3Bagu ot oTAeneHneTo.

11. ByTOH Ha pyHKUMATaA 3a 6bpP30
3ampa3ssBaHe / OyTOH 3a BKIIlOYBaHe-
M3KnoYBaHe 3a obpa3yBaHe Ha nep
HatucHeTte 1031 BYTOH, 3a Aa
akTuBMpaTte Unu geaktusupaTte
yHKLMATa 3@ ObP30 3aMpassiBaHe.
Korato aktuBuparte pyHKuusTa,
OTAEeNeHNeTo Ha pusepa e ce
oxnaxpga [o TemnepaTypa no-HUcKa ot
3afjageHaTa CTOMHOCT.( -U)

(13a ga BKNOYNTE UMK UBKITHOUUTE
obpasyBaHeTO Ha nef, HaTUCHETE U o
3apbXTe 3a 3 cekyHam (camo 3a
npoaykTn ¢ icematic mawumHa).
M3nonasanTe yHKUMATa 3a 6bp30
3ampassiBaHe, Korato uckaTte xpaHara,
KOATO € NoCTaBeHa B OTAENEHMETO Ha
pusepa ga ce 3aampasm 6bp30. Ao
Xenaete ga 3ampasunTe rosiemu
KonuyecTBa NpAcHa xpaHa, e
NpenopbYNTESTHO Aa aKTMBMpaTe Tasu
dyHKLUMS Npean aa crioxuTte xpaHaTta B
XnagunHuka.

(@AKo He n3knounTe 6BP30TO
3amMpassiBaHe, TO e Ce U3KMIoYn oT
camo cebe cu cnep 25 yaca nnm Kkorato
XNagunHoTo oTaeneHne 4OCTUrHe
Hy)XXHaTa TemnepaTtypa.

(DTasun dyHKUMA He ce 3ana3Ba B
namMeTTa Ha XnagunHuka rnpu
NnpeKkbCBaHe Ha eNekTPUYEeCcKoTo
3axpaHBaHe.

[1BOMHO oxnaguTeriHa cuctema

XnagunnHukbT BM € obopyaBaH ¢ Ase
OTAENHN OXNaguTernHu CUCTEMMN, KOUTO
oxnaxpaaTt OTAeNeHNeTo 3a NpecHu
XpaHun n otaeneHneTo Ha pusepa. o
TO3M Ha4YMH Bb3yXbT B OTAENEHMETO 3a
NMPECHN XpaHu N BbB PPU3EPHOTO
OTAeneHne He ce CMecBar.
bnarogapeHve Ha Te3n ABe OTAENHU
CUCTEMMU 3a OXNaxgaHe, CKOpOoCTTa Ha
oxnaxkgaHe € MHOro no-BMCcokKa B
CpaBHEeHMWe C apyru XnagunnHuum.
MwupnamuTe B oTaeneHnsiTa He ce
cmecBart. ToBa ocurypsisa u
AOMbAHUTENHA UKOHOMUS HA eHeprus
TbW KaTO pasnexgaHeTo ce U3BbpLUBa
nooTAEenHo.
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3ampa3siBaHe Ha NpecHMU
NPOAYKTU

» 3a NpegnoynTaHe e xpaHuTe fa ce
YBUSAT UK NOKPUAT Npeaun NocTaBsHETO
UM B XragurHuka.

* [opeluaTta xpaHa TpsibBa ga ce ocTaBu
Aa U3CTuUHe OO CTanHa TemnepaTtypa
npeau ga s npubepete B xnagunHuka.

* XpaHUTENHUTE NPOAYKTN, KOUTO
XenaeTe fa 3ampasute, Tpabsa ga ca
NpecHu n ¢ 4obpo Ka4yecTBo.

» XpaHuTenuuTe npoayktn tpsabea ga ce
pasgensT Ha YyacTu cbobpasHo
OHEBHUTE NN NOPLUNOHHUTE HYXOWN Ha
CEeMeNncTBOTO.

» XpaHutenuute nNpoayktn Tpsabea aa ce
ornakoBaT XepMeTU4HOo, 3a Aa ce
npeanasdaTt oT nscylaBaHe JOpuU U Npu
KpaTKOTpanHO CbXpaHeHue.

* MaTepuanute, KONTO ce n3non3eart 3a
onakoBka, TpsibBa Aa ca u3gpbXnneu Ha
KbCaHe, CTyAd, Bnara, MMp1M3Ma, MasHUHM
N KMCENWHK, a CbLUO Taka
xepmeTunaupawm. OcBeH ToBa, Te TpsibBa
Aa ca gobpe 3aTBOPEHN N HanpaBeHu OT
necHo-M3non3sBaeMn matepuanm,
nogxogsuwm 3a obnboko 3ampassiBaHe.

» 3ampaseHunTe xpaHu TpsibBa aa ce
ynoTtpebsiBaT BegHara cnep
pa3mMpassiBaHe U HMKOra Ja He ce
3ampassiBaT NOBTOPHO.

» CnasBanTe cnegHUTE MHCTPYKUUK 3a
nocturaHe Ha Han-gobpu pesyntaTu.

1. He 3ampassiBanTe npekoMepHoO
ronemMu KOnNn4yecTBa XxpaHa HaBegHBbX.
KauyecTBOTO Ha xpaHaTta ce 3anasBa Haun-
nobpe, KoraTo TS MOXe Aia ce 3aMmpasu
N3uan0, Bb3MOXHO Han-6bpP30.

2. BHumaBanTe ga He cmecuTe Beve
3aMpaseHuUTe XpaHu C NPECHM.

3. YBeperTe ce, Yye CypoBUTE XpaHU He ca
BKIIOYEHW KOHTaKT C BapeHU XpaHu B
XnagunHuka.

4. MakcumanHmat obem 3ampaseHa
XpaHa ce nocTura Kato Yekmeaxerarta u
KanakbT Ha ropHusi padT BLB
dp13epHOTO OTAESIEHNE He ce
nsnonseat. Pa3xoabT Ha eHeprusa Ha
ypeaa e U3sMepeH Nnpu HambJTHO 3apeaeH
dhpusep 6e3 n3nonssaHe Ha
YyekMmeaetarta U ropHUA Kanak.

5. MpenopbunTeNHO € Aa nocrtaesaTe

XpPaHUTENHN NPOAYKTU BbPXY roOpHUA
padT Ha dpmsepa 3a NbpBOHAYANHO
3ampassiBaHe.

Kowy4eTo 3a MneYHn npoayKkTu
(xnagnnHo xpaHunuiye).

Kowy4eTo 3a MnevHn npoayKtu
(xnagmnHo xpaHunuLle) ocurypsiea no-
HWUCKa TemnepaTypa B OTAENEHNETO Ha
xnagunHuka. Ma3nonsesanTte TO3M KO 3a
CbXpaHeHMe Ha genvkaTtecu (canam,
konGacu, MIeYHn NpoayKTn n ap.), KOUTO
N3NCKBAT NO-HUCKa TeMnepaTypa Ha
CbXpaHeHne nnu Meco, Nuse unn pubHu
NPOAYKTU 3a He3abaBHa KOHCyMaLms.
He cbxpaHaBanTe nnogose n 3eneH4yyum
B TO3M KOLL.
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PpusepHo XnagunHo O6sicHeHun

oTaeneHue oTaeneHue

PerynupaHe PerynupaHe

-18 nnu 4°C ToBa e npenopbYnTENHaATa HOpMasnHa
HacTpoukKa.

-20°C -22 nnun -24°C | 4°C Te3n HacTpoKKM ce npenopbyBaT Korato
BbHLIHATa TemnepaTtypa npesuwasa 30°C.

bbp3o 3ampassaBaHe | 4°C M3non3BanTe korato nckarte 6bp30 aa
3ampasunTe xpaHa. XnagunHukbT ce BpbLla
B NPeauLLHNA PEXMM NPU 3aBbpLUBaHE Ha
npoueca.

-18°C wnu no- 2°C AKO HamupaTe, Ye XxnagunHoTo oTaeneHne

CTyAEeHO He € JOCTaTb4HO CTYAEeHO 3apaau TonnuTte
TemnepaTypHU YCIOBUSA UMK YECTOTO
OTBapsiHE U 3aTBapsiHE Ha BpaTaTa.

-18°C vinun no- bbp3so Moxe ga ro nanonssaTte Korato

CTy4EeHO oxnaxgaHe XNagunHoOTO OTAENEHNE € NPEenbiHEHO
Unun XenaeTte ga oxnagurte xpaHara no-
6bp30. NMpenopbunTENHO € Aa akTuBMpaTe
dyHKumnaTa 4-8 yaca nOpeam ga nocrasute
XpaHarTa.

Mpenopbku 3a cCbXpaHsABaHe Ha
3aMpa3eHun XpaHU

® [lpegBapuTenHO onakoBaHW B TbproBckat
3ampa3seHun xpaHu TpsibBa aa ce cbxpaHsaBa
CbOTBETCTBMUE C UHCTPYKLUUTE Ha
NpoOn3BOAMTENS Ha 3aMpa3eHn XpaHu B
3ampaseH OTAeNeHME 3a CbXpaHeHne Ha
XPaHUTENHN NPOAYKTH.
® 3a fa ce ocurypu BUCOKO KavyecTBO
AOCTaBeHU OT NPOn3BOANTENSA HA 3aMpaseH
XpaHu 1 Tbproeew, Ha 4pebHO Ha XpaHu ce
nooabpxa, TpsibBa ga ce otbenexu
CnegHoTo:

1. MNMocTaBeTe nakeT BbB opmnsepa KaTto
Bb3MOXHO Han-6bp30 cnen nokynkara.

2. YBepeTe ce, Ye CbabpXKXaHMETO Ha
nakeTa ca eTUKeTUpaHu u gara.

3. [a He ce npesBuwana "M3nonssaHe C",
"Han-pobbp NMpeau "gatm Bbpxy OnakoBKarT:

PasmpassaBaHe

OTnenexHneTo 3a hpusep pasmpassasa
aBTOMaTUYHO.

NMocTtaBAHeTO Ha XpaHaTa

Pa3Hn 3ampaseHu
dpusepHo
XpaHu KaTo Meco, puba,
OTACnEANS cnagonen, 3eneH4vyum
padToBe ’ y
N T.H.
[MocTaBka 3a .
y anue
anua
XnagunHo XpaHu B TaBu, NOKPUTH
oTaeneHve NAo4Yn N 3aTBOPEHM
padpToBse cbaoBe
padToBe Manbk n naketnpaHa
XnagunHo XpaHa Unu HanuTKu
oTAaeneHne (kaTo MngKo, NNoaoB
BpaTtH COK 1 6upa)
3eneHyyuute n
OTYEeTNNBMU
nnogoseTe
Fresh Henvkatecu npoayktu
oTageneHve | (cupeHe, macno, canam
30Ha MT.H.)
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NMpenopbKu 3a cbxpaHeHue
Ha 3aMpaseHU XpaHu

[MpeoBapuTenHo 3ampaseHunTe
NPOMULLNEHN XPAaHUTENHN NPOOYKTY
TpsibBa ga ce cbxpaHsaBaT cnopes
yKasaHusTa Ha npou3BoauTens 3a

[* &= (4-3Be3gHO) OTAENEHME 3a
CbXpaHeHME Ha 3aMpa3eHn XpaHMu.

» 3a ga CTe CUrypHu, 4e BUCOKOTO
Ka4yecTBO, OCUTYpPEHO OT NPOn3BOAUTENS
n Tbproeeua, we 6bae 3anaseHo,
TpsibBa g4a NOMHUTE CleaHoTo:

1. NMpnbupante naketTute BbB hpm3epa,
Bb3MOXXHO Han-6bp30 crea nokynkaTta
nM.

2. [NpoBepeTe ganu CbAbPXKAHMETO UM €
C €TMKEeT 1 JaTta Ha NpoM3BOACTBO.

3. He npeBuwaBanTe cpoka Ha

rogHOCT, MOCOYEH Ha OnakoBKarTa.

Harvest Fresh

[MnogoBeTe n 3eneH4yyuuTe,
CbXpaHsiBaHM B YekMeketaTa, KOMTO ca
OCBETEHM CbC CMHSA CBETNMHA,
npogbikaBaT OTOCMHTE3aTa Cx Ypes
edekTa Ha AbJIKMHATa Ha BbilHaTa Ha
CUHSATA CBETNMHA U NO TO3M Ha4YnH
3anasBaT CbAbpPXXaHNMETO Ha BUTAMMUHN.
AKo omeopume epamama Ha
XxnalursHuka rnpe3 mbMHUS Nepuod Ha
mexHosnoausima HarvestFresh,
Xr1adusIHUKbM aemomMamuyHO we yrnosu
moea u we 0ade 8b3MOXHOCM Ha
CUHbO-3€e/leHama usnu yepeeHama
ceemrsiuHa 0a oceemu Yyekmeoxemama
3a sawe ydobcmeo. Cned kamo
3ameopume 8pamama Ha xnadurHuka,
MBMHUSIM 1epuoo we rnpoodbriKu,
rnpedcmassitiku HoWHOMOo epeme 8
OHEBEH UUKb/I.

NMpenoptbku 3a oTaeneHueTo 3a
oTAerieHMe 3a NpPeCcHU XpaHu
*onuus

* He nossonsiBante xpaHaTta ga 4oKocBa
TemnepaTypHUsi CEH30p B OTAENEHNETO
3a CBEXW XpaHu. 3a ga No3BoSiMTe Ha
OTAENEeHMEeTO 3a CBEXW XpaHu a 3anasmu
noeanHarta cu Temneparypa 3a
oxnaxgaHe, CeH30pbT He TpsibBa ga e
3aKpuT OT XpaHaTa.

* He cnarante ropelya xpaHa B ypeaa.

m
H‘U“

@ emperature
sensor
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n NMooaptbiKKa U noYMcTBaHe

A Hwvkora He nanonasanTe ras, 6eH3nH nnu
noaoOHKM BellecTBa 3a NOYMCTBaHE Ha
ypeaa.

I\ MpenopbyBame BU, Aa U3KNOUUTE ypeaa
OT KOHTaKTa npeau noYnmcTBaHe.

A Hukora He nsnon3sanTe 3a No4YncTBaHe
OCTpU unn abpasnBHM MaTepmanu
canyH, JOMaKMHCKU rnpenapartu,
nepunHu npenapatun unn nonup.

(] Msnonssante Xnagka Boga, 3a ga
NOYNCTUTE KOpMyca Ha XnagunHuka, un
nogcywerTe.

[ Wsnonssaitte BnaxHa Kbpna, HaToneHa
B pa3TBOp OT efHa CyneHa nbXxuua coa
BukapboHaT B NONOBUH NUTHLP BOAA, 3a
Aa NOYUCTUTE BbTPELLHOCTTA, U
noacywere.

A Yb6eneTece,4eHeBNN3aBoaaB rHeE340TO
Ha namnuykata un gpyrute enekKTtpn4eckun
eINieMeHTI.

AAKOBaLuMHTxnap,MﬂHMKHﬂmanacemnonaB
asa AbNro Bpeme, u3BageTe
3axpaHBallusa kaben oT wencena,
n3BajeTe BCUYKaTa XpaHa, novmcreTe
XnagunHuka u octaBeTe BpaTara
OTKpexHarTa.

Gl PepnosHO npoBepsiBaiiTe ynnbTHEHUSATA
Ha BpaTaTa, 3a ia CTe CUrypHM, Ye ca
YUCTU M Ye MO THAX HAMa XPaHUTENHU
ocTaTbLUM.

A 3a Aa ceanuTe padT oT BpartaTa,
n3BageTe BCUYKN NPOOYKTU U ro ByTHeTe
Harope OT OCHoBaTa My.

A HukoraHe He n3nona3sanTe NoYMcTBaLLn
npenapaTumMnnMBoga CbC CbabpXKaHNe Ha
XJ10p 3a NOYNCTBaAHE Ha BLHLUHUTE
NOBBPXHOCTN U XPOMUPAHUTE YacTu Ha
NpoAayKTa.

I'Ipep,nassal-le Ha nfnacrtMacoBuTte
NOBBHPXHOCTU

G] He cnaraiiTe TeuHN Ma3HUHM MNK
roTBEHM B Ma3HWHA ACTUSA B
XnagunHvka OCBEH B 3aTBOPEH
KOHTENHepP, Tbil KaTO Te nospexaaT
naacTMacoBUTE MOBBLPXHOCTU Ha
xnagunHuka. B cnyyan Ha
pasnvBaHe UM omasBaHe Ha
nnacTMacoBUTE MOBBLPXHOCTU C
Ma3sHUWHa, NoYncTeTe 1 U3nakHeTe
CbOTBEeTHaTa 4acT OT NOBbPXHOCTTA
C Tonna BoAa.
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OTtcTpaHaBaHe Ha npobnemu

Mong, nperneganTte To3m CNNCHK Npean Aa ce obagute B cepeusa. Tosa Le BN CNecTn
BpemMe 1 napu. Tosm CNUCbK Cbabpxka Npobrnemu, KOUTo He ca B pe3ynTaT Ha AedeTHO
NPOW3BOACTBO MM fowa ynotpeba Ha maTepuanun. Hakom oT onncaHuTe TyK
XapaKTePUCTUKM MOXE Aa HE Ca HaNW4HU Ha BallMs NPOAYKT.

XnagunHUKbLT He paboTn

* LLlencenbT He € BKNKOYEH B KOHTaKTa NpaBunHo. >>>BkrnoveTte 6e3onacHo
LLlencernia B KOHTaKTa.

* Moxe ga e usropsin npeanasuTeniat Ha KOHTakTa, KbM KOMTO € CBbp3aH
XNaguHvka Unu rnaBHUAT npegnasuten. >>>lNpoeepeTte npegnasnTens.

KoHpaeH3auua no cTpaHusiHaTa cTeHa Ha xnagunHoto otaeneHue (MYJITU3OHA,
KOHTPOJ1 HA OXJTAXKOAHETO mn FLEXI ZONE).

* TemnepaTypaTta Ha cpefaTta € MHOro Hucka. >>>He MoHTMpaunTe xnagusHuka
Ha MecTa, B KOUTO Temnepartyparta naga nog 10°C.

* BpaTtaTta e oTBapsiHa YecTo. >>>He oTBapsanTe u 3aTBapsnTe BpaTuTe Ha
XnagunHuka 4ecTo.

* B cpepata nma Bucoka BnaxHocCT. >>> He MOHTUpanTe xnagunHuka B cpefa c
BMCOKa BIT@XXHOCT.

* TeyHaTa xpaHa ce cbXxpaHsiBa B KOHTeNHepun 6e3 kanak. >>>He cbxpaHsBaunTe
TeYHa XpaHa B KOHTeHepn 6e3 Kkanak.

- BpaTtata Ha xnagunHuka e octaBeHa oTkpexHaTta. >>>3aTBopeTe BpaTaTa Ha
XnagusiHuka.

* TepMmocTaTbT € HAaCTPOEH Ha MHOIO HMUCKa TemnepaTypa. >>>HacTponTte TepMmocTaTa
Ha nogxoasuia Temneparypa.

KomnpecopbT He paboTtu

» 3alWNTHMUAT TepMOCTaT Ha KoMMpecopa ce U3KIYBa Npu BHE3arnHo npekbcBaHe
B 3axpaHBaHETO UMK NPU BKIOYBAHE U U3KMOYBAHE OT KOHTAKTa Tbi KaTo
HansaraHeTo Ha oxNaauTens B oxfaguTenHaTa cuctema Ha xragunHuka Bce oLle
He e ypaBHOBeCeH. XNaguHUKbT e 3anoyvHe ga paboTu crnep okosno 6 MUHYTK.
AKo cnep To3u nepuoa oT Bpeme XnagunHukbT He NovHe aa paboTu, ce CBbpXeTe
CbC cepBu3a.

» XNagunnHuKbT € B UMKBI Ha pa3MmpassiBaHe. >>>ToBa € HopMariHO 3a HanbJTHO
aBTOMATMYHO pa3mMpassBaly ce xnagunHuk. LinkensT Ha pasnexgaHe ce
3agencTea NnepuognyHo.

» XNagunnHUKbLT HE € BKIOYEH B KOHTaKTa. >>>YBepeTe ce, Ye WencenbT nacesa
Ha KOHTakKTa.

» TemnepaTypHUTE HAaCTPONKN He Ca 3adaeHun npaBunHo. >>>M3bepeTte
NpaBUIHM TeMNepaTypHU HACTPOWKMW.

* Hanunue e npekbcBaHe Ha 3axpaHBaHETO. >>> XnNaauHUKbLT Ce Bpblla KbM
HOpMareH pexunm Ha paboTa, Korato 3axpaHBaHETO Ce Bb3CTaHOBM.

Pa6oTHUAT WWyM ce yBennM4aBa KOrato XnagunHuKbT paboTu.

« OnepaTvBHNTE XapakTePUCTMKN Ha XNaauiHUKa BM MOXE [a ce NMPOMEHST B
3aBMCUMOCT OT MPOMEHUTE Ha OKorHaTa TemnepaTtypa. ToBa € HOpMarHo U He e
nospepa.
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XnagunHUKbLT pa60Tu 4eCTO UIN NpoABbLIIXKXUTENTHO BpemMe

* HoBMAT BM XnaguHK MoXxe Aa e no-wiunpok oT npeauwHmnd. Nonemute
XNagunHuum paboTsT No-Abiro BpemMe.

* Temnepatyparta B cTasita MoXxe fa BUcoka.>>>HopmarnHo e, ypeabT ga paboTtu no-
ObIIro BpeEMe, Korato ce Hammpa B no-Ttonna cpeaa.

» XnagunHUKbLT MOXE CKOPO [a € BKINIOYEH B KOHTAKTa Unv B HEro aa mva
npekaneHo MHOro xpaHa. >>>Korato xnagunHuUKbT HACKOPO € BKIYEH B KOHTaKTa
WM B HErO Ma MHOro XpaHa, OTHeEMa No-4bIro Bpeme A0CTUraHeTo Ha 3ajageHarta
Temnepatypa. ToBa e HopmarsiHo.

* Bb3MOXHO e HacKopo fa cTe NocTaBuIn ronamMo KONMYeCTBO ToMna xpaHa B
xnagunHuka. >>>He noctaBanTe Tonna xpaHa B xfiaguriHuka.

» Bpatute moxe fa ca 6unm oTBapsHM YeCTO NN OCTaBEHN OTKPEXHATW 3a OO
Bpeme.>>>TonnuaT Bb3ayx, NPOHMKHAMN B XnagunHuka, ro kapa ga pabotum 3a no-
NPOABIDKUTENHN Nepuoan He oTBapsnTe BpaTUTE YeCTO.

» BpaTtaTta Ha xnagunHuka nnu dopmsepa Moxe fa € ocTaBeHa OTKpexHaTa.>>>
[MpoBepeTe fanu BpaTuTe ca HaNbIIHO 3aTBOPEHMN.

« XnagunHUKbLT € HacTPOeH Ha MHOMo HUCKa TeMmnepaTtypa.>>>HacTtpounTte
XNagusiH1Ka Ha No-BUCOK rpagyc U n3vyakamte JokaTo 4OCTUrHe TemnepatyparTa.

* YNNbTHEHNETO Ha BpaTaTa Ha XnaguiHuka unm ppusepa moxe aa e 3aMbpCeHo,
N3HOCEHO, NOBPESEHO NN HEMPaBUIHO NOCTaBeHO. >>>[loyncrete unm nogmMmeHeTe
ynnbTHEeHWeTO. [loBpeaeHOTOo yNnbTHEHME Kapa xnagunHumka ga pabotu no-
NpoabIMKMTENHO BpEME 3a Aa Nnogabpka TemnepaTtypara.

TemnepaTypaTta BbLB (bpusepa e MHOro HUCKa, AOKaTo Temneparypara B
XnagunHuka e 3afoBonuTenHa.

» Opu3epbT € HACTPOEH Ha MHOTrO HUCKa TemnepaTypa. >>>HacTpolite
Temnepartyparta Ha ppusepa Ha No-B1UCOKa TemrnepaTypa 1 NpoBepeTe.

TemnepaTtypaTta B XxnlaguriHMKa € MHOro HUCKa, A0KaTo TemnepaTtyparta BbB
¢dpusepa e 3agoBonuTenHa.

* XnagusiHUKbT € HAaCTPOEH Ha MHOro HUCKa Temneparypa. >>>HacTtponte
TemnepartypaTa Ha xNnaguiH1MKa Ha no-BMCOKa 1 NpoBepeTe.

XpaHMTe.ﬂHMTe NnPpoAYKTU, CbXpaHdABaHU B YHeKMeaXxeTaTa Ha XNnaanumHoOTO
oTgerieHne ca 3aMpb3Halun.

» XNagunHUKbLT € HaCTPOeH Ha MHOTO BUCOKa TemnepaTtypa. >>>HacTtponTe
TemnepaTyparta Ha xfnaguiHuKa Ha No-HUCKa 1 NpoBepeTe.

TemnepaTtypaTta B XxnagunHuka unuv cpusepa € MHOro BMCOKa.

« XnagusiHUKbLT € HAaCTPOEH Ha MHOIro BUCOKa TemnepaTtypa. >>>HactponkaTta Ha
XnaguHuka okasea BrngHWe BbpxXy TemneparypaTta BbB dpusepa. lNpomeHeTte
TemnepaTypaTa Ha xnagunHuka u opusepa n nsyakamte, 4oKaTo CbOTBETHUTE
OoTAeneHus 4oCTUrHaT 4o 3a40BOSIMTENHA TeMnepaTypa.

* Bpatute moxe ga ca 6unmn oTBapsiHM YECTO UM OCTABEHU OTKPEXHATU 3a AbIro
BpeMe. >>>He oTBapanTe 4ecTo BpaTuTe.

* BpataTa e oTkpexHaTta. >>>3arBopeTe BpaTaTa HanbJIHO.

« XnagusTHUKbT HAaCKOPO € BKIKOYEH B KOHTaKTa WS B HEr0 Ma MHOIO XpaHa.
>>>ToBa e HopManHo. Korato xnagunHUKbLT HACKOPO € BKITHOYEH B KOHTaKTa unm B
Hero nMa MHOro xpaHa, OTHeMa Mno-AbJIro BpeMe LOCTUraHeTo Ha 3ajajeHaTa
TemnepaTtypa.

* Bb3MOXXHO € Hackopo Ada cTe NoCTaBUK rofisiMo KOfIMYEeCTBO Tonsa XpaHa B
XnagunHuka. >>>He nocraeanTte Tonna xpaHa B XfagunHuka.
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BuGpauuu unu wym.

*[loabT He e paBeH 1 cTabuneH.>>>AKo XNagunHUKbT ce Tpece, KoraTto ce
MecTn 6aBHO, BanaHcupanTe ro KaTo perynupaTe kpadyeTtarta. YBepeTe ce, 4e
noabT € AOCTaTbYHO 34paB 1 PaBEH U MOXe Oa U3AbPXN XNagaunHuka m
HMBOTO.

* [lpegmeTnTE, NOCTABEHN BbPXY XNaaunHuka, moraTt ga saurart
Wwym.>>>lpemaxHeTe NnpegmeTuTe, KOMTO CTE NOCTABUIN BbPXY XNaaunHuKa.

OT xnagunHuka ce YyBaT WymMoBe, KaTO OT pa3JjinuBaHe Ha Te4HOCT UJin cnpeﬁ.

* [1OTOKBLT HA TEYHOCT U ra3 € B CbOTBETCTBUE C onepatnBHuUTE NPpUHUUMNN Ha
BaWMa xnagunHuk. Toea e HOpMaJiHO N HE € noBpeaa.

OT xnagunHuka ce YyyBa CBUpeHe

« BeHTMnaTopute ce 1U3Nons3ear 3a oxnaxaaHe Ha XxnagunHuka. ToBa e HOpMarHo U
He e noBpesa.

KoHpgeH3auusa no BbTpewHUTe CTPaHU Ha XJ1aguJiiHUKa.

» TONAMAT 1 BNaXKeH KNuMart nosuLlaBaTt pa3mpassiBaHeTO U KOHOeH3auusaTa.
ToBa e HOpmarnHo u He e noBpeaa.

* Bpatute moxe ga ca 6unu otBapAHM YeCTO UM OCTaBEHM OTKPEXHATH 3a ObMro
Bpeme. >>>He oTBapsiTe YecTo BpaTuTe. 3aTBOpPETE ', aKO Ca OTBOPEHW.

» BpaTtaTa e oTKkpexHaTa. >>>3aTBopeTe BpaTaTa HanbJIHO.

OTBBLH Ha XnagurnHukKa unum MeXxay Bpatute ce c1=6upa Bnara.

* Bb3MOXHO € Bb3OYyXbT Aa € BJlaXeH, TOBa € HOpMaJiHO Npu BriaXXeH KrinMar.
KoraTo BnaxHocTTa BbB Bb34yXa HamMmalriee, KOHOeH3npaHaTa Boda e N34e3He.

JNlowa MUPU3Ma B XInaguJiHUKa.

* He ce n3BbpLiBa pegoBHO noyucTeaHe. >>>[louyncreante peaoBHO
BbTPELLIHOCTTa Ha XnagunHuka ¢ reba, xnagka nnuv rasnpaHa soga.

* Hakon KoHTenHepn nunm onakoBbYHM MaTepManu Moxe ga npornyckar
Mupuama.>>>ManonssanTte pasnnuyeH KOHTENHEP UK pasfnnyHa Mapka martepuanu
3a onakoBaHe.

» XpaHaTta e noctaBeHa B XnaguiHuka B KOHTeHepun 6e3 kanak. >>>CbxpaHaBanTte
XpaHaTa B 3aTBOpPEHU KOHTeNHepn. MUKpoopraHM3aMmnTe n3nusailm oT HENOKpUTUTE
KOHTEHepn MoraT a NPUYUHAT HENPUATHA MUPU3MA.

* [pemaxHeTe xpaHUTe C U3TEKBI CPOK Ha rO4HOCT U pasBasieHUTe XpaHu oT
XfaguiHuka.

Bpartarta He ce 3aTBaps.

» OnakoBKMTE C XpaHa npeyvart Ha BpaTtaTta Aa ce 3aTBopu.>>> [NpemecTteTte
nakeTuTe, KOMTO NpedyaTt Ha BpaTarta.

* XnagunHUKbT HE € u3npaBeH HambJTHO BbPXy noga. >>>Perynupante KpadeTarta,
3a ga 6anaHcupate xnagunHuka.

* [MogbT He e paBeH UNn U3gpbLXIMB. >>>YBepeTe ce, Ye NOALT € paBeH,
N3OPBXKIIMB M CNOCOBEH Aa U3ABPXKN XNaguITH1Ka.

KOHTeﬁHepMTe 3d 3afna3BaHe Ha CBeXecCTTa Ca 3aKreLleHN.

» XpaHaTa MOXe [a A0KOCBa ropHaTa 4YacT Ha YyekmegxeTo. >>>[logpeneTte OTHOBO
XpaHaTta B HEKMEOXKETO.
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Kérjiuk el6szor az elsd hasznalati utmutatét olvassa el!

Tisztelt Vasarlo!

Bizunk benne, hogy termékink, mely egy modern gyarban készllt, és a
legaprolékosabb mindségiranyitasi eljarasok alapjan lett tesztelve, hatékony szolgaltatast
fog biztositani az On szamara.

Mielbtt a késziléket hasznalatba venné, olvassa el figyelmesen az egész utmutatot,
majd 6rizze meg referenciaként. Ha atadja a terméket masvalakinek, ezt a hasznalati
Gtmutatot is adja at vele egyditt.

Ez a haszndlati Gtmutat6 segit gyors és biztonsdgos médon hasznalni a terméket.
® Miel6tt a terméket bedllitana és Uzembe helyezné, olvassa el a kézikdnyvet.

® Mindenképp olvassa el a biztonsagi utasitasokat.
® A hasznalati utmutatét tartsa olyan helyen, ahol a jovében kdnnyen hozza tud férni.
® Olvassa el a termékhez kapott tovabbi dokumentumokat.

Tartsa szem el6tt, hogy ez a hasznalati utmutatdé mas modellekre is vonatkozik. Az
Gtmutatd szemlélteti a modellek kdz6tti kilonbségeket.

Szimbdolumok jelentése
A felhaszndal6i Gtmutatéban az alabbi szimbdlumokkal talalkozhat:

Gl Fontos informaciok vagy hasznos tippek.
A\ Figyelmeztetés élet vagy tulajdonra veszélyes korilményekre.

I\ Figyelmeztetés elektromos fesziltség miatt.

FIGYELMEZTETES!

Azl, R600a (csak bizonyos kérilmények kdzott gyalékony) teljesen kérnyezetberat

gazzal mikodd hitéberendzés normalis mikodésének eléréséhez, kovesse a

kovetkezd szabalyokat:

+ Ne gatolja a leveg6 keringését a készulék korul!

« Ne hasznaljon mas mechanikus eszktzdket a gyorsabb felolvasztas érdekében, mint
amit a gyarté ajanl!

+ Ne szakitsa meg a hitokozeg keringésirendszerét!

« Ne hasznaljon mas elektromos eszkdzoket a mélyfagyasztd részben, mint amiket a
gyarto javasolhat!

[i] nHeOoPMALMSA
MHdopmaumnATa 3a mogena, cbxpaHABaHa B 6a3aTa AaHHK Ha

- ENERG 7 a% npoayKTa, moxe Aa 6bae nonyyeHa, KaTo BbBeaeTe CnefHus

yebcaiiT 1 noTbpcuTe naeHTUdUKaTopa Ha Bawua moaen (%),
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER— (*) HaMMUpall, ce Ha eHepruiiH1A eTUKeT.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Kezel6panel

Belsd vilagitas

Friss étel ventilator
Allithat6 szekrénypolcok
Borosuveg-tarto

A tejtermék rekesz
Nedvesség szabalyzott
z6ldség tarold
Nedvesség szabalyzott
z6ldség tarold

Jégtalca

10.
11.
12.
13.
14.
15.

Gyorsfagyaszto rekesz
Lefagyasztott ételtartd rekesz
Allithato ellls6 lab

Polc edényekhez

Polc

Fagyaszto ventilator

Gl A hasznalati dtmutatoban talalhato képek szemléltetd jelleglek, nem a valodi
terméket abrazoljak. Amennyiben olyan részeket talal, melyek nem talalhatok meg,
az On altal megvasarolt termékben, akkor azok mas modellekre vonatkoznak.

3 |HU



Fontos biztonsagi figyelmeztetések

Keérjiuk, olvassa el az alabbi
informacidkat.
A kovetkez6 informaciok figyelmen kival
hagyasa séruléseket vagy anyagi karokat
okozhat.
Ezenkivll valamennyi garancia érvényét
veszti.

Az On késziilékének az élettartama 10
ev. Ezen id6szak alatt a készulékhez a
megfelelé mikodés érdekében eredeti
alkatrészeket biztositunk.

Rendeltetésszerii hasznalat

e Beltérben és zart terlileteken
hasznalja, pl. otthonok;

e zart munkakornyezetben haszndlja, pl.
boltok és irodak;

e zart szallasokon hasznalja, pl.
paraszthazak, hotelek, panziok.

e A terméket ne hasznalja szabadban.

Altalanos tudnivalék

e A termék leselejtezésével/kidobasaval
kapcsolatban kérjuk, érdekl6djon a
hivatalos szolgéltatonal.

e A hitdvel kapcsolatos kérdésekkel és
problémakkal kérjuk, forduljon a hivatalos
szervizhez. Sajat maga, ill. nem
hivatasos személyek nem javithatjak a
h{tét a hivatalos szerviz tdjékoztatasa
nélkul.

e Fagyasztoval ellatott termék esetén; A
fagyasztobdl kivéve ne egye meg
azonnal a jegkrémet vagy a jégkockakat!
(Ez fagyasi sérulést okozhat a szajban.)
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e Fagyasztoval ellatott termékek esetén;
Soha ne helyezzen a fagyasztdba Uveges
vagy kannas italokat. A fagyasztéban
ezek szétrepedhetnek.

e A fagyott ételeket ne fogja meg kézzel,
mert hozzaragadhatnak a kezéhez.

e A tisztitas vagy leolvasztas el6tt huzza
ki a h(tészekrényt.

e Permetes tisztitészert sose hasznaljon
a hité tisztitasanal, illetve a leolvasztasi
folyamatnal. Ez ugyanis rovidzarlatot
vagy aramutést okozhat a hito
elektromos alkatrészeivel valé
érintkezéskor.

e Soha ne hasznalja a hité egyes
elemeit, példaul az ajtét tamasztékként
vagy lépcsokent.

e Ne helyezzen el elektromos késziléket
a hitében.

e Ne rongalja meg azon alkatrészeket,
ahol a hitéfolyadék aramlik, furé vagy
vago eszkdzokkel. A parologtatd
gazvezetékeinek, a csétoldalékok vagy a
csOburkolatok megseérulésekor
esetenként kifrdccsend hitéfolyadék
bérirritaciot és szemsérulést okoz.

e A hité szell6zbnyilasait ne takarja le
vagy tomje be semmilyen anyaggal.

e Az elektromos berendezéseket
kizardélag engedéllyel rendelkezé
személyek javithatjak. Az inkompetens
szemelyek altal elvégzett javitasok
veszélyforrast jelenthetnek a hasznalora.



e Meghibasodas, ill. karbantartasi vagy
javitasi munkéalatok soran valassza le a
hatét az elektromos haldzatrél a megfeleld
biztositék kikapcsolasaval vagy a készulék
kihdzasaval.

e A hiitét a dugonal fogva huzza ki a
konnektorbol.

e A magas alkoholtartalmu italokat
lezarva és allitva helyezze el a hitében.

e Soha ne taroljon a hitében gyulékony
vagy robbané anyagokat tartalmaz6 spray
dobozokat.

e A leolvasztas felgyorsitasahoz csak a
gyartoé altal ajanlott mechanikus
eszkbzOket vagy egyéb mbdszereket
hasznaljon.

e A készuléket nem hasznalhatjak fizikai,
érzékszervi vagy mentalis
rendellenességben szenvedd, vagy
képzetlen/tapasztalatlan emberek (ideértve
a gyermekeket is), kivéve, ha az ilyen
szemely fellgyeletét valamely, annak
biztonsagaért felelés személy latja el,
illetve ez a személy a készilék
hasznalatara vonatkoz6an utmutatést
biztosit.

e Ha a hit6 sérult, ne hasznalja azt.
Amennyiben kérdése van, konzultaljon
valamelyik szervizessel.

e A h(it6 elektromos biztonsaga csak
akkor biztositott, ha lakasa
foldelérendszere megfelel az eldirasoknak.

e Ne tegye ki a terméket esének, honak,
napsiutésnek vagy szélnek, mert ez kart
tehet a termék elektromos rendszerében.

e A sérllések elkerllése érdekében,
seérult tapkabel esetén vegye fel a
kapcsolatot a hivatalos szervizzel.

e Belzemelés kdzben ne dugja be a hitét
a konnektorba. Ellenkezé esetben sulyos
vagy halalos sériilést szenvedhet.
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e A hitészekrény csak élelmiszerek
tarolasara hasznalhat6. Egyéb célra nem
hasznéalhato.

e A cimke és a mliszaki adatok leirasa a
hatészekrény belsejében, a bal oldali
falon talalhatoak.

e Soha ne csatlakoztassa a
hGt6szekrényt energiamegtakarito
rendszerekhez; mivel ezek kart tehetnek
a hitészekrényben.

e Amennyiben kék fény vilagit a
hGt6szekrényen, optikai eszkdzokkel ne
nézzen a kék fénybe.

e A manudlisan szabalyozott
hGt6szekrényeknél az aramszunet utan,
legalabb 5 percet varjon a hitészekrény
bekapcsolasa eldtt.

e A termék uj tulajdonosnak torténd
atadasakor a ne feledje atadni a
kézikdnyvet is.

e A hitészekrény szallitasakor
vigyazzon, nehogy kart tegyen a
tapkabelben. A kdbel meghajlitasa tizet
okozhat. Soha ne helyezzen nehéz
targyakat a tapkabelre.

e A készilék bedugasakor soha ne fogja
meg nedves kézzel a dugot.

e A hitészekrényt ne csatlakoztassa
laza konnektorba.

e Biztonsagi okokbdl soha ne fajjon
folyadékot a készulék bels6 vagy kulsd
részeire.
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e Ne fujjon ki gyulékony anyagokat, pl.
propan gaz, stb. a hitészekrény
kozelében, mert tiz keletkezhet, vagy
felrobbanhat.

e Soha ne helyezzen vizzel toltott
targyakat a hit6szekrény tetejére, mert
azok kiomlés esetén aramitest vagy
tlzet okozhatnak.

e Ne terhelje tul a hitészekrényt
élelmiszerrel. Tulterhelés esetén az
élelmiszerek leeshetnek és kart tehetnek
a hltészekrényben az ajto kinyitasakor.

e Soha ne helyezzen targyakat a
hiGt6szekrény tetejére; ellenkez6 esetben
ezek a targyak az ajto kinyitasakor vagy
becsukasakor leeshetnek.

e Mivel ezek preciz
hémérsékletszabalyozast igényelnek, a
gyogyszerek, a héérzékeny orvossagok
és kutatasi anyagok stb. nem tarolhatok a
hiGtészekrényben.

e Amennyiben hosszu ideig nem
hasznalja, huzza ki a hiitészekrényt. A
tapkabel hibaja tlizet okozhat.

e A dugo hegyét szaraz ronggyal
rendszeresen meg kell tisztitani;
ellenkezé esetben tlizet okozhat.

e Amennyiben a beallithato labak
nincsenek megfeleléen beallitva, a hitdé
billeghet, illetve elmozdulhat. Az allithato
labak megfeleld rogzitése
megakadalyozhatja a billegést.

e A hitoészekrény szallitasakor soha ne
emelje fel a fogantyunal fogva.
Ellenkez6esetben, a fogantyu letorhet.

e Amennyiben a terméket egy masik
hiGt6szekrény vagy fagyasztdé mellé kell
helyeznie, a két keészulék kozt legalabb 8
cm helyet kell hagynia. Ellenkezé
esetben a szomszeédos falak
beparasodhatnak.
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Vizadagoloval ellatott termékek
esetén;

A viznyomasnak legaldbb 1 barnak kell
lennie. A viznyomas legfeljebb 8 bar
lehet.

e Kizarodlag ivévizet hasznaljon.

Gyermekbiztonsag

e Amennyiben az ajté zarral is
rendelkezik, a kulcsot tartsa tavol a
gyermekektdl.

e A gyermekeket folyamatosan feltigyelni
kell, hogy ne babraljanak a termékkel.

Az WEEE Rendeletnek val6
megfelelés és a hulladék termék
megsemmisitése

A terméken vagy a csomagolason
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talalhato Il abra azt jelzi, hogy a
termék nem kezelhet6 haztartasi
hulladékként, hanem a megfeleld, az
elektromos és elektronikus felszerelések
Ujrahasznositasara létesult begyijté
pontokban kell leadni. Ha gondoskodik a
termék megfeleld leselejtezésérdl, segit
megel6zni azokat a kdrnyezetre és
egészségre karos hatasokat, amelyeket a
termék nem megfeleld leselejtezése
eredményezne. A termék leselejtezésével
kapcsolatos tovabbi részletekért forduljon
a lakohelyén talalhaté haztartasi hulladék
begyljtdbhoz vagy az aruhazhoz, ahol a
terméket megvasarolta.
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Csomagolasra vonatkozo
informacio

A termék csomagolbéanyagai, a nemzeti
kornyezetvédelmi elbirasokkal
dsszhangban, Ujrahasznosithato
anyagokbdl késziiltek. A
csomagoléanyagokat ne a haztartasi vagy
egyéb hulladékokkal egyutt dobja ki! Vigye
el 6ket a helyi hatésagok altal e célbal
kijelolt csomagoloanyag-begyiijté pontokra.
Ne feledje...

Minden Ujrahasznosithaté anyag
nélkilbzhetetlen a természetre és a nemzeti
javakra nézve.

Amennyiben szeretne hozzajarulni a
csomagol6 anyagok ujrafelhasznalasahoz,
vegye fel a kapcsolatot kdrnyezetvédelmi
szervezeteivel vagy a helyi
onkormanyzattal.

HCA figyelmeztetés

Amennyiben a termék R600a
hitérendszerrel rendelkezik:
Ez a gaz gyulékony Ennek kdvetkeztében

figyeljen oda, hogy szallitas és hasznalat
kdzben ne tegyen kart a htérendszerben.
Sérulés esetén tartsa tavol a terméket a
lehetséges tlzforrasoktdl, melynek hatasara
a készuléek begyulladhat, tovabba
folyamatosan szell6ztesse a szobat, ahol a
készuléket elhelyezte.

A termékben hasznalt gaz tipusat a
hGtészekrény belsejében, a bal oldali falon
talalhato cimkén talalja.

Soha ne égesse el a terméket.

7

Energiatakarékossagi tanacsok,
és teenddk

e Ne hagyja sokaig nyitva a hit6 ajtajat.

e Ne tegyen meleg ételt vagy italt a
hitébe.

e Csak annyi ételt/italt tegyen a hitébe,
hogy az ne akadalyozza a leveg6
cirkulaciot.

e Ne helyezze a hiitét olyan helyre, ahol
azt kozvetlen napsutés éri, vagy ahol a
kozelben héforras van (pl. suté,
mosogatogep vagy radiator). A
hGt6szekrényt helyezze legalabb 30 cm-
re barmilyen hékibocsato eszkoztél és
legalabb 5 cm-re elektromos sutéktol.

e Ugyeljen ra, hogy az ételeket zart
edényben tarolja a hiatében.

e Fagyasztorekesszel ellatott termékek
esetén; Akkor tarolhat maximalis
mennyiségu élelmiszert a
hiGtészekrényben, ha eltavolitja a
polcokat vagy a fagyaszto fiokjat. Az On
hlitészekrénye energiafogyasztasat ugy
hataroztdk meg, hogy a fagyaszt6 polcait
és fidkjait eltavolitottak, és a fagyasztét
telepakoltak. Nem art a fagyasztando
élelmiszer méretének és alakjanak
megfeleld polcot vagy fiokot hasznalni.

e A fagyasztott élelmiszer
hitészekrényben torténd felolvasztasa
energiat takarit meg, és meg6rzi az étel
minésegét.
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Belizemelés

VAN Amennyiben nem veszi figyelembe a
hasznalati utmutatéban szerepld
informacidkat, a gyarto ezért nem vallal
semmilyen felelésséget.

Mire kell figyelnie a hiité
athelyezésekor

1. A hitészekrényt aramtalanitani kell.
Szallitas el6tt a hitészekrényt ki kell
Uresiteni, és ki kell tisztitani.

2. Ujracsomagolas elétt a polcokat,
tartozékokat, fiokfedot stb. a hiitén beldl
rogziteni kell ragasztészalaggal és
biztositani a hatasokkal szemben. A
csomagolast vastag szalaggal vagy
kotéllel rogzitse, és feltétlenll tartsa be a
szallitasi szabalyokat.

3. Orizze meg az eredeti csomagolast,
hogy a késébbiekben tudja miben
szallitani a hGtét.

A hito beuizemelése elott

A hUt6 hasznalata el6tt ellen6rizze a
kdvetkezoket:

1. A hatészekrény belsejét a
"Karbantartas és tisztitas" c. fejezetben
foglaltak szerint tisztitsa.

2. Csatlakoztassa a halézati dugaszt a
fali konnektorba. Ha az ajté nyitva van, a
hitd belsé vilagitasa bekapcsol.

3. A kompresszor bekapcsolasakor egy
hangot fog hallani. A hitérendszerben
lévd folyadékok és gazok hangja akkor is
hallhat6, ha a kompresszor nem tizemel.

4. Lehetséges, hogy a hité elulsé éleit
melegnek érzi. Ez normalis jelenség.
Ezek a részek azért melegednek fel,
hogy igy elejét vegyek a
paralecsapddasnak.
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Elektromos csatlakoztatas

A terméket egy olyan foldelt aljzathoz
csatlakoztassa, mely el van latva
megfeleld teljesitményl biztositékkal.
Fontos:

A csatlakozasnak meg kell felelnie az
orszagos normaknak.
e Ugyeljen ra, hogy a tapkabel konnyen
hozzaférhet6 legyen a hiit6 elhelyezése
utan.

e A h(it6 elektromos biztonsaga csak
akkor biztositott, ha lakdsa
foldelérendszere megfelel az
elbirasoknak.

e A termék belsejének bal oldalan
talalhato cimkén szerepld feszultségnek
egyeznie kell a halézati feszlltséggel.

e Hosszabbitot és elosztét ne
hasznaljon a csatlakoztatashoz.

[N A sérilt tapkabel cseréjét bizza
szakemberre.

/\ A terméket hibasan ne iizemeltesse!
llyenkor ugyanis aramutés kockazata all
fenn!

A csomagolas leselejtezése

A csomagoldanyagok veszélyt
jelenthetnek a gyermekekre nézve. Ezért
tartsa a csomagol6 anyagokat
gyermekektdl tavol, vagy selejtezze le
azokat a helyi hatésagok hulladékokra
vonatkoz6 utasitasai szerint. Ne dobja ki
haztartasi hulladékkal egyutt, hanem a
helyi hatésagok altal meghatarozott
csomagolas gyujté pontokon.

A h{té csomagoldéanyaga
Gjrahasznosithatdé anyagokbdl késziilt.
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A régi hiité leselejtezése

A h{tét ugy selejtezze le, hogy ezzel
ne okozzon kart a kérnyezetnek.
e A hitd leselejtezésével kapcsolatban
bévebb informaciot a hivatalos
markakereskedésekben ill. a
hulladékgyjté kozpontokban kaphat.

A h(t6 leselejtezése elbtt vagja el a
tapkabelt, tegye hasznalhatatlanna az
ajtén lévé zarat (ha van), hogy a
gyermekeket ne érhesse ba,.

Elhelyezés és lizembe helyezés

A\ Amennyiben a hitészekrény
tarolasara kijelolt szoba ajtaja nem elég
széles, a hitd ajtajainak eltavolitasahoz
hivja ki a hivatalos szerviz képvisel6jét.
1. A hitészekrényt kbnnyen hozzaférhetd
helyre helyezze.

2. Tartsa tavol a hitészekrényt a
héforrasoktdl, a nedves helyektdl és a
kozvetlen napsutéstél.

3. A hatékony mikodés eérdekében a
hitészekrényt egy jol szell6z6 helyen kell
elhelyezni. Amennyiben a hit6szekrényt
egy fali bemélyedésbe helyezi be, a
készulék korul minden irdnybdl legalabb
5 cm helyet kell hagyni. Ne helyezze a
terméket olyan anyagokra, mint példaul
vagy pokrdcra, vagy szényegre.

4. A razkodasok elkertlése érdekében a
hiitészekrényt egy egyenletes padlon
helyezze el.
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A lampa cseréje

A hitészekrény lampajanak (izz6/LED)
cseréjehez, kérjuk, hivja fel a
szakszervizt.

A készulékben hasznalt lampa/lampak
nem alkalmasak haztartasi szoba
megvilagitasara. A lampa
rendeltetésszerl célja, hogy segitsen az
élelmiszert kényelmesen és
biztonsagosan a
hitészekrénybe/fagyasztdéba helyezni.
A készllékben hasznalt lampaknak
extrém kornyezeti hatasokat kell
kibirniuk, mint pl. a -20 °C hémérséklet.

Az ajto nyitasi iranyanak
modositasa

A hltészekrény ajtajanak nyitasi iranya
a rendelkezésre allé hely fliggvényében
modosithatd. Amennyiben szikséges,

kerjuk, forduljon a legkdzelebbi hivatalos
szervizhez.

Tart6labak beallitasa

Ha a hitd nem stabil;

A hit6 stabilizalasahoz csavarja el az
ellls6 labakat az abran lathaté médon. A
lab a fekete nyil iranyaba csavarva
lejjebb ereszkedik, mig az ellenkezd
iranyba tekerve megemelkedik. A
muveletet kényelmes elvégzésehez ket
emberre van szikség.

@ @
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Elokészuletek

e A hitét legalabb 30 cm-re kell
elhelyezni minden héforrastol (pl.
kandall6, suté, f6zélap), és legalabb 5
cm-re az elektromos sut6ktél. Ezenkivul
ovni kell a kdzvetlen napsutéstdl is.

e A helyiségben, ahol a hiitét el kivanja
helyezni, legalabb 10 °C-os
hémérsékletnek kell lennie. Ennél
hivosebb helyen a hiit6 optimalis
muikodését nem tudjuk garantalni.

e Kérjuk, ugyeljen ra, hogy a hité
belseje alaposan meg legyen tisztitva.

e Ha két hiitét kivan egymas mellett

elhelyezni, kérjuk, hagyjon legaldbb 2 cm

helyet k6zottik.

e A hito els6 beuzemelésekor kérjuk,
tartsa be az alabbiakat az els6 hat 6ra
uzemido alatt.

e Ne nyitogassa gyakran az ajtot.

e Uresen, étel behelyezése nélkil kell
Uzemeltetni.

e Ne hlzza ki a hiitét. Aramkimaradas
esetén kerjuk, tekintse meg az
"Problémak javasolt megoldasa" c. részt.

o Orizze meg az eredeti csomagolast,
hogy a késébbiekben tudja miben
szallitani a ht6t.
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A hiitészekrény hasznalata

11*10 9 8 7

Kijelz6 panel

A kijelz6 panel segitségével beallithatja a
hémérsékletet és a készulék egyéb
funkcioit anélkil, hogy ehhez ki kellene
nyitnia az ajtot. Egyszeriien nyomja meg a
kivant funkcié gombijat.

1. Aramkimaradas-/Magashémérséklet-
/Hibajelz6:

Ez a jelz6fény () akkor vilagit, ha
aramkimaradas van, ha a hit6
hémérséklete magas, vagy ha hiba lépett
fel. Tartos aramkimaradas esetén a
digitalis kijelzén a fagyasztérekeszben
mért legmagasabb hémérséklet érteke
villog. Ellenérizze a fagyasztorekeszben
elhelyezett éleimiszert (£), majd nyomja
meg a riasztast kikapcsolé gombot, a
figyelmeztetés eltlinik.

Kérjuk hivatkozzon az ,Ajanlott
megoldasok ,a hibaelharitasra” szekciora
a leirdsban abban az esetben ha ez a
kijelz6 folyamatosan vilagit.

6 5 & 3

2. Energiatakarékos funkcio (kijelzé
kikapcsolva):

Ha a termék ajtokat zarva kell tartani
sokaig energiatakarékossagi funkcio
automatikusan bekapcsol 1 perc utan és
energiatakarékos szimboélum vilagit (%)
Amikor az energiatakarékos izemmaod
aktivalasra keril, minden egyéb
szimb6lum az energiatakarékos
tUzemmod szimbdluman kivdl
kikapcsolasra kerul. Amikor a készulék
energiatakarékos tizemmaodban van, és
valamelyik gombot megnyomjak, vagy a
készulék ajtajat kinyitjak, az
energiatakarékos funkcié automatikusan
kikapcsol, és a kijelz6n a szimbolumok
ismét megjelennek.

A gyarbal torténd kiszallitaskor az
energiatakarékos funkcié aktivalva van,
és ekkor azt nem lehet kikapcsolni.

Gl +~valaszthaté: Az ebben a leirasban talalhaté abrak csupan csak mintak, és
lehetséges, hogy nem minden esetben felelnek meg tokéletesen a terméknek. Abban az
esetben ha az 6n terméke nem tartalmazza a relevans részeket, az itt feltlintetett

informéaciok egyéb modellekre vonatkoznak.
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3. Gyorshiitési funkcio

Nyomja meg ezt a gombot, hogy aktivélja
vagy deaktivalja a gyors szakacs funkcio
(‘'B)

@ Akkor hasznalja a gyorsh(ités gombot,
ha a hiitérekeszbe helyezett ételt
gyorsan le akarja hiteni. Ha sok friss
ételt szeretne igy lehiteni, akkor
célszer( a funkciot még az étel
behelyezése el6tt aktivalni.

(@Ha nem kapcsolja ki a gyorshités
funkciot, akkor a hité 1 ora elteltével, ill.
ha a h(tészekrény rekesz elérte a kivant
hémérsékletet, automatikusan megteszi
ezt.

MEz a funkcid nem keril visszaallitasra
aramkimaradas esetén.

4. Hitoérekesz homérsékletbeallito
gomb

A gomb megnyomasaval a kovetkezd
hémérsékletfokozatok kozott valthat: 8,
7,6,5,4,3, 2,1, 8. A gomb segitségével
allitsa be a hitérekesz kivant
hémérsékletét. ()

5. Nyaralasi funkcio

A funkcié aktivalasahoz tartsa nyomva a
(*¥) gombot 3 masodpercig, ekkor
kl%yullad a nyaralasi funkcio jelzéfénye
(-L).

A nyaralasi funkcio aktivalasakor a “- -”
szimbodlum jelenik meg a hitérekesz
hémérseéklet-kijelz6jén, és annak hitése
leall.

A hitérekesz ekkor nem alkalmas
élelmiszer tarolasara. A tobbi
tarolorekesz hitése a beallitasoknak
megfelel6en folytatddik.

A funkcié kikapcsolasdhoz nyomja meg
ismét a Nyaralasi Funkcié gombot.

6. Riaszt6 kikapcsolasa
figyelmeztetés:

Aramkimaradasra vagy a magas
hédmérsékletre torténd figyelmeztetés
esetén ellenbrizze a fagyasztorekeszben
elhelyezett élelmiszert, majd nyomja meg
a riasztast kikapcsoldé gombot (), a
figyelmeztetés eltlnik.

7. Billentytizar

Nyomja meg a Billentylzar gombot ( 8 )
folyamatosan 3 masodpercig. A (3) ikon
megjelenik, és a billentylzar mod
aktivalva van. Aktiv billentyGzar
uzemmaodban a gombok nem mikodnek.
Nyomja meg a Billentylizar gombot ismét
folyamatosan 3 masodpercig. A
billentyl(zar ikon eltlinik, és kikapcsol a
billentylzar maéd.

Nyomja meg a billentyiizar gombot, ha
meg akarja akadalyozni a hit6szekrény
hémérsékleti beallitasainak modositasat
(©3.

8. Eco Fuzzy

Nyomja meg és tartsa eco fuzzy gombot
egy alkalommal, hogy aktivalja eco fuzzy
fuggveny. A fagyasztd a lehetd
legtakarékosabb tizemmaddban fog
elindulni legalabb 6 6raval késdbb, és az
gazdasagos hasznalat visszajelzdje

bekapcsol, amig a funkci6 aktiv ('t’f). Az
Eco Fuzzy funkcié kikapcsolasahoz
tartsa lenyomva az eco fuzzy gombjot 3
masodpercig.

A jelzé6fény az eco fuzzy funkcid
aktivalasa utan 6 6raval kigyullad.

9. Fagyaszté hémérsékletbeallité
gomb

A gomb megnyomasaval a kovetkez6
hémérsékletfokozatok kozott valthat: -
18,-19,-20,-21, -22, -23,-24, -18... A
gomb segitségével allitsa be a fagyaszto
kivant hémérsékletét. (-B)

10. Icematic kikapcsolasa jelzd (Csak
termékek icematic gép)

Jelzi, hogy az icematik be/kikapcsolt
allapotban van-e. (%03”) Ha ez vilagit, az
icematic nem mikodik. Ahhoz, hogy
ujbdl mikodésbe hozza az icematic-ot,
nyomja meg és tartsa nyomva az Be-ki
gombot 3 masodpercig.

@Vizaramlas a viztartalybdl leall e
funkcio kivalasztasakor. A mar kész jég
ugyanakkor kivehet6 az icematic-bél.
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11. Gyorsfagyasztas funkcié /
icematic Be-ki gomb

Ezzel a gombbal aktivalhatja és
kapcsolhatja ki a gyorsfagyasztas
funkciot. Amikor aktivalja a funkciot, a
fagyaszt6 a beallitottnal alacsonyabb
hémérsékletre hil le mint az el6zetesen
beallitott hémérséklet. (s8)

@ Ahhoz, hogy be- és kikapcsolja az
icematic-ot, nyomja meg és tartsa
nyomja 3 masodpercig (Csak termékek
icematic gép).

Akkor hasznalja a gyorsfagyasztas
gombot, ha a hitérekeszbe helyezett
ételt gyorsan le akarja fagyasztani. Ha
sok friss ételt szeretne igy lefagyasztani,
akkor célszerl a funkciét még az étel
behelyezése el6tt aktivalni.

@ Ha nem kapcsolja ki a gyorsh(tés
funkciot, akkor a hit6 25 o6ra elteltével,
ill. ha a hitészekrény rekesz elérte a
kivant hdmérsékletet, automatikusan
megteszi ezt.

[LDEz a funkcid nem kerll visszadllitasra
aramkimaradas esetén.

Dupla hiitérendszer:

A hitészekrény ket kulonallo
hGtérendszerrel rendelkezik, az egyik a
hiGtérekesz hitésére, mig a masik a
fagyaszo hiitésére szolgal. Ennek
koszOnhetben a hitérekeszben és a
fagyasztéban lévé levegb nem keveredik
0ssze.

A két kulonallé hitérendszernek
koszonhetben, a hitési sebesség a tobbi
hitészekrénytipushoz képest sokkal
nagyobb. A rekeszekben Iév6 illatok nem
keverednek 6ssze. Ezenfelll, a két
hiGtérendszer energiat is megtakarit,
mivel a leolvasztast kilon-kulon lehet
elvégezni.
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Friss étel fagyasztasa

e Csomagolja be vagy fedje le az
élelmiszert, miel6tt a hitészekrénybe
helyezné.

e A forré élelmiszert hagyja leh(lni
szobahémeérseékletre, mielbtt behelyezné
a hltészekrénybe.

e A hiteni kivant élelmiszer legyen friss
€s j6 mindség.

e Az élelmiszert adagokra kell osztani a
csalad napi vagy étkezésenkénti
fogyasztasa alapjan.

e Az élelmiszert legmentesen zaro
csomagolséba kell helyezni, hogy ne
szaradhasson ki, még akkor is, ha révid
ideig tarolja.

e A csomagolashoz hasznalt anyagok
legyenek ellenallok a hideggel és a
paraval szemben, és zarddjanak
légmentesen. Az élelmiszer
csomagoloanyaganak elég vastagnak és
tartsnak kell lennie. Kiildnben a fagyas
miatt megszilardult élelmiszer atszurhatja
a csomagolsat. Az élelmiszer
biztonsagos tarolasa eérdekében fontos,
hogy a csomagoléanyag biztosan le
legyen zarva.

e A lefagyasztott élelmiszert
felengedésik utan azonnal haszndlja fel,
és soha ne fagyassza Ujra.

e A mélyhitébe helyezett meleg étel a
hitérendszer folyamatos miikodését
eredményezi, amig az étel teljesen meg
nem fagy.

e Kérjuk, kdvesse a kovetkez6
utasitasokat, hogy a legjobb
eredményeket érje el.

1. Ne fagyasszon le egyszerre tal nagy
mennyiségl élelmiszert. Az étel
min&sége akkor a 6rizheté meg a
legjobban, ha minél gyorsabban van
lefagyasztva.

2. Kulonoésen figyeljen arra, hogy ne
keverje a mar lefagyasztott és friss
ételeket.

3. Gondoskodjon arrdl, hogy a nyers
ételek nem érintkeznek a f6tt ételekkel a
hiGt6szekrényben.

4. A fagyasztott élelmiszerek tarolaséara
szolgalé maximalis hely Ugy biztosithato,
ha kiveszi a fagyasztorekeszben
talalhato fiokokat.

5. Az élelmiszert ajanlatos el6zetes
fagyasztasra a fagyaszto fels6 polcan
elhelyezni.

A tejtermék (hiit6 tarolo) rekesz.

A tejtermék (haté tarold) rekesz
alacsonyabb hémérsékletet biztosit a
hiatétérben. Hasznélja ezt a rekeszt
olyan csemegék (szalami, kolbasz,
tejtermékek stb.) tarolasara, amelyek
alacsonyabb tarolasi hémeérsékletet
igényelnek, vagy azonnali fogyasztasra
szant hus-, csirke- vagy haltermékek
tarolaséara. Ne taroljon gyimolcsot és
z6ldséget ebben a rekeszben.
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Fagyasztorekesz Hiitérekesz Magyarazatok
beallitasa beallitasa
-18°C 4°C Ez a normal ajanlott beallitas.
Ezeket a bedllitAsokat akkor ajanljuk, ha
-20, -22 vagy -24°C 4°C a kornyezeti hémeérséklet meghaladja a
30 °C-ot.
Akkor hasznalja, amikor rovid id6 alatt
. o kivanja lefagyasztani az élelmiszert.
Gyorsfagyasztas 4c Hasznalata a hus- és haltermékek
mindségeének megdbrzésére ajanlott.
118 °C vagy ] Ha} ugy gondolja, hogy,a hGtérekesz nem
. 2°C elég hideg (mert a lakdsban meleg van,
hidegebb o . : ey i s
vagy mert slrdn nyitogatja a hiité ajtajat).
Ez a funkci6é akkor hasznos, ha a
. hiGtérekesz tele van, vagy ha szeretné
-18 °C vagy s s Y .
hideaebb Gyorsh(tés gyorsan lehlteni az ételeket. Javasolt a
g gyorshitési funkcio aktivalasa 4-8 6raval
az élelmiszer behelyezése elbtt.

Tippek a fagyasztott ételek
tarolasahoz

oAz el6recsomagolt, mélyh(tott ételeket
az ételek gyéartdja altal a csomagolason
feltlintetett utasitasok szerint kell tarolni.

e A mélyh(tott ételek a gyarté és az
arusito Uzlet altal szolgaltatott magas
mindségének megdrzése érdekében
tartsa be az alabbiakat:

1. A vasarlas utan minél gyorsabban
tegye be az ételeket a fagyasztoba.

2. Ugyeljen ra, hogy a csomagon fel
legyen tlntetve tartalom és a datum.

3. Ugyeljen a lejarati idére (lasd az
ételek csomagolaséat).

Kiolvasztas

A fagyasztorekesz automatikusan
leolvasztja magat.

Elelmiszer elhelyezése

Kilénb6z6 fagyasztott

Fagyaszto élelmiszerek, példaul
rekesz polcai hus, hal, jégkrém,
z6ldségek stb.
Tojastarto Tojas

Serpenydben, lefedett
tanyéron és zart
tartokban 1évé
élelmiszer

HUt6észekrény
rekesz polcok

Kis és csomagolt

Hit6rekesz élelmiszer és italok
ajtépolcai (példaul tej, gyuimadlcslé
€s sor)
Rekesz Z(‘jl?lsé"gek"és
gyumolcsok
Friss étel Delikat termekek (sajt,
rekesz vaj, szalami stb.)

15 | HU



Tudnivaldék a mélyfagyasztasrol

A élelmiszert a lehet6 leggyorsabban
kell lefagyasztani miutan a hitébe
helyezte, hogy megtartsa j6 minGségét.

A TSE szabvany megkdveteli
(bizonyos mérési kérulmények szerint),
hogy a hitd legalabb 4,5 kg élelmiszert
32 °C-os kornyezeti hbmérsékleten -
18°C-ra vagy kevesebbre hiti 24 6ran
belul a h(ité teljes, 100 literes
térfogataval.

Elelmiszert csak -18°C-on vagy annal
alacsonyabb hémérsékleten lehet hosszu
ideig eltarolni.

Az élelmiszer frissességét tobb
hénapig megtarthatja (-18°C-on vagy
alacsonyabb hémérsékleten
mélyfagyasztasban).

FIGYELMEZTETES!A

e Az élelmiszert adagokra kell osztani a
csalad napi vagy étkezésenkénti
fogyasztasa alapjan.

e Az élelmiszert Iégmentesen zard
csomagolsaba kell helyezni, hogy ne
szaradhasson ki, még akkor is, ha révid
ideig tarolja.

Csomagolashoz sziikséges anyagok:
Hidegall6 ragasztészalag

Ontapadd cimke

Gumigydrik

Toll
A csomagolashoz hasznalt anyagok
legyenek ellendllok a szakadassal,
hideggel, paraval, szagokkal, olajokkal és
savakkal szemben.

A fagyasztando élelmiszer ne kertljon
kapcsolatba korabban lefagyasztott
dolgokkal, hogy megakadalyozza azok
részleges kiolvadasat. A kiolvadt ételt el
kell fogyasztani, €és nem szabad
Ujrafagyasztani.
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Harvest Fresh

A Zoldségtarolo rekeszben tarolt, a
Harvest Fresh technolégiaval
megvilagitott gyimaolcsok és zoéldségek
hosszabb ideig megérzik vitaminjaikat a
kék, zold, piros fény és sottét ciklusoknak
kOszonhetbéen, amelyek a napi ciklust
szimulaljak.

Ha a hiitészekrény ajtajat a Harvest
Fresh technoldgia periédusaban nyitja ki,
akkor a hitbészekréeny automatikusan
észleli ezt, és lehetbve teszi, hogy a kék-
z06ld vagy a piros fény vilagitsa meg a
Zoldségtarolo rekeszt az On kényelme
erdekében. Miutan becsukta a
hitészekrény ajtajat, a sétét periodus
folytatodik, amely az éjszakai idét jelenti
egy napi ciklusban.

Javaslatok a friss élelmiszer

rekeszhez
*valaszthato

e Az étel nem érhet hozza a
hémérseéklet-érzékel6hoz a taroldban.
Ahhoz, hogy az fagyasztorekesz
megtarthassa az idealis hémérsékletét,
az étel nem érhet hozza az érzékel6hoz.
e Ne helyezzen forro ételeket a
hGt6szekrénybe.
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n Karbantartas és tisztitas

A\ Tisztitashoz sose hasznaljon benzint
vagy hasonlo szert.

/N Tisztitas el6tt célszerd kihtzni a
berendezést.

/\ Soha ne hasznaljon éles, csiszolo
anyagot, szappant, haztartasi
tisztitot, tisztitoszert vagy
viaszpolitart a tisztitashoz.

Gl Hasznaljon langyos vizet a hiité
belsejének tisztitasahoz, és torolje
szarazra azt.

Gl A bels6 rész tisztitasahoz martson
egy ruhat fél liter vizbe, amelyben
feloldott egy teaskanal
szodabikarbdnat, csavarja ki, €s
torodlje at vele a belsét, majd torolje
szarazra.

I\ Ugyeljen ra, hogy ne keriiljon viz a
lampabdura ala ill. ne kertljén
kapcsolatba mas elektromos résszel.

/\ Ha a hitét hosszu ideig nem
haszndljak, huzza ki a konnektorbal,
tavolitson el minden élelmiszert,
tisztitsa meg, és hagyja félig nyitva
az ajtot.

il Rendszeresen ellendrizze az
ajtétomitéseket, hogy meggydz6djon
réla, hogy tisztak és
ételmaradékoktol mentesek.

A Az ajtopolcok eltavolitdsdhoz vegyen
ki onnan mindent, majd egyszerien
tolja fel az alapzatradl.

A\ A termék kiilsé felilleteinek és a
krombevonatos részek tisztitasahoz
soha ne haszndljon tisztitészereket
vagy klort tartalmazo vizet. A klor
korroziot okoz az ilyen
fémfellleteken.

A mianyag feliiletek
vedelme

] Fedetlentl ne tegyen be olajat vagy
olajban silt ételeket a hiitébe, mert az
olaj kart tesz a hité mlanyag részeiben.
Amennyiben olaj kertl a mianyag
fellletekre, Oblitse le és tisztitsa meg az
adott részt langyos vizzel.
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Hibaelharitas

Kérjuk, mielétt kihivna a szervizt, olvassa at a kovetkezd listat. Ezzel id6t és pénzt
takarithat meg. Ez a lista azon gyakran el6fordulé panaszokat tartalmazza, melyek nem
a hibas gyartasbdél vagy anyagokbdl erednek. Az itt ismertetett tulajdonsagok kézil nem
mindeqyik talalhaté meg az On késziilékén.

A hiitészekrény nem miikodik.

* A haldzati dugasz nincs megfeleléen csatlakoztatva a konnektorba.
>>>Csatlakoztassa biztonsagosan a halozati dugaszt a konnektorba.

» Kiment a fébiztositék, vagy annak a konnektornak a biztositéka, amelyikhez a
hGt6szekrény csatlakozik. >>>Ellenbrizze a biztositékot.

Lecsapddas talalhato a fagyaszto oldalfalan (MULTIZONE, COOL CONTROL
vagy FLEXI ZONE).

» A kulsé kornyezeti hémérséklet nagyon hideg. >>>Ne mikddtesse a hitészekrényt
olyan helyiségben, amelynek a h6meérséklete 10°C alatt van vagy az ala esik.

* Az ajtot gyakran kinyitottak. >>>A hitészekrényt nem szabad gyakran nyitogatni.

* A kulsé kornyezeti hémérséklet nagyon nyirkos. >>>Ne mikddtesse a
hGt6szekrényt nagyon nyirkos helységben.

* Folyékony ételt nyitott edényben tarolnak. >>>Folyékony ételt ne taroljon fedél
nélkili edényben.

» A hitészekrény ajtajat nyitva hagytak. >>>Csukja be a hitészekrény ajtajat.

- A termosztatot nagyon alacsony fokra allitottak. >>>Allitsa a termosztatot megfelel6
fokra.

A kompresszor nem miikodik

« Varatlan aramsziinet vagy a haldzati csatlakozo dugo ki-behlzasa kdzben a
kompresszor biztositéka kiolvad, mert a hit6szekrény hitérendszerében a nyomas
nem egyenletes. A hiitészekrény kb. 6 perc utan fog bekapcsolni. Kérjuk, hivja ki a
szervizt, ha a hitészekrény ezutan sem indulna el.

* A hiitészekrény kiolvasztasi ciklusban van. >>>Ha a hit6szekrény kiolvasztasa
teljesen automatizalt, ez normalis allapot. Az olvasztasi ciklus megadott
id6k6zonként megy végbe.

* A hit6szekrény nincs csatlakoztatva a konnektorba. >>>Csatlakoztassa
megfeleléen a csatlakoz6 dugét a konnektorba.

* A hémérséklet beallitasa nem megfelel6. >>>Valasszon megfelel6 hémérsékletet.
« Aramsziinet van. >>>Amikor az dramszolgaltatas helyredll, a hiitészekrény ismét
normalisan fog mikddni.

A miikodési zaj a hiité miikodése kozben egyre hangosabb.

* A hit6észekrény miikodési teljesitménye a kornyezetei hdmeérseéklet valtozasanak
fliggvényében valtozik. Ez teljesen normdlis, nem utal hibara.
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A hiitészekrény gyakran vagy hosszu ideig mikodik.

* Lehet, hogy az uj termék szélesebb, mint az el6z8. A nagyobb hitészekrények
hosszabb ideig mikoddnek.

* A szoba hémeérséklete magas. >>>Magas hémérséklet esetén a készulék hosszabb
mikodése normalis.

* A hitészekrény talan nem régen lett aram ala helyezve, vagy tele lett pakolva
élelmiszerrel.

>>>Amikor a hitészekrényt nemrég csatlakoztattak, vagy toltottek meg élelmiszerrel,
akkor a beallitott hdmérséklet elérése tovabb tart. Ez normalis jelenség.

* Nagyobb mennyiségu forro ételt tettek be a hitészekrénybe. >>>Ne tegyen forrd
ételt a hitészekrénybe.

» Gyakran nyitottak vagy hosszabb id6ére nyitva hagytak a hité ajtajat. >>>A
hitészekrénybe kerllt meleg levegd miatt a készulék tovabb mikodik. Ne nyissa ki
az ajtokat tul gyakran.

A fagyaszt6 vagy a hité rész ajtaja lehet, hogy nyitva maradt. >>>Ellenérizze, hogy
az ajtok megfeleléen be vannak-e csukva.

- A hiitészekrényt nagyon alacsony hémérsékletre allitottak be. >>>Allitsa a h(ité
héfokat magasabbra, és varja meg, amig a megfelel§ hémérsékletet eléri.

* A hiitd ajtajanak szigetelése elképzelhetd, hogy koszos, kopott, torott vagy nem
megfeleléen van behelyezve. >>>Tisztitsa meg vagy cserélje ki a szigetelést. A
sérult/torott szigetelés hatasara a tovabb ideig mikddik annak érdekében, hogy fenn
tudja tartani az aktualis hbmérsékletet.

A fagyaszté homeérséklete tul alacsony, mikozben a hiité hdmérséklete
megfeleld.

« A fagyaszté nagyon alacsony értékre lett allitva. >>>Allitsa a fagyaszté
hémérsékletét magasabbra, és ellenbrizze.

A hiité hémérséklete tul alacsony, mik6zben a fagyaszté hdmérséklete
megfeleld.

- A hiit6 hémérséklete nagyon alacsony értékre lett allitva. >>>Allitsa a hiité
hémérsékletét magasabbra, és ellenbrizze.

A hiité fidkjaban tartott élelmiszer megfagyott.

« A hiitét hémérsékletét nagyon magas fokra éllitottak be. >>>Allitsa a hiité héfokat
alacsonyabb fokra, és ellenérizze az eredményt.

A hiité vagy a fagyaszté hémérséklete nagyon magas.

* A hité hémérseékletét nagyon magas fokra allitottak be. >>>A hiité héfokanak a
beallitasa hatassal van a fagyaszt6 hémérsékletére. Valtoztassa meg a hité vagy a
fagyasztdé hémérsékletét, és varjon amig a megfelel6 rekeszek elérik a megfeleld
hémérsékletet.

* Az ajtokat gyakran nyitogattak, vagy hosszabb idére nyitva felejtették. >>>A h(itét
nem szabad gyakran nyitogatni.

* Nyitva van az ajt6. >>>Csukja be az ajtét teljesen.

* A hitészekrényt nemrég kapcsoltak be, vagy toltotték meg élelmiszerrel. >>>Ez
normalis.

Amikor a hitészekrényt nemrég csatlakoztattak vagy toltottek meg élelmiszerrel,
akkor tovabb fog tartani elérni a beallitott hémérsékletet.

» Nagyobb mennyiségu forrd ételt tettek be a hiitészekrénybe. >>>Ne tegyen forrd
ételt a hitészekrénybe.
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Rezgés vagy zaj.

» A padl6 egyenetlen vagy nem szilard. >>> Ha a hitészekrény mozog, a labak
allitasaval kell kiegyensulyozni. Gy6z6djon meg arrdl is, hogy a padlo elég erés-e
ahhoz, hogy elbirja a hitészekrényt.

* A hitészekrény tetejére tett targyak egymashoz verédnek, és ez okozza a zorejt.
>>>A hitdszekreny tetejérdl le kell venni a feltett targyakat.

A hiitészekrénybdl szokatlan zajok hallhatok, mintha valami kifolyt volna vagy
spriccelne stb.

* A hiitészekrény mikodésének megfelel6 folyadék vagy gazaramlas torténik. Ez
teljesen normalis, nem utal hibara.

Sipolas jon a hiitészekrénybdl.

* A ventilatorok mikodnek, és a hlitészekrény hitésére szolgalnak. Ez normalis, nem
utal hibara.

Kondenzacié a hiitészekrény belsé falain.

* A meleg vagy paras leveg6 noveli a jéegképzédest és a kondenzaciot. Ez normalis,
nem utal hibara.

» Az ajtokat gyakran nyitogattak, vagy hosszabb idére nyitva felejtették. >>>A hit6t
nem szabad gyakran nyitogatni. Zarja be 6ket, ha nyitva vannak.

* Nyitva van az ajté. >>>Csukja be az ajtét teljesen.

Para jelenik meg a hiitészekrény kiilsé részén vagy az ajték kozt.

* Elképzelhetd, hogy para van a levegbben; paras idében ez teljesen normalis. Ha a
paratartalom kevesebb lesz, a kondenzacié eltlinik.

Kellemetlen szag érezhet6 a hiitében.

* Nem végeztek rendszeres tisztitast. >>>Egy szivacs, langyos viz vagy széda
segitségével rendszeresen tisztitsa meg a hitészekrény belsd részét.

*» A szagot lehet, hogy a taroléedények vagy csomagoloanyagok okozzak.
>>>Hasznaljon masik taroloedényt vagy mas gyartotol szarmazé csomagoldéanyagot.
* A hiitébe helyezett élelmiszerek fedetlen taroléedényekben vannak. >>>Tartsa az
élelmiszereket zart taroléedényekben. A lefedetlen edényekbél kiszabaduld
mikroorganizmusok kellemetlen szagokat okozhatnak.

» Dobja ki azokat az élelmiszereket, amelyek szavatossaga lejart és megromlottak.

Az ajté nem zarul be.

* Az élelmiszerek csomagolasai megakadalyozhatjak az ajté becsukodasat.
>>>Tavolitsa el azokat a csomagolasokat, melyek akadalyozzak az ajté6 becsukasat.
« A hiit6szekrény nem all egyenesen a padlon. >>>Allitsa be a labakat a
hGt6szekrény kiegyenlitéséhez.

* A padlé nem egyenes vagy nem elég erds. >>>Gy6z6djon meg rola, hogy a padld
egyenes, illetve elég erds ahhoz, hogy elbirja a hltészekrényt.

A racs beragadt.

* Az élelmiszer lehet, hogy hozzaér a fiok tetejéhez. >>>Rendezze at az
élelmiszereket a fibkban.
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MapakaAoUpe diaBaoTe TTPWTA AUTEG TIG 0dNYieg XpRong!

Ayatrnté MeAdTn,

EAtriCoupe OTI N OUOKEUN 0OG, TTOU KATAOKEUAOTNKE O€ UOVTEPVEG EYKATAOTACEIS KAl
EAEYXONKE ME TIC TTIO AUOTNPEG OladIKAOIEC €AEyXOU TToldTNTAG, Ba COC TTPOCPEPEI
atrodOTIKA TIG UTTNPETIEG TNG.

Na 1o oKOTTO aUTO, dIABACTE TTAAPWGS AUTEC TIG 0ONYIEC XPHONG TTPIV XPNOIUOTIOINCETE TO
TTPOIOV, KAl QUAASTE TIG yIa JEAAOVTIK ava@opd. Av ueTaBIBAoETE TO TTPOIOV, TTAPAdWOTE
Madi kai TIG 0dnyieg Xpnong.

To gyxe1pidio xprpong 06a ocag BondRoel va XPNOIMOTTOINCETE TO TTPOIOV CUVTOHA Kal
ME ao@daAcia.
® AiaBdocTe TIC 00nYieg Xpriong TTIPIV TV EYKATACTACHN KAl TN XPrOon ToU TTPOIOVTOC.
® Befaiwbeite 011 €xeTE dlABACEI TIG 0ONYIEG ATPAAEIQG.
® Dul&ETe TO eyxeIPidIo O€ EUKOAA TTPOCTTEAACIUO PEPOG YIATI UTTOPEI VO TO XPEIACTEITE
apyoTepa.
® AioBdoTe Kal Ta AAAa £yypa@a TTou ouvodEUOUV TO TTPOIOV.
Mnv &exvdrte OTI aQuTtég o1 0dnyieg xprnong €xouv e@appoyr kal o€ GAAa povtéda. Ol
OI0QOPEG PETALU POVTEAWY Ba ETTIONUAIVOVTAI OTO EYXEIPIDIO 0BNYIWV

Etre€nynon Twv cupupoAwyv
2e OAgG TIG TTAPOUCEG 0BNYiEg XPONG XpNoidoTToloUvVTal TA £§AG OCUMBOAA:

Gl 2NMAVTIKEG TTANPOYOPIES ] XPAOIMES OUUPBOUAEC.
A Mpocidotroinon yia OUVONKEG €TTIKIVOUVEG yia Tn (wh Kal TNV TTEPIOUTIAl.

N\ [1posidotroingn via NAEKIOIKN TA0N.

MTPOEIAOIIOIHZH!

MNa va egaoc@alicete Kavovikr A&IToupyia TNG WUKTIKAG 0OG OUOKEUNG, N OTToia

XpnoigoTrolei éva TTARPwWS QIAIKO TTpog To TTEPIBAAAOV WUKTIKG péoo To R600a

(EUQAEKTO UOVO UTTO OPICHEVEG OUVBNKEG), TTPETTEI VA TNPEITE TOUG aKOAOUBOUG

KaVOVEG:

« Mnv eutrodidete TNV eEAeUBEPN KUKAOQOpPIa Tou aépa yUpw aTtTd TH CUOKEUN.

« Mn XpNOIUOTIOIEITE PNXAVIKES DIATALEIC YIA VA ETTITAXUVETE TNV ATTOYUEN, EKTOG ATTO
Ta HEOQ TTOU OUVIOTA O KATOOKEUAOTHG.

« Mnv 1TpokaAéoeTe CNUIG OTO WUKTIKO KUKAWUA.

« Mn XpNOIUOTTOIEITE NAEKTPIKEG CUOKEUEG JECT OTO XWPEO XWPOUS UAAENS paynTou,
EKTOG ATTO AUTEG TTOU EVOEXOMEVWG EXEI CUOTAOEI O KATOOKEUAOTNAG.

[i] INFORMACIO
A termékadatbazisban tarolt modellinformaciokat elérheti a

EN ER G ? % kovetkezd weboldalra belépéssel és az energiacimkeén talal-

hatd modell azonositéjanak (*) megkeresésével.

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (¥)

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Mivakag eAEyxou 10. Xwpog Taxeiag karayugng
EowTepIKOG QWTIONOG 11. Xwpol yia @UAAgn KATEWUYUEVWY TPOQPiwV
AVEUIOTAPAG OUVTHPNONG 12. PuBuigépeva utrpooTiva Tédia
PuBuilopeva pdgia BaAduou 13. Pao! yia Bala
2TAPIYMA JTTOUKAAIWY KPaoiou 14. Pagi yia utroukdAia
To SlapéPIoPa YOAQKTOKOMIKWV 15. Avepiotipag Katdyuéng
MuaAi KaAuyng
2 0AATEC
Maydakia

Gl o EIKOVEG O' auTO TO €yXEIPIOIO OONYIWYV €ival OXNMATIKES KAl EVOEXETAI VA NV
QAVTATTOKPIVOVTAl AKPIBWGS OTO TTPOIOV TTOU €XETE. AV OPIOHUEVA ECAPTAMATA OEV
TTEPIAAPBAVOVTAI OTO TTPOIOV TTOU EXETE TTPOPNOEUTEI, TOTE I0XUOUV YIa AAAQ HOVTEAQ.
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2NMAVTIKEG TTPOEIOOTTOINCEIG ACPAAEING

MapakaAoUupue va PEAETAOETE TIG
TTANPOPOPIEC TTOU aKOAOUBOUV.

H un Tpnon autwy Twv TTANPOQOPIWV
MTTOPEI va YiVEI AITIO TPAUPATIOPWY 1)
UAIKWV ¢NUIWV.

Av d¢gv TO KAVETE AUTO, Ba KATAoTEI AKUpPN
KABe eyyunon Kai KaBe dEoueuon TTePi
agIoTTIOTIOG.

H didpkeia w@éAiung wng Tou
TTPOIOVTOC gival 10 xpdvia. Z& auTr TN
XPOVIKNA TTEPiIod0, Ba uttdpxouv diaBéaipa
yVNoI1a avTaAAGKTIKA yIa TN CWOTA
AgIToupyia Tou TTPOIOVTOG.

NMpoBAeTTONEVOG OKOTTOG XPRONG

* AUTO TO TTPOIOV TTPOOPICETAI YIa XPron
0€ EOWTEPIKOUG XWPOUG KAl € KAEIOTEC
TTEPIOXEG OTTWG Eiva TA OTTITIq,

» O0€ KAEIOTOUG XWPOUG £PYATiag OTTWG
KATAOTAUOTA KAl YPOQEia,

» O0€ KAEIOTOUG XWPOUG £vOIAITNONG
OTTWG aypoTOOTTITA, EEVOdOXEIQ, TTAVOIOV.
« Agv TTPETTEI VA XPNOIUOTTOIEITAI O
EEWTEPIKO XWPO.

Mevikég 0dnyieg aoc@alAciag

e Ortav BéAeTe va TTETALETE WS AXPNOTO N
VO AQVOKUKAWOETE TO TTPOIOV, GUVIOTOUNE
yIQ TIG ATTAITOUMEVEG TTANPOYOPIES va
OUMBOUAEUTEITE TO £COUCIODOTNHEVO
o€pPIG 1] TOUG apuOdIoUG POPEIG.

* Na oupBouAeleoTe TO EEOUCIODOTNUEVO
o€pPIG yIa OAEG TIG EPWTNOEIS KAl TA
TTPORAANATA OXETIKA PE TO Yuyeio. Mnv
ETTEUPAIVETE KAl YNV QPAVETE
oTToIoVONTTOTE AAAOV VO ETTEUREI OTO
WUYEIO XWPIG va €IOOTTOINCETE TO
e¢oualodoTnuévo o€pPIG.

« [a mpoidvta pe Xwpo karayugng: Mnv
KATOVOAWVETE TTAYWTO Kal TTayoKUBoug
apEowS MOAIG Ta ByaAeTe atTd To BAGAaUO
Katayuéng! (Autd ptropei va TTPOKAAETEl
KPUOTTayrnuaTa oTo OTOUA 0aG.)
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« [a mpoidvta pe Xwpo karayueng: Mnv
TOTTOBETEITE OTNV KATAWUEN TTOTA N
AVAWUKTIKA O€ JTTOUKAAIO 1] HETOAAIKA
KouTId. AANIWG, UTTAPXE! KivOUVOG vVa
OKAoOUuV.

* Mnv ayyiete KaTEWUYUEVA TPOPINA PE
Ta XEPIA, YIOTI UTTOPEI va KOAA|OOUV OTO
XEPI 0QG.

« AmroouvdEeTe TO Yuyeio atmmd Tnv Trpida
TTPIV TOV KaBapIono A TNV atmoyuin.

o Agv TTPETTEI VA XPNOIUOTIOIEITE TTOTE
aTuod Kal aThoTToINPEVA KABaPIoTIKG UAIKG
oTIG dIadIKaoieg KaBapIoUoU Kal
ATTOYUENG TOU WUYEIOU 0OG. Z€ TETOIEG
TTEPITITWOEIG, O ATHOG UTTOPEI va €ABEI o€
ETTA@N UE TA NAEKTPIKA ECOPTAMATA KAl VA
Yivel N aimia BPaxUKUKAWPATOG
NAEKTPOTTANEIQG.

 [loT€ un XpNOIUOTIOIEITE ECAPTAMATA
TOU YUyEiou 0ag, OTTwG TNV TTOPTA, WG
MEOO OTNAPIENG 1] WG OKOAOTTATI.

* Mn XpNOIYOTTOIEITE NAEKTPIKES
OUOKEUEG OTO ECWTEPIKO TOU WUYEIOU.

e Mnv mpo&evioeTe {nuId pE EpYaAEia
dIATPNONG 1 KOTTAG OTA PEPN TNG
OUOKEUNG OTTOU KUKAOQYOPEI TO WUKTIKO
MEoO. TO WUKTIKO HECO TTOU UTTOPEI Va
ekTIVaxOei av Tputrioouv ol diodol agpiou
TOU €EQTUIOTAPA, OI ETTEKTACEIC TWANVWY
f Ol ETTIPAVEIOKES ETTIKAAUWEIG, TTPOKOAEI
epeBIoud oo dépUA Kal BAGRES oTa
MATIO.

o Mnv KAAUTTTETE KaI PNV QPACETE e
OTTOI0BATTOTE UAIKO TO aVOiyhaTa
agpIOPOU TOU YuyEiou 0aG.

o Ol eTMOKEUEC O€ NAEKTPIKEG OUOKEUEG
TTPETTEl Va diegdyovTtal uovo aTtro
€€0UOCI1000TNUEVO TTPOCWTTIKO. OI
ETTIOKEVEG TTOU YivovTal atrd avapuodia
aropa dnuioupyouv KivoUvoug yia TO
Xpnon.

e 2¢& TTEPITITWON OTTOIA0CdNTIOTE BAGBNG 1
Katd Tn OIAPKEIQ TWV EPYATIWV
OUVTAPNONG A ETTIOKEUWY, VA
QATTOOUVOEETE TO WUYEIO ATTO TNV TTAPOXN



NAEKTPIKOU PEUUATOG EITE
QTTEVEPYOTTOIWVTAG TOV QVTIOTOIXO
ao@AAEIOdIAKOTITN €iTe ByAdlovTag TO PIG
atro v Tpida.
e [0 TNV QTTOOUVOEDN TOU QIG ATTO ThV
TTPICa PNV TPAPRATE TO KAAWDIO.
e TOTTOBETEITE T TTOTA TTOU £XOUV
OXETIKA JEYAAN TTEPIEKTIKOTNTA O€
OIVOTTVEUUO OQIKTA KAEIOUEVA KOl O€
Katakopuen B¢on.
e [1OTE pnv ammoBNKEVETE OTO WPUYEIO
MTTOUKGAIQ OTTPEI TTOU TTEPIEXOUV
EUQPAEKTEG KAl EKPNKTIKEC OUTIEC.
e Mn xpnOIPOTIOIEITE PNXAVIKES DIATAEEIG
1 GAAQ PECQ YIO VA ETTITAOXUVETE TN
d1adIKaCia TG ATTOYUENG, EKTOG OTTO TA
MEOQ TTOU OUVIOTA O KOTAOKEUAOTAG.
e TO TTPOIOV aUTO OEV TTPOOPICETAI YIA
XprHon atrd Atoua JE CWHATIKA,
AvTIANTITIKA 1) dlavonTIKA TTpoBARuaTa i
atrd ATopa PE EAAEIYN YVWOEWV N
euTTEIpiag (TTEpIAQUBAVOUEVWY TTAIDIWY),
EKTOG v Ta ATOPA aUTA BpiokovTal uTTd
TNV €TTiBAEWnN aTépou TTou Ba eival
UTTEUBUVO YIa TNV AoPAAEIG TOUG 1] TTOU
Ba Ta KaBOdNYNOElI OTTWG ATTAITEITAI VIO TN
XpPrion Tou TTpoidvToG.
e Mn XpNOIYOTIOIEITE TO WUYEIO AV EXEI
utrooTei BAGBN N {NUIG. Av €XETE
OTTOI0OATTOTE ANQIBOAIO CUUPBOUAEUTEITE
TOV QvTITTPOOWTTO CEPPIC.
e H nAekTpIK ao@AAEIQ TOU YUYEIOU OAG
Ba cival eyyunuévn poévov av 1o cUoTnUa
Y€iwong Tou OTTITIOU 0AG CUKUOPPUVETAI
ME Ta IO0XUOVTA TTPOTUTTA.
e H ékBeon Tou TTPOIGVTOC O€ Bpoxn,
X10v1, QA0 Kal AvePo dnuIoupyei
KIVOUVOUG O€ OXEON UE TNV Ao@AAEIQ
XPAONG NAEKTPIKOU PEUPATOG.
e Av uttdpxel ¢nuId 0T0 KAAWDdIO
PEUPATOG, YIA TNV ATTOPUYH KIVOUVOU
ETTIKOIVWVAOTE UE TO ELOUCIODOTNHEVO
o¢pPIG.
e 2€& KOMIO TTEPITITWON PN OUVOECETE TO
Yuyeio oTnVv TTpia Kata tn dIApKEIA TNG
EYKATAOTOONG.

AMNIWG, utTopei va dnuioupynOei
Kivduvog Bavdarou r; coapou
TPAUMATIONOU.
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e TO Wuyeio auTo TTpoopileTal
ATTOKAEIOTIKA yIa TN QUAAEN TPOPiPwV.
Aev TTPETTEN va XpnolpoTToinBei yia
OTTOIOVONTTOTE AANO OKOTTO.

e H eTIKETA TEXVIKWV TTPODIAYPAPWV
BpiokeTal TTAVW OTO APIOTEPO TOIXWHA
OTO EOWTEPIKO TOU YUYEIOU.

e [lOTE un OUVOECETE TO YuUYEIO OAG OE
OUCTAPATA €C0IKOVOUNONG EVEPYEIQG,
yIaTi QUTA PTTOPEI va TTPOKAAETOUV (NuId
OTO Yuyeio.

e Av 10 Wuyeio oag dIaBETEl PTTAE WG,
MNV KOITAZETE TO PNTTAE QWG HECW OTTTIKWV
dlaTALEWV.

e [0 Wuyeia pye un autépaTo cUoTNUA
eAEyxou, PMETA aTTd BIAKOTTH) PEUMOTOG
TTEPIMEVETE TOUAAXIOTOV S AETTTA TTPIV
BéoeTe TAAI TO Wuyeio o€ AsiToupyia.

e & TTEPITITWON PETARIBAONG TOU
TIPOIOGVTOG, TO TTAPOV EYXEIPIDIO XPHoNG
Ba TTpETTEl va TTapadobei oTov Kalvouplo
IQIOKTITN TOU TTPOIOVTOG.

e ATTOQUYETE TNV TTPOKANCN {NUIAG OTO
KAAWOIO PEUPATOC OTAV PETAPEPETE TO
Yuyeio. Av To KOAWDIO TOAKIOEI JTTOPEI va
TTPOKANOEi TTupkayid. MNoTE unv
TOTTOBETEITE BAPIA AVTIKEIPEVA TTAVW OTO
KAAWJIO pEUPATOG.

e Mnv ayyilete TO QIG UE UYPA XEpPIa OTAV
OUVOEETE TO TTPOIGV OTNV TTPICA.

e Mn ouvdéoeTe TO Yuyeio o€ TTpida TTou
O¢ev gival KOAG oTepPEWPEVN OTN BEON TNG.
e [a Aoyoug ac@aAciag, dev TTPETTE
TTOTE VO WEKALETE vEPD OE ECWTEPIKA N
ECWTEPIKA PEPN TOU TTPOIOVTOG.



e [10 va ATTOQUYETE TOV KivOUVO
TTUPKAYIAG Kal €KPNENG, MNV WEKALETE
KOVTA OTO WUYEIO UAIKA TTOU TTEPIEXOUV
EUQPAEKTA AEPIa OTTWG TTPOTTAVIO.

e [1OTE pnv TOTTOBETEITE TTAVW OTO YUYEIO
doxeia TToU TTEPIEXOUV VEPO. 2€
TTEQITITWON TTOU XUuBoUv, UTTopEi va
TTPOKANBEI NAekTpOTTANEIa | PWTIA.

e Mnv UTTEPQPOPTWVETE TO YUYEIO UE
TTOAAG TPO@IPA. AV UTTEPPOPTWOEI TO
Yuyeio, 0TV AVOoIiyETE TNV TTOPTA TA
TPOPINA UTTOPEI VO TTECOUV KAl VO 0OG
KTUTTAOOUV 1) va TTpogevrioouv {nuI& oTO
Yuyeio.

e [1OTE punv TOTTOBETEITE AVTIKEIMEVO
TTAVW OTO YuyeEio. AlAQOPETIKA PTTOPEI va
TTECOUV OTAV QVOIYETE ) KAEIVETE TNV
TTOPTA TOU YUYEIOU.

e Acv TTPETTEI VO QUAGOOOVTAI OTO
Yuyeio euPOAIa, pdpuaKka euaiodnTa oTn
Bepuokpaacia, EMOTAPOVIKA UAIKA KATT.,
eTTeIdn yia TN QUAQEN TOoug atTaiTouvTal
OKPIBEiG ouvenkeg Bepuokpaaoiag.

e To wuyeio Ba TTPETTEI va ATTOOUVOEETAI
atrd 1o peUPA av OEV TTPOKEITAl VO
XPNOIUOTTOINGEI yIa HEYAAO XPOVIKO
dladoTnpa. ‘Eva evdexduevo TTpoRAnua
OTO KAAWJIO PEUPATOG UTTOPEI VO
TTPOKAAEDEI TTUPKAYIA.

e Ta GKpa TOU QIG TTPETTEI VA
KaBapilovTal TOKTIKA PE Eva OTEYVO TTAVI,
aAAILOG PTTOPET va TTPOKANBEI TTUpKaYIA.

e To wuyeio pytTopEi va PeTakivnOei av Ta
puBUICOpEVa TTOdIa BEV £XOUV PUBUIOTEI
WOTE va £€X0UV OTABEPN ETTAPN UE TO
0amedo. H owoTh oTEPEWON TWV
PUBUICOPEVWY TTOOIWV OTO OATTEDO
MTTOPEI va atTOTPEWEI TN JETAKIVNON TOU
Yuyeiou.

e Otav YeTaPEPETE TO YUYEIO PNV TO
KpaTaTe a1rd Aapr TopTas. AIAQOPETIKA,
auTr] MTTOPEI va OTTACEI.

e AV XPEIOOTEI VA EYKATAOTACETE TO
Yuyeio oag ditTAa og GAANo Yuyeio i
KATAWUKTN, N a1T00TACH AVAPETA OTIG
OUOKEUEG Ba TTPETTEN va gival TOUAGXIOTOV
8 eK. AIAQOPETIKA, UTTOPEI va OXNUOTIOTEI
Uypaoia oTa YEITOVIKA TTAEUPIKA
TOIXWHATA.
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MNa Tpoiévra pe diavouéa vepPoU:
H tricon Tou vepou BIKTUOU TTPETTEI VA

gival TouAdaxioTtov 1 bar. H trieon Tou

vePOU OIKTUOU Bev Ba TTPETTEN va gival

MEYOAUTEPN aTTO 8 bar.

e XPNOIUOTTOIEITE HOVO TTOCIUO VEPO.

Ac@daAsia Twv TTaIdIWV

e Av n épTa TNG OUOKEUNG DIOBETEI
KAEIDAPIA, TTPETTEI VO QUAAOCOETE TO KAEIDI
Makpid atrd TTaidid.

o Ta TTaudIG TTPETTEI VA BpioKovTal UTTO
ETTIBAEWYN WOTE va Pnv eTTEPRAivouv OTO
TTPOIOV.

2ZUPHOp@wO HE TNV Odnyia Trepi
AaTTOBARTWYV NAEKTPIKOU KAl
NAEKTPOVIKOU £EOTTAIOIOU
(WEEE) ka1 TeAIkn 61a0gon Tou
TTPOIOVTOG

To oUuuyBoAo M TTGVW OTO TTPOIOV N
OTn ouoKeuaaoia Tou dnAwvel 0TI dev
ETMTPETTETAI VA TTETALETE TO TTPOIOV AUTO
OTa KOIVA OIKIaKG atroppipuata. AvtiBeta
Ba TTPETTEI VO TO TTAPOAdWOETE OTO
apPPOOIO onuEIO GUAAOYNG YIa TNV
QAVOKUKAWOT NAEKTPIKWYV KAl
NAEKTPOVIKWV CUOKEUWV.
E¢ao@aAilovrag Tn owaoTr améppiyn Tou
TTpoIdVTOG, Ba BonBrRoeTe OTNV TTPOANWN
EVOEXOUEVWYV APVNTIKWY CUVETTEIWV YIA
TO TTEPIBAAAOV Kal TNV avBpwTTIvn UYEiaq,
TToU aAAIWG Ba ptTopoucav va
TTPoKANBoUV atmd akatdAANAo XeIpIoPO
TOU TTPOIOVTOG aUTOU WG atroBAATOoU. Av
BEAETE va NABETE TTEPIOCOTEPES
AETTTOPEPEIEG OXETIKA UE TV AVAKUKAWON
QUTOU TOU TTPOIOVTOG, aTTeuBuvBEiTe oTNnV
TOTTIKA) 0OG dNUOTIKA apxr, oTnv
UTTNPECIA ATTOKOMIONG OIKIOKWY
QTTOPPINMATWY ) OTO KATACTNUA OTTOU
TTPOMNOEUTHKATE TO TTPOIOV.



NMAnpo@opicg OXETIKA ME TN
OUOKEUOOia

Ta uAIkd cuokeuaoiag Tou TTPOIGVTOG
€ival KATAOKEUQONEVA OTTO
QVOKUKAWOIPA UAIKG oUU@WVaA JE TOUG
EBvikoug pag mTepiBaAAovTikoug
KAVOVIOPOUG. Mnv atroppiTITeTe Ta UAIKA
ouokeuaaoiag padi JE OIKIAKA 1 AAAa
ammopAnTa. MNapadwoTe Ta oTA oNUEIa
OUAAOYNG UAIKWV OUOKEUQOIag TTOU
€XOUV OPIOTEI ATTO TIG TOTTIKEG APXEG.
Mnv gexvare...

H avakukAwaon o1roloudATTOTE UAIKOU
gival WTIKAG onuaaciag yia 1n euaon Kal
TOUG €BVIKOUG uag TTOPOUC.

Av BEAETE VO OUVEIOQEPETE OTNV €K
VEOU AEIOTTOINCN TWV UAIKWV
OUOKEUQOIag, JTTOPEITE va
OUMPBOUAEUTEITE TIG TOTTIKEG OAG
TTEPIBAAAOVTIKEG OPYAVWOEIG 1] TIG TOTTIKEG

0aG aPXEG.

MNMpogidotroinon HCA (lMNa
ouokeuég Wugng - Oépuavong)

AV TO YUKTIKG 0UOTNHA TG OUOKEUNG
oag repiExel R600a:

To aéplo auto gival eupAekTo. MNa 10
AOYO QUTO, TTPOCEXETE VO UNV TTPOKANOEI
(NUIG OTO WUKTIKO cUCTNUA Kal TIG
OWANVWOEIG TOU KATA TN XPron Kal TN
METAQOPA TNG OUOKEUNG. € TTEPITITWON
{NUIGG, KPATAOTE TN CUCKEUN 00G HOKPIA
aTTO EVOEXOMEVEG TTNYEC PWTIAG Ol OTTOIEG
MTTOPOUV VA KAVOUV TO TTPOIGV va TTIACE!
QWTIA KAl AEPIOTE TO XWPO OTOV OTTOI0
gival ToTrofeTnuEVN N Hovada.

O TUTTOG agpPiOU TTOU XPNOIKOTTOIEITAI
OTO TTPOIGV ava@EPETAl OTNV TTIVAKIOQ
OTOIXEiIWV, TTAVW OTO APICTEPO TOIXWHA
OTO ECWTEPIKO TOU YUYEIOU.

2.€ KOMia TTEPITITWON PNV TTETALETE TO
TTPOIOV O€ QWTIA.
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Ti TTpETTEl VO KAVETE YIA
egolkovounon evépyeElag

e Mnv a@riveTe TIG TTOPTEG TOU YuUYEiOU
0QaG AVOIKTEG TTOAAR wpa.

e Mnv TotroB¢TEiTE (EOTA TPOQIUA 1] TTOTA
OTO Yuyeio oag.

e Mnv UTTEPQOPTWVETE TO YUYEIO OAG,
WOTE VA PNV eUTTOdICETAI N KUKAOQOpIa
aEPA OTO ECWTEPIKO TOU.

e Mnv £yKATACTAOETE TO YUYEIO OAC OE
atr' euBeiag nAIakd WG A KovTd o€
OUOKEUEG TTOU EKTTEUTTOUV BepudTnTa
OTTWG POUPVOUG, TTAUVTAPIA TTIATWYV N
owuaTa Bépuavong. AlaTnpeite To Yuyeio
oag ToulaxioTov 30 eK. aTTO TTNYEG
BepudTnTag KAl TOUAGXIOTOV 5 €K. aTTd
NAEKTPIKOUG QOUPVOUG.

e @povTileTe va dlaTnpEiTE TO TPOPIPA OE
KAEIOTA doxeia.

e [ TTPOIGVTA PE XWPO KATAWUENG:
MTTopeiTe va QUAAEETE TN UEYIOTN
TTOOOTNTA TPOYIUWY OTNV KATAWuén otav
aQaIPEDTE TO PAPI } TO CUPTAPI TNG
Katayuéng. H avapepouevn TIPA
KATAVAAWGONG EVEPYEIOG VIO TO YUYEIO
0aG TTPOC0dIOPIOTNKE EVW EiXE aPaIPEDEi
TO PAYI 1] TO CUPTAPI TNG KATAWUENG Kal
ME TO UEYIOTO QYOPTIO TPOYIUWYV. Agv
UTTdpXel TTPORANUA aTTd TN XprRon pagiou
| cUPTApPIOU avAAoya UE Ta OXAPATA Kal
TA MEYEDN TWV TPOYIPWYV TTOU TTPOKEITAI
va KaTawuyouv.

e H amméywuén Twv KATEWUYHEVWY
TPOYiWY OTO XWPO ouvTPENong Ba
TIPOCPEPEI KAl EEOIKOVOUNOT EVEPYEIQG
Kal KaAUTEPN dlatpnon TNG TToIOTNTOG
TWV TPOPiUWV.

/N Av dev An@Bouv uttéwn ol
TTANPOPOPIEG TTOU AVAPEPOVTAI OTIG
odnyieg XxpHong, 0 KATAOKEUAOTAGS Ba
atraAAACOETaI QTTO KABE OXETIKN €uBUVN.

EL



EykardoTaon

T TTPETTEI VA TTPOCEXETE KATA TNV
aAAayn 6éong Tou Yuyeiou

1. To wuyeio oag TTPETTEl va aTToouVOEDEi
atré Tnv mpica. MNpiv TN peTagpopd Tou
WUYEIioU 0ag, TTPETTEI VA TO AdEIACETE KAl
Va TO KOBOPIoETE.

2. [pIv TO OUOKEUAOETE TTAAI, TTPETTEI VA
OTEPEWOETE UE TAIVIO T pAPIA, TA
ageooudp, Ta dlAPEPIoUATA AaXAVIKWV
KATT. OTO E0WTEPIKO TOU YUYEIOU 0OC Kal
Va TA TTPOCTATEVUCETE QTTO XTUTTAMATA. H
OUOKEUOOia Ba TTPETTEI VO OTEPEWDBET PE
TaIVia ETTAPKOUG TTAXOUG I UE AVOEKTIKA
oXolIvid Kal TTPETTEl va TPnBouv auoTtnpd
Ol KAVOVEG JETAPOPAG TTAVW OTN
OUOKEUQOiQ.

3. H apxikfl cuokeuaaia kal Ta appwodn
UAIKG Ba TTpETTEl va QUAaXTOUV yia
MEAAOVTIKEG HETAPOPEG ) METAKOMION.

Mpiv BéoeTe o€ AeiToupyia TO
Yuyeio,

EAEyETE TO €ENG TTPIV APXIOETE TN
XPon TOU YuyeEiou 0ag:
1. KaBapioTe TO E0WTEPIKO TOU Wuyeiou
OTTWG CUVIOTATAI OTNV EVOTNTA
"2UVTAPNON Kal KaBapIouog".
2. 2UVvOEOTE TO QIG TOU YuyEiou oTNV
TIpiCa oTov Toixo. OTav avoigete TNV
TTOPTA TNG CUVTAPNONG, Ba avayel n
AGQUTTO OTO ECWTEPIKO TNG.
3. Otav apyioel va Asitoupyei o
OUMTTIEOTAG, Ba akouoTei évag rxog. To
uypO Kal Ta aépla TTou Bpiockovtal oTo
KAEIOTO KUKAWMO YUENG PTTOPEI ETTIONG VO
TTpoKaAéoouv B6puo, akOua Kal OTav o
OUMTTIEOTAG OEV AEITOUPYEI, TTPAYUQ TTOU
gival QUOIOAOYIKO.
4. O1 UTTPOCTIVEG OKMEG TOU UYEioU
MTTOPEI Va gival Bepuég oTo Ayyiypa. Auto
gival uoloAoyIKG. O1 TTEPIOXES AUTEG
EXouv oxedIaoTEl va gival BEpPEC WOTE va
QATTOPEUYETAI N CUMTTUKVWON.
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HAekTpIKR oUVvdeon

2UVOEOQTE TN OUOKEUN 0OC O€ YEIWMNEVN
TIpiCa N OTTOIa TTPOCTATEUETAI ATTO
ao@AAEIa KATAAANANG OVOPAOTIKNG TINAG
peUNATOG.
2 NMAVTIKN TTaPATENON:

H ouvdeon TTPETTEl VO CUPMOPQUVETAI
ME TOUG €BVIKOUG KAVOVIOUOUG.
e TO QIG peupaToAnWiag TTPETTEI Va gival
€UKOAQ TTPOCTTEAACINO META TNV
gykardoToon.
e H nAekTpIKA ao@AA€Ia TOU Yuyeiou oag
Ba cival eyyunuévn pévov av 1o cloTnua
YEIWONG TOU OTTITIOU 0OG CUKMUOPPWVETAI
ME Ta 1Io0XUOVTa TTPOTUTTA.
e H 1dON TTOU AVOQEPETAl OTNV ETIKETA
oTNV apIoTEPH EOWTEPIKA TTAEUPA TOU
TIPOIOVTOG TTPETTEI VO CUPQWVEI PE TNV
Tdon dIKTUOU 0aG.
e Acgv rpéTTel va XpnoIMoTTOoIoUVTAl
KOAwSIa TTpoEKTAONG KAl TTOAUTTPIfa
yla T ouvdeon.
/N Av éva KaA®SI0 PEUUATOG EXEI
UTTOOTEI {NUIA, AUTO TTPETTEN va
avTIKATOOoTABE atrd adelouxo 161K
TEXVIKO.

/N Nev EMTPETTETAI N AEITOUPYIQ TNG
OUOKEUNG TTPIV TNV €TTIOKEUN! YTTAPXEI O
KivOuvog nAekTpoTTAngiag!

A1a0gon TwV UAIKWV
OUOKEUOOIag

Ta UNIKG cuoKeuaoiag ITTOPEi va gival
eIKivouva yia Ta TTaidid. Kpartdre 1a
UAIKG OUOKEUQOiag akpid atro Taidid n
TTETALTE TA APOU TA OIAXWPICETE
oUp@WVA PE TIG 00NYiES yIa aTTORANTA
TTOU €KOIOOUV OI TOTTIKEG 0aG apXES. Mnv
TA TTETACETE PACi JE TA KAVOVIKA OIKIAKA
ATTOPPIMMaTA, AAAG OTA OnuEia GUAAOYNG
UAIKWYV OUOKEUAOIag TTOU €X0UV
KaBopioel oI TOTTIKEG APXEG.

H cuokeuaoia Tou Wuyeiou oag €xel
TTapax0ei atrd avakuKAWOIUA UAIKA.

EL



TeAikn d1d0gon Tou TTaAIOU OOg
YuyeEiou

ATtToppiwTe TO TTAAIO 0OG WUYEIO ME
TPOTTO PIANIKO TTPOG TO TTEPIBAAAOV.
e 2XETIKA PE TOV TPOTTO ATTOPPIYNGS TOU
WUYEIOU 0AG PTTOPEITE VO OUUPBOUAEUTEITE
TOV £€COUCIOO0TNHEVO EUTTOPO TTOU
OUVEPYALEDTE ) TO KEVTPO GUAAOYNG
ATTOPPIMUATWY TOU drioU 0aG.

Mpiv TTETAEETE TO YUYEIO 0AC, KOWTE TO
PIG pEUPATOANWIAG, Kal, av UTTapyxouv
KAEIOQPIEG O€ TTOPTEG, KATACTNOTE TIG UN
AEITOUPYIKEG, VIO TNV TTPOOTACIA TWV
TTAISIWY ATTO OTTOIOVOATTOTE KivOUVO.

TotroBéTnon Kal EykKataoTaon

A\ Av N TTOPTA £100O0U TOU XWPOU OTTOU
Ba eykataoTaBei TO Yuyeio dev gival
QPKETA TTAATIA YIO VA TTEPACEI TO YUYEIO,
TOTE KAAEOTE TO £€0UCIODOTNHEVO OEPPIC
yIa va aQaipECEl TNV TTOPTA TOU YuyEiou
0ag Kal va 1O TTEPACEI aTTO TNV TTOPTA HE
TO TTAQI.

1. EykataoTAoTe TO Yuyeio o€ BEon TTou
TTPOCPEPEI EUKOAIQ 0T XPron.

2. KpatAoTe TO Yuyeio oag Jakpid atrod
TTNYES BepPOTNTAC, YEPN ME UYPOTIia Kal
atro atr' euBeiag nAIakd Qwg.

3. MpETTel va UTTAPXEl ETTAPKAG
KUKAOQOpia aépa yupw atrd To Yuyeio
000G YIO VO ETTITUYXAVETAI ATTOOOTIKNA
Aeitoupyia. Av To puyeio TTPETTEl va
TOTT00£TNOEI O€E €00XN OTOV TOIXO, Ba
TIPETTEI va UTTAPXEI EAAXIOTN aTTO0TOON 5
€K. atrd 1o TARAvI Kal 5 eK. aTTd TOV TOIXO.
Mnv ToTTOBETEITE TO TTPOIOV TTAVW OE
UAIKG OTTWG KIAiI ) XOAI.

4. TomroBeTAOTE TO Yuyeio oag oe dATTEDO
ME ETTITTEDN ETIQAVEIQ YIA VA
atro@euxBouv Ta TPAVTAYUATA.
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AvTIKaTdoTaON TG AQUTTOG

MNa aA\ayn Tou AautrTApa/LED ng
AGQUTTOG QWTIOUOU TOU YUYEioU 0ag,
KAAEOTE TO TOTTIKO 0AG £€0UCIOOOTNUEVO
oépPIC.

O AauTrTAPAG (O AQUTTTAPEG) TTOU
XPNOIMOTTOIE AUTA N OUOKEUN OgV gival
KATAAANAOG(-01) yIa QWTICPO TWV
OIKIOKWV XwpwVv. O OKOTTOG auToU TOU
AauTtrtrpa gival va fonbda 1o xproTn va
Bpiokel ye ao@dAAeia Kal Avean Ta TPOPIUA
oTn ouvTpnon/kKatayuén.

O1 AGuTTEC TTOU XPNOIUOTIOIOUVTAI O€ QUTH
TN CUOKEUN TTPETTEI va €ival AVOEKTIKEG O€
OKPAIEG PUOIKES OUVBNKEG, OTTWG
Bepuokpacicg KATW arto -20°C.

AAAaynR TG KateuBuvong
AVOiyHaTOG TWV Bupwv

H kateuBuvaon TTou avoiyouv ol TTOPTEG
TOU YUYEiOU 0ag PTTOPET va aAAGEEl
avaAoya pe Tn B€on 61TOU TO
XPNOoIJoTToIEiTE. AV XpEIAleTal va YiVEl
QuTO, KAAEOTE TO TTANCIEOTEPO COG
E€ouaiodotnuévo o€pPic.

PuBuion Twv Todiwyv

Av 10 Wuyeio oag dev gival KaAd
ICOPPOTTNUEVO:

MTTOpEITE VO ICOPPOTTOETE TO YUYEIO
0QG TTEPIOTPEPOVTAG TA PTTPOCTIVA TTOdIA
ToU, OTTWG O¢cixVvel n €Ikéva. H ywvia étTou
BpiokeTal TO TTOdI XauNAWwVEl dTav
TTEPIOTPEPETE TO TTODI OTNV KATELBUVON
TOU PJaupou BEAOUG Kal avupwveTal dTav
TO yupileTe oTnV avTiBeTn KaTteuBuvon. H
dladikaoia auTr Ba yivel o €UKOAN av
KATTO10G 00¢ BonBAoel avuywvovTag
eANa@Pa 10 Yuyeio.




MNMposTOoIpacia

e To wuyeio oag Ba TTpéTTEl va
eykataoTaBei oe amméoTaon TOUAAXIOTOV
30 ek. a1rd TTNYEG BEPPOTNTAG OTTWG
€OTIEC HAYEIPEPATOS, POUPVOUCS, CWHATA
KEVTPIKNG B€pPavong Kal COPTTEG Kal
TOUAAXIOTOV S €K. JAKPIG aTTd
NAEKTPIKOUG poUpPVOUG Kal Oev Ba TTPETTEI
Va TOTTOBETEITAI O€ PEPN OTTOU dEXETAI ATT'
euBeiag nAlakr akTivoBoAia.

e H Bepuokpacia TepIBAAAOVTOC TOU
OwuaTioU TTOU TOTTOBETEITE TO WUYEIO OAC
Ba trpétrel va gival TouAayxiotov 10°C. H
AEITOUPYIO TOU YUYEIOU 0OG O€ TTI0 KPUEG
ouvOnkeg dev ouvioTaTal atmmd Tnv aroyn
TNG ATTOOOCTG TOU.

e [lapakaAoUue va ePovTieTe va
OIOTNPEITE TO ECWTEPIKO TOU YUYEIOU 0AG
OXOAAoTIKA KaBaPO.

e Av TTpETTEl VA eyKaTaoTaBouv dUo
Wuyeia To £va dITTAa 010 GAAO, Ba TTPETTE
Va UTTAPXEI METAEU TOUG aTTOOTOON
TOUAQXIOTOV 2 €K.

e OTtav BéoeTe TO Yuyeio o€ Asitoupyia
yia TTpwTnN QOPA, TTAPAKOAOUUE TNPEITE
TIG AKOAOUBEG 0ONyieg KATA TIG APXIKES £CI
WPEG.

e H mépta dev Ba TpéTTel va avoiyel
ouxVva.

e To wuyeio Ba TTPETTEl va AEITOUPYNOEI
KEVO, XWPIG TPOPIUA OTO ECWTEPIKO TOU.
e Mnv armmoouvdEoeTe TO Yuyeio oag atmod
TO peUPA. AV OUMBEI MIa aVECENEYKTN
OIOKOTT PEUPATOG, DEITE TIG
TTPOEIOOTTIOINCEIG OTNV EVOTNTA
“ZUVIOTWUEVES AUCEIC yia TTpOBARuaTA’.
e H apxikr) ouokeuaoia kal Ta a@pwon
UAIKG Ba TTpETTEl va QUAaXTOUV yia
MEAAOVTIKEG YETAPOPEG 1) HETAKOUIOT.
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XpARon Tou Yyuyeiou oag

11*10 9 8

Mivakag evoegifewy

AUTOG O TTiVAKOG EVOEICEWY PNE KOUUTTIA
eAEYXOU OAG ETTITPETTEI VA PUBUICETE TN
BepuoKpacia Xwpic va avoiyete TNV
TTOPTA TOU TTPOIOVTOG 0ag. ATTAG TTATAOTE
TIG ETTIYPAPEG OTA OXETIKA KOUUTTIA YIA TIG
puBuioeig AsiToupyiag.

1. AlakoTri) peUpaTog/YynAn
Oepuokpacial AgikTng
MPOEISOTTOINONG OPAANATOG

O &¢iktng (!) ewriCeTal katd Tn dlakoTr
pelUATOG, UYNANG BepuoKpaaciag Kal
TTPOEIBOTTOINCEIC TPAAUATWV.

2.€ TIEPITITWOTN TTAPATETAPEVWYV DIAKOTTWV
peluATOG, N UWPNAOTEPN BepUoKpaaia
TTOU @BAvElI 0 XWPOGS Katayugng Ba
avaBoofrvel oTnv wneiakrni o6évn. Metda
TOV €AEYXO TWV TPOYiUWYV TTOU BpioKovTal
OTO XWPO KATAWUENG, TTIECTE TO KOUMTTI
QaTTEVEPYOTTOINONS TOU ouvayeppoU (£)
YId VO AKUPWOETE TNV TTPOEIDOTTOINON.
MapakahoUue avaTpéETe oTnv evoTnTA
«/\UOE€IG TTOU ouvioTavTal yia TNV
QVTIMETWTTION TTPORANPATWV» OTO

EYXEIPIDIO 0aG, €AV TTAPATNPAOETE OTI N
eVOEIKTIKA Auyvia QwTideTal.

2. Aaitoupyia E€oikovépunong
evépyelag (atrevepyoTroinon
evoeiewv):

Edav o1 BUpeg TTpoidvTOoC TTapapévouV
KAEIOTEG yIa PEYAAO XPOVIKO dIA0TANA N
AgIToupyia e€0IKOVOUNONG EVEPYEIOG
EVEPYOTTOIEITAI AUTOUATA PETA ATTO 1
AETTTO Kal N £0IKOVOUNOTN EVEPYEING
oUpBoAo gwricetal. (+* ) Otav cival
evepyoTToinuévn N AIroupyia
eColkovounong evépyelag, OAa Ta
oUPBOoAa TTou epgavidovTtal oTnv 0646vn,
EKTOG aT1TO TO GUPPBOAO TNG
eCoikovounong evépyelag Ba
atrevepyoTtroinBouv. Otav gival evepyn N
AgiToupyia E¢oikovounong evépyeiag, av
TTATAOETE OTTOIOONTTOTE KOUUTTI 1} AV
QVOIgETE TNV TTOPTA, Ba aKUPWOEI N
A€IToupyia e€0IKOVOUNONG EVEPYEIOG Kal
Ta oUPPBOAa oTnVv 086vn Ba eTTIOTPEWOUV
OTO KQAVOVIKO.

& *NMpoalpeTiKG: Ta oToIXEIO O AUTO TO EYXEIPIBIO XPIONG XPNOIMEUOUV WG
TTPOOXEDIA KAl UTTOPEI va PNV TaIpIAlouv atTOAUTa UE TO TTPOIOV 0ag. EQv 1o TTpoidv
oag dev TTePIAAPPBAVEl TO OXETIKA YEPN, Ol TTANPOPOPIEC avaPEPOVTal YIa AAAA JOVTEAQ.
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H Asitoupyia €€oikovounong evEpyEIag
gival evepyoTtroinuévn KaTd TNV
TTapadoon atrd 10 EPYOOCTACIO KAl OEV
MTTOPEI va aKUpwoOEi.

3. Asitoupyia Taxeiag Wugng

MaTtioTe AUTO TO KOUWTTI yIa VO
EVEPYOTTOINCETE Il VA ATTEVEPYOTTOINOETE

N Aeiroupyia ypriyopng payeipa ('U)

@ Xpnoiyotroinote Tn Acitoupyia Taxeiag
WOENng otav BEAETE va KPUWOETE ypryopa
TA TPOQPIPA TTOU TOTTOBETOUVTAI OTO XWPO
ouvtipnong. Av BEAETE va KPUWOETE
MEYAAEG TTOOOTNTEG PPECKWYV TPOPIUWY,
EVEPYOTTOINOTE AUTH TN AEITOUpYia TTpIV
va BAAETE TO PaynTO PECA OTO TTPOIOV.

@ Av dev Tnv akupwoeTe, N Taxeia Yuen
Ba akupwBei auTépaTa HETA aTTO 1 WPEG
) 6Tav 0 XWPOG ouvtipnong eTacel oTnv
atraitouuevn Beppokpaaia.

@ H Aeitoupyia autr) dev avakaAeital,
oTav n 10XUG atroKaBIoTATAl HETA ATTO MIa
OIOKOTT) PEUNATOG.

4. KoupTri pUOuiong Bepokpaciag
TOU XWPOU CUVTHPNONG

MatrioTe autd TO KOUMTTI yIa va pubpiceTe
TN BEPUOKPATia TOU XWPOU ouvTAPNONG
0€8,7,6,5,4, 3, 2,1, 8... avtioToIxa.
MatrioTe autd TO KOUMTTI VIO VO pUBUICETE
N B€pPOKPATia TOU XWPOU CUVTAPNONG
oTnNV €MOUPNTA TIUA. (CU)

5. Asitoupyia AlaKOTTEG

MNa va evepyoTtoINoEeTE TN AsIToupyia
AIGKOTTEG, TTIECTE KAl KPATAOTE TTATAPEVO
TO TTANKTPO ( ’%‘) yia 3 SeUTEPOAETITA KAl
n évdeiEn Aeimoupyiag Alakotrwv (1) Oa
EVEPYOTTOINOEI.

Ortav eival evepyoTroinuévn N Asitoupyia
OIOKOTTWV, N €vOeIEn “- -7 gu@aviceTal
oToV OEiKTN BEpPOKPATIag TOU XWPOoU
ouvTRPNONG Kal Kauia evepyn Wyuen dev
TTPAYMUOTOTIOIEITAI OTO XWPO CUVTAPNONG.
Agv gival KATAAANAO va QUAAGEETE TO
(paynTo OTn CUVTAPNON TOU YuyEiou oTav
gival evepyoTroinuévn auTr n AsIToupyia.
O1 utréAortrol Xwpol Ba TTpéTTel va
e€akoAouBrioouv va yuxovTal cUPQwva
ME TN pUBUIOUEVN BEPUOKPATIa TOUG.
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o va akUpwOoETE Cava auTtn
A&IToupyia TTATACTE TO KOUMTTI
AsiToupyiag AlaKOTTEG.

6. AtrevepyoTtroinon mpogidotroinong:
2.€ TIEPITITWAN OuvayEPUOU DIOKOTING
peupatog/ uwnAng Bepuokpaaciag, HETA
TOV €AEYXO TWV TPOYiWYV TTOU BpiokovTal
OTO XWPO KATawuéng, TTIECTE TO KOUMTTI
QaTTEVEPYOTTOINONS TOU ouvayeppoU (X)
yId VO AKUPWOETE TNV TTPOEIDOTTOINOM.

7. KAgidwpa TTARKTpWV

MaTAOTE TO KOUWTTI KAEIOWHATOG
TTAAKTPWV (&3”) Tautéxpova yia 3
OeUTEPOAETITA. TO OUUPBOAO KAEIDWUATOG
TTAAKTPWV (3) Ba pwrTioel Kal n
Aeiroupyia kKAeIdwpatog Ba
evepyoTtroinBei. Ta koupTtrid dev Ba
AEIToupyouv av gival evepyn n Asiroupyia
KAg1dwpaTog TTANKTPWV. MNMartioTe TTaAI TO
KoupuTri KAEIBWPATOG TTAAKTPWY
ouvexopeva yia 3 deutepOAeTtTa. H
évoeitn KAeldwpartog TTARKTpwyY Ba
oBAoel Kal Ba akupwBei N AsiIToupyia
KAgidwua TTAAKTPWV.

[MatrioTe TO KOUNTTI KAEIBWHATOG
TAAKTPWYV €AV BEAETE VO ATTOTPEWETE
TNV aAAaynf TNG puBuIong TNG
BeppoKpaciag Tou Yuyeiou (33”).

8. Eco fuzzy

MaTACTE KOl KPATAOTE TTATNUEVO TO
KouuTri eco fuzzy pia @opég yia va
EVEPYOTTOINOETE TNV OIKOAOYIKN] aoan
Aeitoupyia. To yuyeio Ba apyxioel va
AEITOUPYEI JE TOV TTAEOV OIKOVOUIKO
TPOTTO AEITOUPYIOG TOUAAXIOTOV 6 WPES
apYyoOTEPQ KAl O OEIKTNG OIKOVOMIKAG
xprnong 6a avawel dtav n AsiIroupyia givai

evepyn (¥). MNaTtAoTE KAl KPATAOTE
TTATNMEVO YIA 3 OEUTEPOAETITA TO
TARKTPO Eco-Fuzzy yia va
QTTEVEPYOTTOINOETE TN AsIToupyia Eco-
Fuzzy.

AuUTA N Auxvia QwrTieTal JETG aTTd 6
WpPEG OTav n Asitoupyia eco fuzzy civai
EVEPYOTTOINUEVN.
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9. KoupTri puBuiong Beppokpaciag
TOU KATOWUKTN
MaTtAoTE AUTO TO KOUWUTTI YIO va pUBUIioETE
TN BEPPOKPATia TOU KATAWUKTN OTOUG -
18,-19,-20,-21, -22, -23,-24, -18...
avTtioToixa. MNMaTAoTe AuTO TO KOUUTTI yIA
va puBuioeTe TN BgpuoKpacia Tou
KATQWUKTN oTnNV €mMOuunT TIKA.( n )
10. AcikTng amrevepyotroinong lcematic
(Mbvo yia Ta TpoidvTa pe lcematic
MNXavnua)
AnAwvel av To lcematic gival
EVEPYOTTOINUEVO 1] ATTEVEPYOTTOINUEVO.
(%/63”) Av gival evepyoTroinuévo, TOTE TO
Icematic dev AeiToupyei. Na va
AeIToupynoel To lcematic gava TatioTe Kai
KpaTtroTe TTaTnpévo To KoupTri On - Off yia
3 deuTtepOAeTTTA.
0 H porj Tou vepou atd To doxEio vepou
Ba oTtapaTtoel Otav £xel ETTIAEYE AUTA N
Aeiroupyia. QoTtdoo, o TTéyog TTou
dnuIoupynBnKe TTPWTUTEPA PTTOPEI VO
AneOBei atrd 1o Icematic.
11. KoupTtri Asitoupyiag Taxeiag
Kardypugng/KoupTri icematic
Na va evepyoTTOINOETE 1) VO
QATTEVEPYOTTOINOETE TN AcIToupyia Taxeiag
Katdywuéng TTatAoTe oUVTONA AuTO TO
KoupTri. OTOV €vEPYOTTOIEITE TN AEITOUpPYIQ,
0 XWPOG KaTawuéng Ba TTPETTEl va WUXETAI
o€ Bepuokpaacia xaunAdtepn atmod TV
KaBopIopEVN TIWA. (.ﬂ)
@ MNa va evepyoTTOINOETE Kal va
aTTeEVEPYOTTOINOETE TO lcematic TTathoTe
KOl KPATAOTE TO TTATNMEVO Yia 3
OeuTEPOAETITA (UOVO YIA TA TTPOIOVTA UE
Icematic pnxavnua).
XpnolyotroinoTe TN Asitoupyia Taxeiag
Karayugng, otav BEAETE va WUEETE
YPryopa Ta TPO@IUA TTOU TOTTOBETOUVTAI
oTn ouvThPNon Yuyeiou. Av BEAETE va
WUEETE NEYAAEC TTOOOTNTEG VWTTWV
TPOYIMWYV, EVEPYOTTOINOTE QUTH TN
AEIToupyia TTpIV TOTTOBETACETE TA TPOPIUA
OTO Yuyeio.
0 Av dev TNV aKUPWOETE, N AcIToupyia
Tayxeiag Karayugng Ba akupwOei
auTOpaTa PETA aTTO 25 WPES A dTaV N

ouvTiPNOoN Yuyeciou QTACEI OTNV
emOUNNTH BeppoKkpaaia.

200TNua :

To wuyeio gival e@odlacpévo e dUOo
CEXWPIOTA ouoTHMATA YUENGg yia TNV
Wuoen Tou BaAduou VWITTWYV TPOYINWV Kal
TNV Katdwuén. 'ETol dev avapiyvueTal o
A€POAG OTO XWPO CUVTPNONG ME TOV
AP TOU XWPEOU KATAWUENG.

Xdapn o€ autd Ta dUO LEXwWPIOTA
ouoTAMATA Yuéng, n TaxuTnTa Yueng
gival TTOAU uwnAOTEPN atrd Ta AAAQ
Yuyeia. O1 o0PEC 0TOUG dUO XWPOUGS dEV
avapiyvuovrtal. Etriong trapéxeral
TTPOOBOETN £COIKOVOUNON EVEPYEIOG
ETTEION N ATTOWPUEN EKTEAEITAI AVEEAPTNTA.
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Karayuén vwtTwy TpoQinwyv

e TUANIYETE Il KOAUTITETE TA TPOPIUA TTPIV
TA TOTTOBETACETE OTO YUYEIO.

o Aprivete Ta CEOTA TPOPIUA VO
KPUWVOUV 0€ Bepuokpacia dwuaTiou
TIPIV TO TOTTOBETHOETE OTO YUYEIO.

o Ta TPOQIPAO TTOU BEAETE VA KATAWULETE
Ba TTPETTEl VA gival @PEOKA Kal KAANG
ToI0TNTAG.

e Ta TpOQINa TTPETTEI VA XwpilovTal o€
MEPIOEC avaAoya PE TIC KABNUEPIVES N
ava YEUPA avAYKEG TNG OIKOYEVEIQG.

e Ta TPOQIPG Ba TTPETTEl Va
OUOKEUAZoVTal UE AEPOOTEYH TPOTTO YIA
va euTrodieTal va ¢npaivovTal, akoua Kal
av TTpokKeITal va diatnpnbouv yia
oUVTOMO XPOVIKO didoTnua.

e Ta UAIKA yia Tn ocuokeuaaoia Ba TTPETTE
va gival avOekTIkKG o€ KpUOo Kal uypacia
Kal eTTiong Ba TTPETTEl va gival agpoaTeYH.
Ta UNIKG OUOKEUADIOG TWV TPOQPINWVY
TIPETTEI VA £XOUV ETTAPKES TTAXOG KAl
avOeKTIKOTNTA. AIOQOPETIKA, OTAV TA
TPOPINA TTAYWOOUV KAl OKANPUVOUV,
MTTOPEI VO TPUTTHOOUV TN CUCKEUAOTIA.
Eival onuavTiké va diatnpeital KaAd
KAEIOPEVN N OUCKEUAOTIAG, yia TNV
ao@AAr} QUAAELN TV TPOPIUWV.

e Ta KareWuyuéva TPOQIPa Ba TTPETTEN va
XPNOIJOTToIoUVTal AUECA UETA TNV
ATTOWUEN TOUG Kal TTOTE dev Ba TTPETTEN va
KaTawuxovTal TTAAL.

e H 101100£TNON {€0TWV TPOYIUWYV OTO
XWPEO KATAWUENG TTPOKAAET ouvexn
AEITOUPYIa TOU CUCTAPATOS YUENG WG
OTOU T TPOPIUA KATaWUXBouVv TTARPWG.
e [1apakaAoUpe TNPEITE TIC AKOAOUBES

0dnYieg yIa va eMITUXETE TA KAAUTEPQ
atroTeAéopaTa.

1. Mnv KatawuxeTe TQUTOXPOVA TTOAU
MEYAAN TTOOOTNTA TPOYiIMWYV. H TTOI1IdTNTO
TWV TPOYIMWYV dlaTnpEiTal KOAUTEPQ av
QuTd KaTawuyxBouv wg ToV TTUPRVa TOUG
000 TO duvaTOV OUVTOUOTEPA.

2. OpovrileTe 1D1QITEPA VA PNV
AvapIyVUETE AON KATEWUYHEVA KOl VWTTA
TPOPIUA.

3. BeBaiwBeite 611 T WPE TPOPIUG DEV
gival o€ ETTAPN PJE MAYEIPEPEVA TPOPIUO
OTO Yuyeio.

4. O u€yIoT0G OYKOG aTTOoBNKEUONG
KATEWUYHEVWYV TPOPIUWV ETTITUYXAVETAI
oTav dgv XpnolPoTTolouvTal Ta CUPTAPIA
TTOU TTAPEXOVTAI OTO XWPO Katdayugng. H
dnAwBeica KatavaAwaon evEPYEIAS TNG
OUOKEUNG 0aG TTPOCDIOPIOTNKE WE
TIAAPES QOPTIO OTA PAPIA KAl XWPIG
XPAON TWV CUPTAPIWV.

5. ZuvioTATal va TOTTOBETEITE T TPOPIUA
OTO TTAVW PAQPI TOU XWPOU KATAWUENG
yia TNV apxIKr Toug KaTawuén.

To S1auEPICHA YOAOKTOKOMIKWYV

(Evrovng Yigng).

To dlIoEPIoPa YOAOKTOKOUIKWY (€vTovng
Pugng)" TTapéxel XapnAoTepn
Bepuokpacia péoa otov BAAANO
ouvTPNONG. XpNOIUOTIOIEITE AUTO TO
dlauépiopa yia QUAAEN aAAavVTIKWYV Kal
GAAWV euTTABWY TPOYIPWV (CAAGuI,
AOUKAVIKA, YOAOKTOKOMIKG KATT.) TTOU
xpeladovtal XapnAoTepn Bepuokpaacia
QUAAENG A KPEATOG, KOTOTTOUAOU N
WapIwyV TToU TTpoopidovTal yIa APEDN
KatavaAwaorn. Mn QuAGooeTe @pouTa Kal
Aaxavikd o€ auto To dIaPEpPIoUa.

—

14|EN



PuBuion xwpou PuBuion xwpou
Karayuing ZUvTAPNONg

Emregnynoeig

-18°C 4°C

AUTA €ival N KavoviKa ouviIoTWPEVN puBuion.

-20, -22 or -24°C 4°C

O1 puBuioeig auTég ouvioTwvTal OTAV N
Bepuokpaacia TePIBAANOVTOG UTTEPBAIVEI TOUG
30°C.

Tayeia Katdyugn 4°C

Xpnon otav BEAETE va KATAWUEETE TA TPOPIUA
00G 0€ OUVTONO XPOVO. ZUVIOTATAl Va
XpnoligoTrolgiTal yia dilathpnontng mmoidéTnTag
TWV TTPOIOVTWYV KPEATOG Kal waplou.

-18°C 1 mikpdTEPN 2°C

Av Bewpeite OTI 0 XWPOG CUVTAPNONG TOU
Yuyeiou oag dev €ival ApPKETA KPUOG AOYw
Bepuwv ouvOnkwyv TTEPIBAANOVTOG 1) Adyw
OUXVOU aVOoiyuaTog Kal KAEIoiHaTog TNG TTOPTAG.

-18°C 1| MIKpATEPN Tayeia Yogn

MTTOpEiITE Va TNV XPNOIUOTTOINCETE OTAV O
XWPOG CUVTAPNONG Eival UTTEPPOPTWHEVOS i av
EMMOUEITE VO YUEETE TTOAU ypriyopa Ta TPOPING
00G. ZUVIOTATAI VO EVEPYOTTOINCETE TN
AeiIToupyia Taxeiag woéng 4-8 wpeg TpIv
TOTTOBETACETE TA TPOPIMQ.

Y1rodeigeig yia Tn diatpnon
KOATEWYUYHEVWYV TPOPIHWV

e Ta TTPOCUCKEUAOPEVA KATEWUYHEVA
TPOPIUA TOU gUTTOPIOU Ba TTPETTEN vVa
dlaTNPOUVTAlI CUPPWVA HE TIG 0dNYIES TOU
KATOAOKEUAOTI TWV KOTEWUYHUEVWV
TPOYINWYV O€ XWPO QUAAENG KATEWUYHEVW
TPOPIUWV.

e [a va egac@alioete 0TI Ba dilatnpnBei n
UYnAn 1ToIdTNTa TTOU TTAPEXETAI OTTO TOV
TTAPAYWYO KATEWUYHEVWYV TPOPIUWV Kal TC
KATAoTNUA TTWANCNG TPOYiPwY, Ba TTPETTE
TTPOOCEEETE TA EEAG:

1. TOTTOBETEITE TIC CUOKEUATIEG OTO XWPO
KATayuéng 600 To duvaTOv CUVTOUOTEPQ
METG TNV ayopda.

2. BeBaiwBeite 0TI Ta TTEPIEXOUEVA QPEPOUV
ofuavaon Je To €id0g Kal TRV NUEPOUNVia.
3. Mnv uTTEPPBAiVETE TIG NUEPOMPNVIES ANENS
"KaravaAwon £éwg", "KaAuTtepo TpIv" Tou
BpiokovTal OTN CUOKEUAOIQ.

AtTéoypuin

O xwpog katdyugng dI00ETEN aQUTOPATN
amoyuen.
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TotmroBéTnon TWV TPOYiIiNWV

Aid@opa KaTeEWUYHEVA

Pagia xwpou TPOYINA OTTWG KPEAG,
KATAWUENGS Wapl, TTaywTo, Aaxavika
KATT.
Auyobnkn Auya

Tpoé@iua o€ payelpika
OKeUN, KoOAUPuéva TaTa
Kal KAEI0TA doxeia

Pdagia xwpou
ouvTAPNONG

MikpAG TTOOOTNTAG KAl

Pagia moprag OUOKEUAOWEVD TPOPIHA T

OU\)/(:prOL; TToTA (OTTWC YAAQ, XUMOG
fiPnons @POUTWV KaI JTTUPa)
2upTapl . .
AGYQVIKGOV Aaxavikd kal gpouTa
pr;gm%cz vr']g Mpoidvta Delicatessen
(pp’ s (Tupi, BouTupo, aAAavTIKG
(évrovng <ATT.)
pugng)
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NMAnpo@opieg yia Tn BaBia
Karayuén

Ta TPO@IYA TTPETTEI VA KATAWUXOVTAI
0600 1O duvaTov TaxuTEPa OTAV
TOTTOBETOUVTAI OTNV KATAWUEN, YIa VO
dlatnpeital N KaAR Toug TToIOTNTA.

To rpoTuTro TSE artraitei (CUPQWva Pe
OPIOPEVEG OUVONKEG HETPNONG) TO YUYEIO
va TTaYyWVEl TOUAAXIoTov 4,5 KIAG
TPOYINWYV aTTO BEpUoKpaaTia
TTePIBAAAovTOG 32°C o€ Bepuokpaaia -
18°C 1 xaunAoTEPN EVTOG 24 WPWV yia
KGBe 100 Aitpa GyKou Tou XWwpPou
KAaTaywuénge.

H diatipnon Twv Tpo@idwy yia JeyaAo
XPOVIKO didoTnua gival duvarh o€
Bepuokpaacics -18°C ) XapnAOTEPEG.

MrTropeite va diaTnproETe TN PPECKAdA
TWV TPOYiUWV yia TTOANOUG PAVES (OTOUG
-18°C i} xapnAdTePESG BepOKPOTieES OTN
BaBiad katdwuin).

MPOEIAOMNOIHZH! A

e Ta TPOQIYA TTPETTEI VA XwpilovTal O€
MEPIOEG avaAoya PE TIG KABNUEPIVES 1 avd
YEUUQ aVAYKEG TNG OIKOYEVEIQG.

e Ta TpO@IPa Ba TTPETTEl Va
ouoKeuadovTal uE agPOOTEYH TPATTO yia
va euTTodieTal Va {npaivovTal, akoua Kal
av TTpoKeITal va diatnpnBouv yia GUVTONO
XPOVIKO d1d0TNUa.

ATtTraitoupeva UAIKA yia T CUCKEUAaoia:
e KOAANTIKN TaIvia avOeKTIKA 0€ XAUNAECS
Bepuokpaaieg
e AUTOKOAANTN ETIKETA
e N\aOTIXAKIA
® 2TUAO

Ta UAIKG yia Tn cuokeuaoia Ba TTPETTEI
Va gival avOeKTIKA OTO OXiOINO KaBWG Kal
o€ XauNAEG Bepuokpaaoieg, uypaaia,
OOMEG, AadIa Kal o¢Eq.

Ta TpO@IPA TTPOG KaTAwuén dev Ba
TTPETTEI VA ETTITPETTETAI VA EPXOVTAI OE
ETTAPN PE Ta AON KATEWUYHEVA €idN yia va
QTTOTPATTEI N MEPIKI ATTOYUEN WV
TeAeuTaiwy. Ta TpO@INA TTOU €XOUV
aTroWuxBEi TTPETTEI va KaTavaAwvovTal
Kal OXI VO KATaWUXoVvTal TTAAL.
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Harvest Fresh

Ta @pouTta Kal Aaxavikd TTou £xouv
ATTOONKEUTEI OTA CUPTAPIA AXAVIKWY
TTOU QWTICOVTAI JE PUTTAE WG oUVEXiICOUV
TN WTOOUVOEDT) TOUG AdyWw TNG
ETTIOPAONG TOU PAKOUG KUPATOG TOU PTTAE
PWTOG Kal £TO1 dIATNPOUV TO TTEPIEXOPEVO
TOUG O€ BITOUIVEG.

Av avoiéete TNV TOPTA TOU WUYEIOU KATA
TH OKOTEIVH TTEPIOAO TNS TEXVOAOYIAS
HarvestFresh, To wuyeio 6a 1o aviyveuoel
auTouara Kal 6a evepyoTToinoel 1o UTTAE-
TTPACIVO 1 KOKKIVO QWS YIa va QWTIOEl TO
auptapl Aaxavikwy yia dIEUKOAUVaT) 0ag.
AQoU KAgioeTE TNV TTOPTA TOU WUYEIOU, N
OKOTEIVH TTEPI0OOC Ba ouVEXIOTE,
QvTITTPOOWITEUOVTAS TH VUXTA O€ évav
NUEPHOIO KUKAO.

Y1rodeigeig yia To Xwpo
ouvTApnoNg

*ITPOAIPETIKO

o Mnv emITPETTETAI VA £PYXOVTAI TO
TPOPIUO OE ETTAPN PE TOV aIoONTAPQ
BepuoKpACiag OTO XWPO CUVTAPNONG.
[Na va PTropei 0 Xwpog ouvtipnong va
dlatnpei TNV 10avikr Bgpuokpaacia
QUAAENG TpoYipwy, 0 aloBnTApag dev
TIPETTEI va eUTTOdICETAI ATTO TPOPIUA.

e Mnv TT00ETEITE (EOTA TPOPIUA PECQ
OTn OUOKEUN.

@ emperature
sensor

)] temperatur
sensor
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n ZUVTAPNON Kal Kabapiouog

A\ Mot MN XPNOIUOTTOINOETE TTETPEAQIO,
Bevdivn i} TTapouoia UAIKA yia ToV
KaBapIiouo.

I\ 2UVIOTOUME VO QTTOOUVOEETE TN
OUOKEUN atro TNV Trpida TTpIv TOV
KaBapIiouo.

/\ Moré MN XPNOIUOTIOIEITE YIA TOV
KAaBapIOPO OTTOI00ATTOTE AIXNPO
Opyavo TTou Xapdadel, caTTouvl,
OIKIOKA KABapIOTIKA, ATTOPPUTTAVTIKA
Kal YUOMIOTIKG JE KEPI.

Gl Ma va kaBapioete T0 TEPIBANMA TOU
YuyEiou 0ag, XPNOILOTTOINOTE XAIapO
VEPO KAl KATOTTIV OKOUTTIOTE TO yIa va
OTEYVWOEI.

Gl Ma va kaBapioeTe TO ECWTEPIKS,
XPNOIUOTTOINOTE TTAVI TTOU £XEI
uypavBei o€ diIdAupa aTTd pia
KOUTOAIQ TOU YAUKOU PAYEIPIKNAG
000G o€ TTEPITTOU PIoO AiTpo veEPOU.
KaTtdT1riv OKOUTTIOTE TIG ETTIQAVEIES YIA
VQ OTEYVWOOUV.

I\ ®povTioTe aTmrapaitnTa va unv
€10€ABgl vepd oTo TTEPIBANUA TNG
AGQUTTOG Kal 0€ AANO NAEKTPIKA
eCapThuara.

/\ Av 10 Wuyeio oag dev TTPOKEITAI va
XPNOIMOTTOINOET yIa ueYAAn XPOVIKN
TTEPIOdO, ATTOOUVOEDTE TO KOAWDIO
peUPATOC aTrd TNV TTPICA, APAIPECTE
OAa Ta TpéPIUa, KaBapioTe TO Kal
a@nOTE TNV TTOPTA PICAVOIXTN.

Gl EAéyxeTe TAKTIKG TIC OTEYQAVOTTOIATEIG
OTIG TTOPTEG YIa va BeRBaiwBeiTe OTI
gival kaBapég kal atTaAAayUEVES ATTO
CWHATIOIA TPOPIPWV.

A\ TMa va AQAIPECETE Eva PAPI TTOPTAG,
aQaIpECTE OAQ Ta TTEPIEXOPEVA KAl
KATOTTIV aTTAG OTTPWETE TO PAQI TTPOG
Ta TTAVW WOTE va Byel atrd mn BAon
TOU.

A\ Moré MN XPNOILOTTOIEITE KABAPIOTIKA
1 vepOd TTOU TTEPIEXEI XAWPIO VIO va
KABAPIOETE TIC ECWTEPIKES ETTIPAVEIEG
KAl TO ETIXPWHIWHEVA EEAPTAMAT
TOU TTPOIOVTOG. TO XAWPIO TTPOKOAEI
dI1GBpwaon o€ PETAANIKEG ETTIQAVEIES
auTou Tou €idoug.

MpooTacia TwV TTAACTIKWYV
Emaveiwv

Gl Mnv TomroBeteite uypd Addia A
eaynta pyayeipepéva o€ Addl 01O Yuyeio
0aG O€ Un o@paylopéva doxeia, eTTEIdN
TTPogevoUV BAGREG OTIG TTAAOTIKEG
ETTIPAVEIEG TOU YUYEIOU 0OG. 2€
TTEPITITWON TTOU XUBEI 1] aAeIQpTei AGdI OTIG
TTAAOTIKEG ETTIQAVEIEG, AUECWGS KABapIioTE
KAl EETTAUVETE TO ETTNPEACOPEVO HEPOG
TNG EMIQPAVEIAG PE XAIAPO VEPO.
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AvTtipeTwTmion TTPOBANNATWY

MapakaAoUpe ocupBouAguTeite auTr) TN AioTa TTPIV KAAEOETE TO 0€PPIC. MTTOpPEITE Va
€€OIKOVOMNOETE XPOVO Kal xpripaTa. H Aiota autry repIAapBavel ouxva TTapdtrova TTou
O¢ev gival atTOTEAEOPA EAATTWHUATWY TN KATAOKEUNG I TWV XPNOIKMOTTOIOUMEVWY UAIKWV.
Opiouéveg atTo TIG BUVATOTNTES TTOU TTEPIYPAPOVTAI €W iICWGS VA KNV UTTAPXOUV OTN
OUOKEUN 0aG.

To wuyeio dev AsITOupyEi.

* To @ig dev £xel TOTTOOETNOEI cWOTA OTNV TTPICa. >>>TOTTOBETHOTE TO PIG OPIXTA OTAV
TIpica.

* ‘Exel Kagi N ac@aAeia TnG TTPICag oTnV oTToia £XEl ouvOEDEl TO Yuyeio 0ag A N YEVIKA
ao@AAcIa. >>>EAEYETE TNV QOQAAEIQ.

2UUTTUKVWOT OTA TTAEUPIKA TOIXWHATA TOU Xwpou ouvTtipnong (MoAAatrAn
Zwvn, 'EAgyxog Wi¢ng kail EuEAIKTN Zwvn).

* H Bepuokpacia epIBAANOVTOG gival TTOAU XaunAr. >>>Mnv eykaBIioTATE TO Yuyeio
0aG 0€ PépN OTTOU N Bepuokpaaia TTEPTEI KATW atrd Toug 10°C.

* H mépTa avolyoTtav ouxvd. >>>Mnv avoiyeTe Kal KAEIVETE OUXVA TNV TTOPTA TOU
Yuyeiou.

* H uypaacia tou TepIBAAAOVTOC €ival TTOAU uwnAr. >>>Mnv TOTT00ETEITE TO YUYEIO OOG
o€ JEPN ME TTOAAN uypaadia.

* TpO@IUa TTOU TTEPIEXOUV UYPO £XOUV ATTOBNKEUTEI € aVOoIKTA doxeia. >>>Mnv
ATTOBNKEUETE TPOPIUA UE UYPA OE AVOIKTA dOoXEia.

* H mépTa TOU Wuyeiou Eueive piIoAvoixTn. >>>KAgioTe TNV TTOPTA TOU YUYEIOU.

* O BeppooTdTNG €ival pubpIoPEVOG O0€ TTOAU KpUO eTTiTredo. >>>PuBuioTe 10
BeppooTATN 0€ KATAAANAO €TTiTTEDO.

O oupTrieoTAG dev AsiToupyei

* To TTPOCTATEUTIKO BEPUIKO TOU CUUTTIECTH EVEPYOTIOIEITAI O€ TTEPITITWON APVIKWV
OIOKOTTWYV PEUPATOG ] AV N CUCKEUN aTTOoUVOEDEi Kal ouvdeDEi ypriyopa OTO peUQ,
OTav N TriEon TOU WUKTIKOU JECOU OTO OUCTNNAO WUENG TOU Yuyeiou dev EXEl
e€looppoTTnOcei akdpa. To wuyeio Ba apxioel TTAAI va AeIToupyei JETA aTTO 6 AETTTAL.
MapakahoUue KOAEOTE TO OEPPIG av TO YPuyEio oag Oev EKIVAOEI 0TO TEAOG AUTOU TOU
XPOVIKOU dIa0THHATOG.

» To wuyeio BpiokeTal og KUKAO atréwuéng. >>>AuTo eival QUOIOAOYIKO VIO YUYEIo YE
TTAAPWG auTtépaTn atréwuén. O KUKAOG atréyugng AapBavel xwpa TTEPIODIKA.

* To wuyeio dev €xel ouvdebei oTnv TTpiCa. >>>BeBaiwBeiTe OTI TO QIG £XEI TOTTOOETNOEI
owaoTa TNV TIpIca.

» O1 puBuioeig Beppokpaaciag dev EXouV yivel cwoTd. >>>ETIAECTE TNV KATAAANAN TIUA
Bepuokpaaciag.

* YTTGpxel O10KOTTH) pEUMATOG. >>>T0 WUYEIO ETIOTPEPEI OTNV KAVOVIKA AEITOUpyia dTav
QTTOKATAOTOBEI N TTAPOXI PEUUATOC.

O 06puBog AsiToupyiag augdveTal OTav AsIToupyEi To Yuyeio.

* H atrédoon Asitoupyiag Tou wuyeiou PTropei va dla@Epel Adyw UETABOAWY OTN
Beppokpaacia TTEPIBAANOVTOG. TO QaIVOPEVO gival QUOIOAOYIKO KOl OEV OTTOTEAEI EVOEIEN
duoAgiToupyiag.
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To wuyeio evepyoTtroigital cuxvd A yia TToAAR wpa.

* H véa ouokeun PTTopei va gival TTAaTUTEPN aTTd TNV TTPOoNYyouuEevn. Ta yeyaAuTepa
Yuyeia AEIToupyouV yia HEYAAUTEPO XPOVIKO dIACTNUA.

* H Bepuokpacia TepIBAAAOVTOG PUTTOPEI Va gival uPnAr. >>>Eival uoiko To TTpoidv
va AEITOUPYE yIa EYOAUTEPA XPOVIKA dlaoThpaTa otav gival eoTo To TTEPIBAAAOV.

» To Yuyeio iowg ouvdEBnKe TNV TTPICa TTPOCQPATA ) UTTOPEI VA £XEI POPTWOEI pE
TTOAAG TPO@IPA. >>>Av TO Yuyeio ouvdEBNKE OTO PEUMA 1] POPTWONKE PE TPOPIUA
MOAIG TTpOOQaATa, Ba XPEIAOTE TTEPICOOTEPOG XPOVOG YIA TNV ETTITEUEN TG PUBUICUEVN
Bepuokpaciag. Autd gival QUOIOAOYIKO.

* M1TOpEi TTPOCPATA VO TOTTOBETABNKAV OTO WUYEIO HEYAAES TTOCOTNTES (ECTWV
TPOYiPwv. >>>Mnv T0TTOOETEITE (EOTA TPOPIUA OTO YUYEIO.

» O1 TOPTEG PTTOPEI VO avoiyovTav cuxva A va EUEIVAV JICAVOIXTEG YIa TTOAAR wpa.
>>>0 Bepuog aEPag TTou £XEl EI0EABEI OTO YuyEio TTPOKAAET TN AIToupyia Tou
WUYEIOU YIa HEYAAUTEPES XPOVIKEG TTEPIOOOUG. MnV avoiyeTe ouxXVvd TIC TTOPTEG.

* H mépTa TOU XWPOU KATAWUENG 1) CUVTAPNONG UTTOPEI va EXEI PEIVEI IoAvVOIXTN.
>>>EANEyETE av €X0uV KAEioel KOAG o1 TTOPTEG.

» To wuyeio €xel pubpioTei o€ TTOAU XapnAn Bepuokpaacia. >>>PubuioTe Tn
Bepuokpacia Tou Yuyeiou og UPNASTEPO ETTITTEDO KOl TTEPIPMEVETE EWG OTOU ETTITEUXOEI
auTh n Bepuokpaaia.

* H oTeyavoTtroinon TmOpTag TNG OUVTPNONG N KATAWUENG MTTOPEI va gival Aepwpévn,
@Bappévn, oTTacuévn A va unv e@apuddel Kald. >>>KabapioTe 1] avTIKATaOTACTE TN
oteyavotroinon. Av uttdpxel ¢nuid/ OTTACIKNO OTN OTEYAVOTTOINON TNG TTOPTAG, UTTOPEI
va TTPOKANBEi AsiToupyia Tou Yuyeiou yia PEYaAUTEPES TTEPIOOOUG YIa va OIATNPEITAI N
TpEXouoa BEpUOKPATia.

H Beppokpacia Tng Kardyugng €ival TToAU XapnAnl evw n Beppokpacia Tng
ouvTAPNONG Eival ETTAPKAG.

* H Bepuokpacia TG KaTawugng €Xel puBpIOTE o€ TTOAU XauNnAn TIuA. >>>PubuioTe Tn
BepuoKpaTia KATAWUENG 0€ UWPNAOTEPO ETTITTEDO KOl EAEYETE.

H Beppokpacia Tng ocuvtipnong gival TToAU XaunAn evw n Bgppokpacia Tng
KATAWuéng €ival ETTAPKAG.

* H Bepuokpaacia TNG ouvthpnong €xel pUBUIOTEN 0€ TTOAU XapNnAn Tiur. >>>PuBuioTe
TN BEpUOKPATia ouvTiPNoNS o€ UWPNASGTEPO ETTITTEDO Kal EAEYETE.

Ta TpOQPINA OTA CUPTAPIN TOU XWPOU CUVTAPNONG Eival TTaywuéva.

* H Bepuokpaacia TnG ouvtipnong €xel pubuioTel o€ TTOAU uywnAn TiuA. >>>PubpioTe
TN BEPUOKPATia ouvTiPENONG 0€ XAPNAOTEPO ETTITTESO KOl EAEYETE.

H Beppokpacia otn cuvripnon R TNV Katayugn givai ToAU uwnAn.

* H Bepuokpaacia ouvtripnong éxel pubuioTei o€ TTOAU uwnAR Tiun. >>>H pubuion
Bepuokpaaciag Tou xwpou ouvtrpnong ernpeddlel Tn Bepuokpacia TNG KaTdwuéng.
AMNNGETE TIG BEPPOKPATIEG TOU XWPEOU OUVTAPNONG N KATAWUENG KAl TTEPIMEVETE £WG
OTOU Ol AVTIOTOIXOI XWPOI ETTITUXOUV TO ETTAPKES ETTITTEOO BEPPOKPATIAC.

* O1 TTOPTEG avoiyovTav ouxVva N TTAPEPEIVAV JICAVOIXTEG VIO HEYAAO XPOVIKO
d1dotnua. >>>Mnv avoiyeTe ouxva TIG TTOPTEG.

* H mépta cival piodvoixtn. >>>KAgiote KaAd Tnv TépTA.

» To yuyeio ouvdEBNKE OTO PEUPA 1) POPTWONKE PE TPOPIPA PMOAIG TTPOCYATA.
>>>AuTO €ival QUOIOAOYIKO.

Av TO Yuyeio ouvdEBNKe OTO PEUNA 1 OPTWONKE PE TPOYIUA POAIG TTpdo@aTa, Ba
XPEIQOTEI TTEPIOCOTEPOG XPOVOG YIA TNV ETTITEUEN TNS PUBUIOUEVN BEPUOKPATIOG.

* M1TOpEi TTPOCPATA VA TOTTOBETABNKAV OTO WUYEIO HEYAAEC TTOOOTNTES (EOTWV
TPOQiJwV. >>>Mnv T10TTOOETEITE EO0TA TPOPIUA OTO WUYEIO.
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Kpadaopoi i 86pufog.

* To datredo dev gival eTTiTredo ] 0TABEPO. >>> Av TO YuyEio TAAQVTEUETAI OTAV
METOKIVNOEI EAa@PA, I00ppOTTHOTE TO pubuifovTag Ta TTédIa Tou. ETriong BeBaiwbeiTe
OTI TO OATTEDO €ival APKETA AVOEKTIKO VO PEPEI TO BAPOG TOU YuyEiou, Kal opIfOvTIO.

* Ta avTiKEipeva TToU £xouv TOTTOOETNOEI TTAVW OTO YUYEIO PITTOPEI va TTPOKAAOUV
B0puBo. >>>AQaIPE0TE TA AVTIKEIYEVA OTTO TTAVW OTTO TO YUYEIO.

Ytmrdpxouv 06pufol atrd 1o Yyuyeio oav pong | YEKAoUOU uypou.

* H porj uypou kai agpiou gival cuppwvn PeE TNV apxh AEIToupyiag Tou Yuyeiou oag.
To @aivopevo gival uUOIoAOYIKO Kal Ogv atToTEAET £vOEIEn DUOAEITOUPYIOC.

ATTé TO YuyEio EpXETAI XOG OPUPIYUATOG.

» XpNOIMOTTOIOUVTAI AVEUIOTAPES YIA TV YU ToU Yuyeiou. To Qaivouevo gival
QUOIOAOYIKO Kal Oev aTTOTEAET £VOEIEN DUOAEITOUPYIAG.

2UNTTUKVWOT) OTO EOCWTEPIKA TOIXWHATO TOU WYUYEIOU.

* O (eoTOC KAl uypOS KAIPOS augAvel TO OXNUATIOPO TTAYOU Kal CUPTTUKVWONG. To
PaIVOPEVO gival QUOIOAOYIKO Kal Oev ATTOTEAEI £vOEIEN OUCAEITOUPYIAG.

» O1 TépTEG avoiyovTav OuXVa ) TTaPEPEIVAV HICAVOIXTES VIO UEYAAO XPOVIKO
didotnua. >>>Mnv avoiyete ouxva TIG TTOPTEG. KAEIOTE TIG AV €ival aVOIKTEG.

* H mépta cival yiodvoixtn. >>>KAgiote KOAG TNV TTOPTA.

EpgavileTal uypaoia oTo EEWTEPIKO TOU YUYEIOU | AVAUECA OTIG TTOPTEG.

* lowg va uttdpxel uypaoia otov aépa. AuTd gival TTOAU QUGCIOAOYIKO OTav 0 KaIpdg
gival uypdg. OTav n uypaacia gival JIKPOTEPN, N CUPTTUKVWON Ba TTayel va
EM@AviCeTAl.

Aucooia oTo EoCWTEPIKO TOU YuyEiou.

* Aev yiveTal TOKTIKOG KOBAPIOUOG. >>>KaBapideTe TO ECWTEPIKO TOU YPUYEIOU TAKTIKA
ME Eva opouyyapl, XAMapod vepod ) dIAAUPQa JayEIpIKG 00dag o€ VEPO.

*lowg n ooun va TTPoKaAEiTal aTTO OpIoHEVa doxeia I UAIKG OUOKEUQOIaG.
>>>XPNOIYOTTOINOTE BIAPOPETIKO DOXEIO | DIAPOPETIKA HAPKA UAIKWYV CUCKEUATIOG.

» TommoBetnBnKav 01O Wuyeio TpéPIUa o€ akGAUTITa doxeia. >>>AlaTnPEITE TA TPOPIKA
o€ KAEIOTA doxeia. H pikpoopyaviouoi TTou e€€pxovTal atrd akAAUTITa doxEia
MTTOPOUV VA TTPOKOAECOUV BUOAPEDTEG OOEG.

* AQaIpeiTeE aTTO TO WUYEIO T TPOPIPA TTOU £X0UV AEel Kal gival XaAaopéva.

H mwépTa dev KAgivel.

* 2UOKEUOOIEG TPOPIMWV EUTTOBICOUV TO KAEIOIMO TNG TTOPTAG. >>>METATOTTIOTE TIG
OUOKEUQOieg TToU eUTTOdICOUV TNV TTOPTA.

» To wuyeio dev OTEKETAI EVTEAWGS KATAKOPUPQA oTO O&TTEdO. >>>PUubpioTe T TTOdIA
YO VO I00PPOTTIACETE TO YUYEIO.

* To datredo dev gival opICovTIO ) avOekTIKS. >>>Befaiwbeite 011 To dATTEDO €ival
opICOVTIO Kal IKAVO va QEPEl TO BAPOC TOU WuyEiou.

Ta cupTdpia Aaxavikwyv £Xouv KOAAROEl.

* Ta TPOPIUO UTTOPEI VA €ival O€ ETTAPN PE TNV 0OPOPI) TOU CUPTAPIOU.
>>>TAKTOTTOINOTE KOAUTEPA TA TPOPIUA HECA OTO CUPTAPI.
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Ladzu, vispirms izlasiet So lietoSanas rokasgramatu!

Cienijamais pircéj!

Ceram, ka jusu produkts, kas razots modernas rlpnicas un parbaudits loti pedantiskas

kvalitates kontroles proceduras laika, nodrosinas efektivu darbibu.

Tadél pirms Sis iekartas izmantoSanas rapigi izlasiet visu lietoSanas rokasgramatu un
saglabajiet to lietoSanai art nakotné. Ja atdosiet So iekartu kddam citam, pievienojiet tai

ari 8o lietoSanas rokasgramatu.

LietoSanas rokasgramata palidzés jums atri un drosi izmantot So iekartu.
* |zlasiet So rokasgramatu pirms produkta uzstadiSanas un izmantoSanas.

* Noteikti izlasiet droSibas noteikumus.

» Turiet So rokasgramatu viegli pieejama vieta, jo jums ta var bt nepiecieSama velak.
* |zlasiet citus kopéa ar iekartu sanemtos dokumentus.

Atcerieties, ka ST lietoSanas rokasgramata var attiekties art uz vairakiem citiem modeliem.

Saja rokasgramata bis noraditas atSkiribas starp modeliem.

Simbolu paskaidrojums

Saja lietoSanas rokasgramata ir izmantoti talak noraditie simboli.

0 Svariga informacija vai noderigi padomi.
A\ Bridinajums par dzivibai un ipaSumam bistamiem apstakliem.
I\ Bridinajums par elektrisko spriegumu.

UZMANIBU!

sekojoso:

- Nesabojajiet dzeséSanas kéedi.

iekartas, ja razotajs to neiesaka.

Lai garantétu jisu sasaldéSanas iekartas (kura izmanto viedei nekaitigu dzeséSanas
vielu R600a — uzliesmojoss tikai pie noteiktiem apstakliem), ir nepiecieSams ievérot

.- Netrauciet gaisa cirkulacijai ap iekartu.
- Neizmantojiet nekadas mehaniskas iekartas atkauséSanas paatrinasanai.

. Nodalijuma partikas produktu glabasanai neizmantojiet nekadas mehaniskas

[i] NAHPO®OPIES:

EEIENERGY 32

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (¥)

H npdoPaaon otig mAnpoopieg yia To povtédo orwg eival
aroBnKeuEVEC org Bdcn edopévwy Yia Ta rpoidvTa eival
EQPIKTN LE TNV €I0000 GTOV MAPAKATW IOTOTOTIO Kal TNV
avalrnon yia To avayvwpIoTIKG Tou PovtéAou () Tng
OUCKEUNG OAG TOU aQVAPEPETAL OTNV ETIKETA EVEPYELAKAG
ofuaveng.

https://eprel.ec.europa.eu/
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Jusu ledusskapis

1
2
3 i) 13
4 4‘
5 - 13
4
14
6
7
3 —
9 —_—
-------------- 18
10
11
11
12
1. Vadibas panelis 10. Atras sasaldé$anas nodalijums
2. lekSégjais apgaismojums 11. Saldétas partikas nodalijums
3. Svaigas partikas nodalijuma 12. Reguléjamas priek$éjas kajas
ventilators 13. Plaukts
4. Reguléjami korpusa plaukti 14. Plaukts pudelém
5. Vina pudelu balsts 15. Saldétavas ventilators
6. Piena produktu tvertne
7. Atvikltnu vacini
8. Atvilktnes
9. Ledus paplate

G Atteli 8aja instrukciju rokasgramata ir shematiski un var precizi neatbilst jasu

iekartai. Ja attiecigas dalas nav ieklautas jlsu iegadatas iekartas
komplektacija, tad tas attiecas uz citiem modeliem.
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Svarigi bridinajumi par drosibu

Ladzu, iepazistieties ar So informaciju.
Sis informacijas neievéro$ana var klat
par céloni traumam vai materialajiem
bojajumiem. Ta rezultata visas garantijas
un saistibas par iekartas droStbu zaudés
SpEku.

Originalas rezerves dalas tiks
nodroSinatas 10 gadus, sakot ar produkta
iegades datumu.

Paredzeta lietoSana

« Stiekarta ir paredzéta lieto$anai
iekStelpas un norobeZotas vietas,
pieméram, majas,

» slégta darba vidé, pieméram, veikalos
un birojos;

* norobezotas apmesanas vietas,
pieméram, fermas, viesnicas un
pansijas.

* To nevajadzétu izmantot arpus

telpam.

Visparéeja drosiba

« Ja vélaties atbrivoties no Si
izstradajuma vai to parstradat, més
iesakam konsultéties ar pilnvarotu
apkalpoSanas centru, lai uzzinatu

nepiecieSamo informaciju un atrastu
pilnvarotas organizacijas.

» Sazinieties ar pilnvarotu apkalpoSanas
centru saistiba ar visiem jautajumiem
un problémam attieciba uz ledusskapi.
Neveiciet ledusskapja remontu vai
parveidoSanu un nelaujiet to darit
citiem, neinforméjot pilnvarotus
pakalpojuma sniedzéjus.

* Piezime par iekartam ar saldéSanas
kameru: neédiet saldéjumu un ledus
gabalinus talit péc iznemS$anas no
saldéSanas kameras! (Tas var izraisit
mutes apsaldésanu.)

4
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Piezime par iekartam ar saldéSanas
kameru: neievietojiet Skidrus, pudelés
vai skardenés esoSus dzerienus
saldeSanas kamera. Tie var saplist.

Nepieskarieties sasaldétam édienam
ar rokam, jo tas var pie tam pielipt.

Pirms atlaidinaSanas vai tiriSanas
atvienojiet ledusskapi no
baroSanas avota.

Ledusskapja tirisanas un
atlaidinasanas laika nevajadzétu
izmantot tvaiku un izgarojoSus
tiridanas ldzeklus. Sados gadijumos
garaini var piekltt elektriskajam dalam
un radit Tssavienojumu vai elektriskas
stravas triecienu.

Nekad neizmantojiet ledusskapja
dalas, pieméram, durvis, ka
atbalstu vai pakapienu.

Neizmantojiet elektriskas iekartas
ledusskapja iekSpuseé.

Neurbiet un nezagéjiet dalas, kuras
cirkulé dzeséSanas Skidrums.
DzeséSanas Skidrums, kas var izplust,
kad iztvaices aparata gazes kanali,
caurulvadu pagarinajumi vai virsmas
apvalki tiek parplésti, izraisa adas
lekaisumus un acu traumas.

Ar nekadiem materialiem neaizklajiet
un nenoblokéjiet ledusskapja
ventilacijas atveres.

Elektroiekartu remontu drikst veikt tikai
pilnvarotas personas. Labo$ana, ko
veikuSas nekompetentas personas,
rada risku lietotajam.



Bojajuma gadijuma vai apkopes un
laboSanas darbu laika atvienojiet
ledusskapja stravas padevi, atsledzot
attiecigo drosinataju vai atvienojot
spraudkontaktu no elektrotikla
kontaktrozetes.

Atvienojot spraudkontaktu, to nevelciet
aiz vada.

Stipros alkoholiskos dzérienus turiet
cieSi noslégtus un vertikali.

Nekada gadijuma neglabajiet
ledusskaprt aerosolus, kuru sastava ir
viegli uzliesmojoSas un
spradzienbistamas vielas.
Neizmantojiet mehaniskas ierices vai
citus l1dzek|us, lai paatrinatu
atlaidinasanas procesu, ja vien tos nav
ieteicis razotajs.

St iekartu nevar lietot personas ar
ierobezotam fiziskajam, garigajam un
uztveres spéjam vai cilvéki bez
pieredzes un zinadanam (tostarp
bérni), ja vien vinus neuzrauga
persona, kas ir atbildiga par vinu
dro8ibu vai sniedz noradijumus par
iekartas izmantoSanu.

Neizmantojiet bojatu ledusskapi. Ja
jums rodas kaut kadas baZzas,
sazinieties ar apkalpoSanas parstavi.
Ledusskapja elektrodroSiba var tikt
garantéta tikai tad, ja iezemé&juma
sistéma jisu maja atbilst standartiem.
lekartas paklausana lietus, sniega,
saules un véja iedarbibai apdraud
elektrodroSibu.

Ja spéka kabelis ir bojats, lai izvairitos
no briesmam, sazinieties ar pilnvarotu
apkalpoSanas centru.

UzstadiSanas laika nekada gadijuma
neievietojiet spraudkontaktu sienas
kontaktligzda. Pretéja gadijuma var
rasties naves draudu vai nopietnas
traumas risks.

5
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Sis ledusskapis ir paredzéts tikai
partikas uzglabasanai. To nevajadzétu
izmantot nekadam citam mérkim.
Uzlime ar izstradajuma tehniskajiem
datiem atrodas ledusskapja iekSpusé
pa kreisi.

Nekada gadijuma nepievienojiet
ledusskapi pie elektribas taupisanas
sistémas, jo tas var sabojat ledusskapi.
Ja ledusskapim ir zils gaismas
indikators, neskatieties uz to caur
optiskam iericém.

Ja ledusskapiji ir manuali vadami, tad
pirms to parstartéSanas péc
elektropadeves trauc&jumiem ir
japagaida vismaz 5 minutes.

Ja ledusskapis tiek atdots kadam
citam, art ST lietoSanas rokasgramata ir
jaatdod jaunajam Tpasniekam.
Ledusskapja transportéSanas laika
izvairieties no spéka kabela
bojajumiem. Kabela saliekSana var
izraisit ugunsgréku. Nekada gadijuma
nelieciet uz spéka kabela smagus
priekSmetus.

Pievienojot iekartu baroSanas avotam,
nepieskarieties spraudkontaktam ar
slapjam rokam.

Nepievienojiet ledusskapi valigai
sienas kontaktligzdai.

DroSibas apsvérumu dél izvairieties no
iekartas iekS&jo un aréjo dalu
apsSlakstiSanas ar tdeni.



Lai izvairttos no ugunsgréka un
spradziena riska, ledusskapja tuvuma
neizsmidziniet vielas, kuru sastava ir
viegli uzliesmojuSas gazes, pieméram,
propana gaze.

Nekada gadijuma nelieciet uz
ledusskapja virsmas traukus ar tdeni,
jo tas var izSlakstities un izraisit
elektriskas stravas triecienu vai
ugunsgréku.

Neparslogojiet ledusskapi ar parak lielu
partikas daudzumu. Ja ledusskapis ir
parak pilns, tad, atverot durvis, partika
var izkrist no ledusskapja, radot
kaitéjumu jums vai iekartai.

Nekada gadijuma nelieciet priekSmetus
uz ledusskapja virsmas, jo ledusskapja
durvju atvérSanas vai aizveér$anas laika
tie var nokrist.

LedusskapT nedrikst turét vakcinas,
temperatiras jutigus medikamentus un
zinatniskiem pétijumiem paredzétus
materialus, jo tiem ir nepiecieSama
noteikta uzglabasanas temperatura.

Ja ledusskapis netiks ilgstosi
izmantots, tas jaatvieno no baroSanas
avota. Spéka kabela bojajuma
gadijuma var sakties ugunsgréks.

Spraudna gals ir regulari jatira ar sausu
draninu. Ja to nedarisiet, tas var klut
par ugunsgréka céloni.

Ja reguléjamas kajinas nav pareizi
nostiprinatas uz gridas, tad ledusskapis
var kustéties. Reguléjamo kajinu
pareiza nostiprinasana uz gridas var
noveérst ledusskapja kustésSanos.

Nesot ledusskapi, neturiet to aiz durvju
roktura. Pretéja gadijuma tas var
noltzt.

Novietojot iekartu lidzas citam
ledusskapim vai saldétavai, starp STm
iekartam ir jabat vismaz 8 cm
attalumam. Pretéja gadijuma uz lidzas
esoSajam sienam var kondenséties
mitrums.

Informacija par iekartam ar
udens automatu

Udensvada minimalais spiediens drikst
bt 1 bars. Udensvada maksimalais
spiediens drikst bat 8 bari.

* Izmantojiet tikai dzeramo tdeni.

Béernu drosiba

» Jadurvis ir sledzamas, tad atsléga
jaglaba bérniem nepieejama vieta.

» Jauzrauga, lai bérni nespé€létos ar
iekartu.

Atbilstiba WEEE regulai un
atbrivosanas no atkritumiem

5

I Simbols uz iekartas vai tas
iepakojuma norada, ka nedrikst no tas
atbrivoties ka no majsaimniecibas
atkritumiem. Sis produkts janogada
attiecigaja savaksanas punkta, kura tiek
pienemtas elektriskas un elektroniskas
iekartas otrreizé€jai izejvielu parstradei.
Pareizi atbrivojoties no ST produkta, jas
palidzésit novérst ta potencialo negativo
ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu, kas
var rasties tad, ja neatbrivosities no S1
produkta pareiza veida. Lai sanemtu
stkaku informaciju par 81 produkta
otrreiz€jo parstradasanu, ludzu,
sazinieties ar savu vietéjo pilsétas biroju,
savu majsaimniecibas atkritumu
savakSanas dienestu vai veikalu, kura jas
So produktu iegadajaties.
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Informacija par iepakojumu

lekartas iepakojums ir izgatavots no
otrreizéji parstradajamiem materialiem
atbilstoSi mUsu valsts vides aizsardzibas
noteikumiem. Neizmetiet iepakojuma
materialus kopa ar majsaimniecibas vai
citiem atkritumiem. Nogadajiet tos vietéjo
pasvaldibu noraditajas iepakojuma
materialu savaksanas vietas.
Neaizmirstiet...

Ikviens parstradatais materials ir
nepiecieSams dabai un masu
nacionalajiem resursiem.

Ja vélaties dot savu ieguldijumu
iepakojuma materialu atkartota
novértésSana, varat konsultéties ar vides
aizsardzibas organizacijam vai vietéjam
varas iestadém sava dzivesvieta.

Bridinajums par HCA

Ja iekartas dzesésanas sistéma
satur R600a

Si gaze ir viegli uzliesmojosa, Tadél
pievérsiet uzmanibu tam, lai
izmantoSanas un transportéSanas laika
dzeséSanas sistéma un caurulvadi netiktu
bojati. Bojajuma gadijuma neturiet iekartu
potencialu uguns avotu tuvuma, jo tas var
izraisit iekartas aizdegSanos, un védiniet
telpu, kura novietota iekarta.

lekarta izmantotais gazes tips ir
noradits uz uzlimes ar specifikacijas
datiem ledusskapja iekSpuses kreisaja
puse.

Nekada gadijuma neatbrivojieties no
iekartas, to sadedzinot.
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Kas jadara, lai taupitu energiju

* Neturiet ledusskapja durvis
ilgstosi atvertas.

Neievietojiet ledusskaprt karstu partiku
vai dzérienus.

» Neparpildiet ledusskapi, lai netiktu
traucéta gaisa cirkulacija ta iekSpuseé.

* Nenovietojiet ledusskapi tieSa saules
gaisma vai karstumu izstarojosu
iekartu, pieméram, krasns, trauku
mazgajamas iekartas vai radiatoru,
tuvuma. Turiet ledusskapi vismaz 30
cm attaluma no karstuma avotiem un
vismaz 5 cm attaluma no elektriskajam
cepeskrasnim.

* Pieversiet uzmanibu tam, lai partika
atrastos aizvértos traukos.

» Piezime par iekartam ar saldéSanas
kameru. SaldéSanas kamera varat
saglabat maksimalo édiena daudzumu,
iznemot no tas plauktu vai atvilktni.
Noradita saldéSanas kameras
energijas patérina vértiba ir noteikta
iekartai ar iznemtu plauktu vai atviktni
un maksimalo noslodzi. Nepastav
nekads risks, izmantojot plauktu vai
atvilktni atbilstoSi sasaldéjamas
partikas formai un izméram.

» Sasaldétas partikas atlaidinasana
ledusskapja nodalijuma gan ietaupis
elektroenergiju, gan saglabas partikas
kvalitati.

I\ Ja informacija ir noradttie lietoSanas
pamaciba nav janem véra razotajs

par to neuznemties nekadu atbildibu.

i Saja lietoSanas rokasgramata sniegto
noradijumu neievéroSanas gadijuma
razotajs neuznemas nekadu atbildibu.
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UzstadiSana

Lietas, kuram japievérs uzmaniba
ledusskapja parvietoSanas laika

1. Ledusskapja kontaktspraudnim ir jabat
atvienotam no elektrotikla
kontaktrozetes. Ledusskapim pirms
transportéSanas ir jabat iztukSotam un
iztiritam.

2. Ledusskapja plauktiem, piederumiem,
dzeséSanas nodalijumam utt. pirms
atkartotas iepakoSanas ir jabuat cieSi
nostiprinatiem ar [imlenti, lai tos
nodroSinatu pret jebkadiem triecieniem
lepakojums ir janostiprina ar biezu lenti
vai izturigiem strikiem, un stingri
jaievero visi transportésanas
noteikumi.

3. Originalo iepakojumu un putuplastu
vajadzétu saglabat iekartas
transportéSanai vai parvietoSanai
nakotné.

Pirms ledusskapja
iesléegSanas
Pirms ledusskapja ieslégSanas

parbaudiet talak noraditas lietas.
1. Iztiriet ledusskapja iekSpusi, ka ieteikts

sadala “Apkope un tirisana”.

2. levietojiet ledusskapja spraudkontaktu
sienas kontaktligzda. Kad ledusskapja
durvis tiek atvértas, iedegas
ledusskapja iekS€ja apgaismojuma
lampina.

3. Kad sak darboties kompresors,
dzirdama skana. Pat tad, ja
kompresors nedarbojas, troksni var
radit arT Skidrums un gazes, kas
atrodas dzesésSanas sistéma, un tas ir
normali.

4. L edusskapja priek$&jas malas var bat
siltas. Tas ir normali. STm vietam ir
jabat siltam, lai izvairitos no
kondensacijas.
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Pievienosana elektrotiklam

Pievienojiet iekartu iezemétai
kontaktligzdai, kas aizsargata ar
atbilsto$as jaudas droSinataju. Svarigi!

Savienojumam jaatbilst nacionalajiem
noteikumiem.
» Péc uzstadiSanas
spraudkontaktam jabat viegli
pieejamam.

» Ledusskapja elektrodroSiba var tikt
garantéta tikai tad, ja iezemé&juma
sistéma jisu maja atbilst standartiem.

» Spriegumam, kas noradits uz
uzlimes iekartas iekSpuses
kreisaja pusg, ir jaatbilst tiklam
spriegumam.

+ Savienos$anai nedrikst izmantot
pagarinatajus un sadalitajus.

/\ Bojatu stravas kabeli drikst maintt
tikai kvalificeéts elektrikis.

/\ lekartu nedrikst izmantot, kamér ta
nav salabota! Pastav elektriskas
stravas trieciena risks!

AtbrivoSanas no iepakojuma

lepakojuma materiali var bt bistami
bérniem. Glabajiet iepakojuma materialus
bérniem nepieejama vieta vai
atbrivojieties no tiem atbilstosi vietgjo
varas iestazu noteikumiem par
atbrivosanos no atkritumiem. Nemetiet
tos prom kopa ar parastajiem
majsaimniecibas atkritumiem, bet
nogadajiet tos vietéjo varas iestazu
noraditajas iepakojuma savaksanas
vietas.

Ledusskapja iepakojums ir izgatavots
no otrreizé€ji parstradajamiem
materialiem.
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AtbrivoSanas no veca
ledusskapja

Atbrivojieties no vecas iekartas ta, lai
netiktu nodarits kaitéjums videi.
« Par atbrivoSanos no ledusskapja varat
konsultéties ar pilnvarotu izplatitaju vai
vietéjas pasvaldibas atkritumu
savakSanas centru.

Pirms atbrivoSanas no ledusskapja,
nogrieziet spraudkontaktu un, ja uz
durvim ir sledzenes, padariet tas
neizmantojamas, lai pasargatu bérnus no
jebkadam briesmam.

Novietosana un uzstadiSana

A\ Ja telpas, kura ledusskapis tiks
uzstadits, durvis ir par Sauru, lai
ledusskapi ievietotu, sazinieties ar
autorizétu pakalpojuma sniedzéju, lai tiktu
iznemtas ledusskapja durvis un
ledusskapi ievietotu pa durvim saniski.

1. Uzstadiet ledusskapi vieta, kura to
iespé&jams viegli izmantot.

2. Neturiet ledusskapi karstuma avotu
tuvuma, mitras vietas un tie$a saules
gaisma.

3. Lai nodroSinatu efektivu darbibu,
apkart ledusskapim ir jabat pietiekamai
ventilacijai. Ja ledusskapis ir jaievieto
sienas nisa, jabat vismaz 5 cm
attalumam no griestiem un 5 cm
attalumam no sienas. Nenovietojiet
iekartu uz tadiem materialiem ka
tepikis vai paklajs.

4. Novietojiet ledusskapi uz lidzenas
gridas virsmas, lai izvairitos no
vibracijas.
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Apgaismojuma lampas
nomaina

Lai nomainitu ledusskapja
apgaismojuma lampu/LED, sazinieties ar
pilnvarotu pakalpojuma sniedzéju.

Prietaise naudojamos lemputés néra
skirtos kambariy apsSvietimui namy
sglygomis. Sios lemputés yra skirtos
pagelbéti naudotojui saugiai ir patogiai
sudeéti maisto produktus | Saldytuvg ar
Saldikl].

Siame prietaise naudojamos lempos turi
atlaikyti ekstremalias sglygas, pavyzdziui,
zemesne nei —20°C temperatira.

Durvju atvérSanas virziena maina

Ledusskapja durvju atvérsanas
virziens var tikt mainits atbilstosi ta
izmanto$anas vietai. Ja nepiecieSams,
|Gdzu, sazinieties ar tuvako pilnvaroto
pakalpojumu sniedzéju.

Kajinu noreguléSana

Ja ledusskapis nav stabils,

Varat ledusskapi novietot stabili,
pagriezot priekSéjas kajinas, ka paradits
attéla. Staris, kura atrodas kaja, tiek
nolaists uz leju, ja tiek pagriezts melnas
bultinas virziena, un pacelts uz augsu, ja
tiek pagriezts pretéja virziena. Otras
personas palidziba, mazliet pacelot
ledusskapi, atvieglos o procesu.

@ @

N
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Sagatavosana

* Ledusskapis ir uzstadams vismaz 30
cm attaluma no tadiem karstuma
avotiem ka plits virsmas, krasnis,
centralas apkures radiatori un plitis un
vismaz 5 cm attaluma no elektriskajam
krasnim, un to nedrikst novietot tieSa
saules gaisma.

» Telpa, kura tiks uzstadits ledusskapis,
temperatarai ir jabat vismaz 10° C.
Ledusskapja darbinasana vésakos
apstaklos nav ieteicama, jo
samazinasies ta efektivitate.

» LOdzu, parliecinieties, vai ledusskapja
iekSpuse ir rpigi iztirita.

* Ja ir jauzstada divi blakus esoSi
ledusskapji, starp tiem janodroSina
vismaz 2 cm atstarpe.

+ Kad ledusskapis tiek iesléegts pirmo
reizi, l0dzu, ieveérojiet Sos noradijumus
pirmo seSu darbibas stundu laika.

» Durvis nevajadzétu atvert parak
bieZi.

» Ledusskapi nevajadzétu ieslégt tuksu,
bez ievietotas partikas.

* Neatvienojiet ledusskapja
spraudkontaktu no baroSanas avota.
Elektroapgades traucéjumu gadijuma,
lGdzu, skatiet bridindjumus nodala
“leteicamie problému risinajumi”.

+ Originalo iepakojumu un putuplastu
vajadzétu saglabat iekartas

transportéSanai vai parvietoSanai
nakotné.
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Ledusskapja lietoSana

11*10 9 8 7

Indikatoru panelis

Uz indikatora panela ir iesp&jams iestatit
temperatiru un kontrolét citas ierices
funkcijas, neatverot ierices durvis.
Vienkarsi nospiediet pogu ar atbilstosas
funkcijas attélu.

1. Elektribas padeves
traucejumu/Augstas
temperatiras/klidas bridinajuma
indikators

Sis indikators (1) tiek iedegts stravas
padeves traucéjumu, augstas
temperattras kltmju un klGdu bridingjumu
laika.

llgstoSu stravas padeves traucéjumu laika
augstaka temperatira, kas saldétavas
nodalijuma tiek sasniegta, mirgos
digitalaja displeja. Péc tam, kad esat
parbaudijusi saldétava ievietoto partiku
(&), nospiediet bridinajuma izslég$anas
taustinu, lai izslégtu pazinojumu par
bridinajumu.

Lddzu, apskatiet sadalu “problému
risinajumi” lietoSanas instrukcija, ja redzat,
ka Sis indikators ir iedegts.

Gl *1zvéles iespéja: Attéli Saja lietotaja rokasgramata ir uzmetumi un var neatbilst jasu
produktam pilniba. Ja jasu produkta nav atbilstoSo dalu, tad informacija attiecas uz citiem

modeliem.
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2. Energijas taupisanas funkcija
(displejs izslegts):

Ja tur produkts durvis aizvertas uz ilgu
laiku energijas taupi$anas funkcija tiek
aktivizéta automatiski, kad tiek
izgaismots 1 mindte un energijas
taupiSanu simbols. (+#* ) Péc energijas
taupiSanas funkcijas aktivizéSanas tiek
izslégti visi displeja simboli, iznemot
energijas taupiSanas simbolu. Ja tiek
nospiesta kada cita poga vai atvértas
durvis, kamér energijas taupisanas
funkcija ir aktivizéta, tad S1 funkcija tiks
atcelta un displeja atkal paradisies visi
parastie simboli.

Energijas taupiSanas funkcija tiek
aktivizéta, kad izstradajums tiek
piegadats no rapnicas, un to nevar
atcelt.
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3. Funkcija “Quick fridge”
Nospiezot 5o pogu, lai aktivizétu vai

deaktivizétu atro pavars funkciju (.ﬂ)

@ Izmantojiet atras atdzeséSanas funkciju,
ja vélaties atri atdzeset partiku pirms
ievietoSanas ledusskapja nodalijuma. Ja
vélaties atdzesét lielu svaigas partikas
apjomu, izmantojiet So funkciju pirms
partikas ievietoSanas ledusskapr.

@ Ja neizslégsit So funkciju, ta izslégsies
automatiski péc 1 stundam vai bridi, kad
ledusskapja nodalijuma temperattra
sasniegs vélamo limeni.

@ S7 funkcija netiek atcelta, ja péc stravas
padeves traucéjumiem tiek atjaunota stravas
padeve.

4. Ledusskapja nodalijuma temperatiras
iestatiSanas poga

Nospiediet So pogu, lai ledusskapja
nodalijuma iestatitu 8, 7,6, 5,4,3, 2, 1, 8...
gradu temperattru. Nospiediet So pogu, lai
iestatitu vélamo ledusskapja nodalijuma

temperatiru. (cﬂ)

5. Atvalinajuma funkcija

Lai parslegtu ledusskapja darbibas reZzimu
uz atvalindjuma reZzimu, nospiediet S0 pogu (
%‘) un turiet 3 sekundes lidz bridim, kad
ig%égsies atvalindjuma rezima indikators
(L)

Kad ledusskapis darbojas atvalingjuma
reZima, ledusskapja nodalijuma
temperatiras indikatora redzami simboli “- -
”, un ledusskapja nodalijuma nenotiek
aktiva atdzesésana.

Kad ledusskapis darbojas atvalindjuma
rezima, ledusskapja galvenais nodalijjums
nav piemeérots partikas uzglabasanai. Citos
ledusskapja nodalijumos tiks saglabata
ieprieks iestatita temperatira.

Lai izslégtu So funkciju, atkartoti nospiediet
pogu Atvalinajuma funkcija.

6. Bridinajuma izsléegsana:

Stravas padeves traucéjumu/augstas
temperatiras signala gadijuma péc
saldétavas nodalijjuma esosas partikas
parbaudes nospiediet signala izslégSanas
pogu (Zf), lai nodzéstu $o bridinajumu.
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7. Taustinu blokéSana
Nospiediet un turiet nospiestu taustinu

blokésanas pogu (‘?’3”) 3 sekundes. Tiks

iedegts taustinu blokéSanas simbols (6), un
taustinu blokésanas rezims tiks aktivizéts.
Pogas nedarbosies tad, kad ir ieslégts pogu
blokéSanas rezims. Atkartoti nospiediet un
turiet pogu blokésSanas pogu 3 sekundes.
Pogu blokésanas simbols izslégsies un pogu
blokéSanas rezims tiks izslégts.

Nospiediet pogu Taustinu blokéSana, ja
vélaties, lai netiktu mainiti ledusskapja
temperatiras iestatijumi (G’3”).

8. “Eco fuzzy” funkcija

Lai ieslegtu "Eco fuzzy" funkciju, nospiediet
un turiet "Eco fuzzy" pogu 1 sekundi. Ne
vélak ka péc 6 stundam ledusskapis saks
darboties visekonomiskakaja rezima. Kad S1
funkcija tiks aktivizéta, tiks iedegts

ekonomiskas lietoSanas indikators ('l"f). Lai
izsleégtu "Eco fuzzy" funkciju, nospiediet un
turiet "Eco fuzzy" pogu 3 sekundes.

Sis indikators iedegas péc 6 stundam no
"Eco fuzzy" iesléegSanas briza.

9. Saldéetaja nodalijuma temperaturas
iestatiSanas poga

Nospiediet So pogu, lai ledusskapja
saldétaja nodalijuma iestatitu -18,-19, -
20,-21, -22 ,-24 ,-18... gradu
temperattru. Nospiediet So pogu, lai
iestatitu vélamo saldétaja nodalijjuma
temperataru.( -<5)
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10. “lcematic” izslegsanas indikators
(tikai par produktiem ar icematic
masina)

Norada, vai funkcija “icematic” darbojas vai
nedarbojas. (°/3”’) Ja ieslégts, tad funkcija
“‘icematic” nedarbojas. Lai funkcija
“icematic” atkal darbotos, nospiediet un
turiet nospiestu ieslégsanas/izslegSanas
pogu 3 sekundes.

Gl pec &Ts funkcijas atlasiSanas tiks
partraukta Gdens plisma no tGdens
tvertnes. Tomér jas varat iznemt ieprieks
sagatavoto ledu no “icematic” nodalijuma.
11. Atras sasaldésanas poga/ “Icematic”
ieslegSanas un izslegSanas poga
Nospiediet So pogu, lai ieslégtu vai izslégtu
atras sasaldéSanas funkciju. Péc §1s
funkcijas aktivizéSanas saldétaja
nodalijums tiks atdzeseéts l1dz temperatrai,
kas ir zemaka par iestatito temperattras

vertibu. (s8)

Gl Lai ieslégtu un izslégtu “icematic”
funkciju, nospiediet un turiet nospiestu
pogu 3 sekundes (tikai par produktiem ar
icematic masina). Izmantojiet atras
sasaldéS$anas funkciju, ja vélaties atri
sasaldéet partiku, kas ir ievietota ledusskapr.
Ja vélaties sasaldét lielu svaigas partikas
apjomu, izmantojiet $o funkciju pirms
partikas ievietoSanas galvenaja
ledusskapja nodalijuma.

G Ja neizslégsit atras sasaldésSanas
funkciju, ta izslégsies automatiski péc

25 stundam vai péc tam, kad ledusskapja
nodalijuma temperatira sasniegs vélamo
[Tmeni.

Gl & funkcija netiek atcelta, ja péc stravas
padeves traucéjumiem tiek atjaunota
stravas padeve.
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Duala dzesésSanas sistéema

Ledusskapis ir aprikots ar divam
atseviSkam dzesésSanas sistémam, kas
atdzesé svaigas partikas nodalijumu un
saldétaja nodalijumu. Tadejadi, svaigas
partikas nodalijuma un saldéSanas
kameras nodalas gaiss nesajaucas.

So divu atsevisko dzeséSanas sistemu
dél dzeséSanas atrums ir daudz lielaks
neka citos ledusskapjos. Nodalijumos
esoSa smaka nesajaucas. Atlaidinasana
notiek atseviski, tadél nodrosinata art
elektroenergijas papildu ietaupisana.

Harvest Fresh

Ar HarvestFresh tehnologiju izgaismotos
nodalifjumos uzglabati augli un darzeni
ilgak satura saglaba vitaminus (A un C
vitaminu), pateicoties zilas, zalas,
sarkanas gaismas un tumsas cikliem,
kas simulé diennakts ciklu.

Ja HarvestFresh tehnologijas darbibas
tumsa perioda laika atvérsiet durvis,
ledusskapis to automatiski noteiks un
ieslégs zilo, zalo vai sarkano gaismu, lai
jasu értibam izgaismotu nodalijumu. Péc
ledusskapja durvju aizvérSanas tumsais
periods turpinasies, diennakts cikla
atveidojot nakii.
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Svaigas partikas sasaldésSana

* |letiniet vai nosedziet partiku pirms
ievietoSanas ledusskapr.

* Pirms ievietoSanas ledusskaprt karsta
partika ir jaatdzesé lidz istabas
temperatarai.

 Partikai, ko velaties sasaldét, ir jabat
svaigai un labas kvalitates.

» Partika ir jasadala porcijas saskana ar
gimenes ikdienas vai édienreizu patérina
vajadzibam.

» Partika ir jaiepako gaisu necaurlaidiga
veida, lai izvairitos no tas izzGSanas, pat
jatair jauzglaba Tsu laiku.

* Materialiem, kurus izmantosit ka
iepakojumu, ir jabat noturigiem pret
aukstumu un mitrumu, ka art
hermétiskiem. Partikas iepakojuma
materialiem ir jabut pietiekami bieziem
un izturigiem. Pretéja gadijuma partikas
produkti, sasalstot sacietéjot, var pardurt
iepakojumu. Partikas droSai
uzglabasanai ir svarigi, lai iepakojums
batu cieSi aizverts.

» Saldéto partiku jaizmanto uzreiz péc
atlaidinaSanas un nekada gadijuma
nedrikst atkartoti sasaldét.

+ Siltas partikas ievietoSana saldéSanas
kamera liek dzeséSanas sistemai
nepartraukti darboties, lidz partika ir
sasaldéta.

« Lai nodrosSinatu vislabakos rezultatus,
lGdzu, ievérojiet talak sniegtos
noradijumus.
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1. Nesasaldégjiet parak lielu partikas
daudzumu viena reizé. Partikas kvalitate
vislabak saglabasies tad, ja ta tiks péc
iespéjas atrak pilnigi sasaldéta.

2. Uzmanieties, un nenovietojiet
vienkopus jau sasaldétu partiku un
svaigu partiku.

3. Parupéjieties par to, lai ledusskapt
esoSie neapstradatie produkti
nesaskartos ar gatavo partiku.

4. Maksimalo saldétas partikas
uzglabasanas vietas tilpumu var panakt
saldéSanas kameru izmantojot bez
atvilktném. lekartas elektroenergijas
patérin$ noradits pilnai saldéSanas
kamerai, partikas uzglabasanai
izmantojot plauktus un neizmantojot
atvilktnes.

5. Saldesanas kameras sakotnéja
saldéSanas procesa laika ieteicams
novietot partikas produktus uz augseja
plaukta.

Piena produktu (auksta
nodalijuma) tvertne.

Piena produktu (auksta nodalijuma)
tvertne nodroSina zemaku temperattru
ledusskapja nodalijuma. Saja tvertné
glabajiet delikateses (salami, cisinus,
piena produktus utt.), kam nepiecieSama
zemaka glabasanas temperatira, vai
talitéjam patérinam paredzétu galu,
vistas galu vai zivs produktus. Saja
tvertné nelieciet auglus un darzenus.
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Saldésanas kameras|Ledusskapja

Paskaidrojumi

iestatiSana nodalijuma
iestatiSana
-18°C 4°C Tas ir parasti ieteicamais iestatijums.
-20,-22 vai-24° C 4°C Sie iestatijumi ir ieteicami, kad apkartéja
temperatira parsniedz 30°C.
Funkcija “Quick 4°C Izmantojiet, kad vélaties sasaldét partiku

Freeze”

1sa laika. To ieteicams izmantot galas un
zivju izstradajumu kvalitates saglabasanai.

-18°C vai aukstaks 2°C

Ja jums Skiet, ka ledusskapja nodalijums
nav pietiekoSi auksts karstuma vai biezas
durvju virinaSanas dél.

-18°C vai aukstaks Funkcija “Quick

Fridge”

Jus varat to izmantot, ja ledusskapja
nodalijums ir parpildits vai ja vélaties
strauji atdzesét partiku. leteicams aktivizét
funkciju “Quick Fridge” 4-8 stundas pirms
partikas ievietoSanas ledusskapr.

leteikumi par sasaldéetas
partikas uzglabasanu

* lepakota, komerciali sasaldéta partika
ir jauzglaba saskana ar razotaja
noradijumiem par saldétas partikas
uzglabasanas nodalijuma izmantoSanu.

+ Lai saldétas partikas razotaja un
pardevéja nodroSinata kvalitate tiktu

saglabata, janem véra talakie noradijumi.

1. Péc iespégjas atrak péc
iepakojumu iegades tos ievietojiet
saldétava.

2. Parliecinieties, vai iepakojuma
saturs ir markéts un datéts.

3. Neparsniedziet uz datuma
noradttos ,lzlietot l1dz” vai ,Deriguma
termins” datumus.

Atlaidinasana

Ledusskapja nodalijuma atlaidinaSana
notiek automatiski.

Partikas ievietoSana

Saldesanas Dazada saldéta partika,
kameras teiksim, gala, zivis,
plaukti saldéjums, darzeni utt.

Olu turetajs Olas

Ledusskapis

Ediens katlos/pannas,

nodaltjums parsegtos Skivjos un
plaukti noslégtos traukos
Ledusskapja Nelieli un iepakoti
nodaltfjuma produkti vai dzérieni
durvju plaukti |(teiksim, piens, auglu sula
un alus)
Auglu Augli un darzeni

Svaigo Delikateses (siers,
produktu sviests, salami utt.)
nodalijums
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Informacija par dzilo saldéSanu

Lai saglabatu partikas labo kvalitati, ta
pec ievietoSanas saldéSanas kamera ir
PEc iespéjas atrak jasasaldeé.

TSE normativs pieprasa (atbilstoSi
zinamiem meérijumu noteikumiem), lai
ledusskapis 24 stundu laika uz katriem
100 litriem saldeSanas kameras tilpuma
32 °C arejas vides temperatira sasaldétu
vismaz 4,5 kg partikas Iidz -18 °C vai
zemakai temperattrai.

Partikas ilgstosa glabasana ir
iespéjama tikai -18° C vai zemaka
temperatara.

Jus varat saglabat partiku svaigu
daudzus ménesus (-18 °C vai zemaka
dzilas saldéSanas temperatara).

UZMANIBU! A
» Partika ir jasadala porcijas saskana ar
gimenes ikdienas vai édienreizu patérina
vajadzibam.
» Partika ir jaiepako gaisu necaurlaidiga
veida, lai izvairitos no tas izzGSanas, pat
ja ta ir jauzglaba 1su laiku.

lepakoSanai nepiecieSamie materiali:
* Aukstumu izturiga Iimlenta
» Pasliméjosa uzlime
* Gumijas gredzeni
+ Pildspalva

lepakoSanai izmantotajiem materialiem
ir jabat neplistoSiem, aukstumu, mitrumu,
smaku, ellu un skabju necaurlaidigiem.

Sasaldéjama partika nedrikst nonakt
saskaré ar ieprieksS sasaldétiem
produktiem, lai novérstu to dal€ju
atkuSanu. IzkususTt partika ir jaizlieto, un
to nedrikst atkartoti sasaldét.

leteikumi par svaigas partikas
nodalijjuma izmantosanu
*izveles iespéja

* Nepielaujiet partikas saskari ar
temperatlras sensoru svaigas partikas
uzglabasanas nodalijuma. Lai svaigas
partikas uzglabasanas nodalijuma tiktu
saglabata ideala uzglabasanas
temperatlra, sensora darbibu nedrikst
traucét partika.

* Neievietojiet iekarta karstu édienu.

E emperature
sensor

L temperature
sensor ‘
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n Apkope un tiriSana

A\ Nekada gadijuma tiriSanai
neizmantojiet benzinu, benzolu
vai lidzigas vielas.

/A Pirms tiridanas ieteicams atvienot
iekartu no stravas avota.

/N Nekad tiri$anai neizmantojiet asus
abrazivus instrumentus, ziepes,
majsaimniecibas tiriSanas lidzek|us,
mazgasanas lidzeklus un puléjamo
vasku.

@ Notiriet ledusskapja korpusu ar
remdenu Gdeni un nosusiniet.

@ Izmantojiet mikstu draninu, kas
samitrinata 0,57 | Gdens un 1 tk.
sodas Skiduma un izgriezta, lai iztiritu
iekartas iekSpusi; péc tam iekartu
nosusiniet.

/A Udens nedrikst ieklat lampas
korpusa un citas elektriskas iekartas.

/\ Ja ledusskapis netiek izmantots
ilgaku laiku, atvienojiet stravas kabeli,
iznemiet visu partiku, iztiriet
ledusskapi un atstajiet durvis
pusvirus.

@ Regulari parbaudiet durvju blives, lai
parliecinatos, ka tas ir tiras un tajas
nav sakrajusas partikas dalinas.

A\ Lai iznemtu durvju plauktus, iznemiet
visu ledusskapja saturu un péc tam
paceliet plauktus no apakSas uz
augsu.

A\ lekartas aréjo virsmu un hrométo

dalu tiriSanai nekad neizmantojiet
tiriSanas lidzeklus vai tdeni, kura
sastava ir hlors. Hlors rada Sadu
metala virsmu koroziju.

Plastmasas virsmu
aizsargasana

@ Nelieciet ledusskapt Skidras ellas vai
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ella gatavotus édienus nenoslégtos
traukos, jo tie boja ledusskapja
plastmasas virsmas. Ja uz
plastmasas virsmam izlist vai
izsmérejas ella, uzreiz notiriet un
noskalojiet attiecigo vietu ar siltu
udeni.



Problemu novérsana

LOdzu, parskatiet So sarakstu pirms sazinaSanas ar apkopes centru. Tas ietaupis jlsu
laiku un naudu. Saja saraksta ieklautas biezi sastopamas problémas, kas nav saistitas
ar defektivu razojumu vai defektiva materiala izmantoSanu. Jasu iekartai var nebut
visas Seit aprakstitas funkcijas.

Ledusskapis nedarbojas.

» Spraudkontakts nav pareizi ievietots kontaktligzda. >>>Rpigi ievietojiet
spraudkontaktu kontaktligzda.

* lespéjams, ir izdedzis droSinatajs kontaktligzdai, kurai pievienots ledusskapis,
vai ari izsists galvenais droSinatajs. >>>Parbaudiet droSinataju.

Kondensacija uz ledusskapja nodalijjuma sanu sienas (MULTIZONE, COOL
CONTROL un FLEXI ZONE).

* Apkartéja vide ir loti auksta. >>>Neuzstadiet ledusskapi vietas, kur
temperatdra var kltt zemaka par 10° C.

* Durvis tiek biezi atvértas. >>>|zvairieties no biezas ledusskapja durvju
atvérSanas un aizvérSanas.

* Apkartéja vide ir loti mitra. >>>Neuzstadiet ledusskapi vietas ar augstu gaisa
mitruma limeni.

« Skidrumu saturo$a partika tiek uzglabata atvértos traukos. >>>Neturiet
Skidrumu saturoSu partiku atvértos traukos.

* Ledusskapja durvis ir atstatas pusvirus. >>>Aizveriet ledusskapja durvis.

* Termostata ir iestatita loti zema temperatira. >>>|estatiet piemérotu temperatiru
termostata.

Kompresors nedarbojas

» Kompresora termiska aizsardziba atslédzas peksnu elektroapgades trauc&jumu
gadijuma vai arT pieslégSanas un atslégsanas laika, jo dzeséSanas sSkidrums
ledusskapja dzeséSanas sistéma nav sabalanséts. Ledusskapis saks darboties
péc aptuveni 6 minatém. Ludzu, sazinieties ar apkopes centru, ja ledusskapis
nesak darboties péc 3T laika perioda paieSanas.

* Ledusskapis izpilda atlaidinaSanas ciklu. >>>Tas ir normali ledusskapim, kas
veic pilnigi automatisku atlaidinaSanu. AtlaidinaSanas cikls periodiski atkartojas.

* Ledusskapis nav pievienots kontaktligzdai. >>>Parbaudiet, vai spraudkontakts ir
pilntba ievietots kontaktligzda.

» Temperatdras iestatijumi nav pareizi. >>>|zvélieties atbilstoSu temperatiras
vértibu.

* Noticis stravas padeves partraukums. >>>Pé&c elektropadeves atjaunoSanas
atsaksies normala ledusskapja darbiba.

Darbibas troksnis palielinas, kad ledusskapis darbojas.

* Ledusskapja veiktspéja var mainities atkariba no aréjas temperattras izmainam.
Tas ir normali un nav defekts.
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Ledusskapis darbojas biezi vai ilgu laiku.

* lespéjams, ka jaunais ledusskapis ir plataks par iepriekS€jo. Lieli ledusskapiji
darbojas ilgaku laika periodu.

* lespéjams, ka telpa ir augsta temperatira. >>>Ja apkartéjas vides temperatira
ir augsta, iekarta darbojas ilgak.

* Ledusskapis ir nesen pievienots kontaktligzdai vai piepildits ar partiku. >>>Ja
ledusskapis ir nesen pievienots kontaktligzdai vai piepildits ar partiku, tad
iestatitas temperatiras sasniegSanai ir nepiecieSams vairak laika. Tas ir normali.
* lespéjams, ka nesen ledusskapi ievietots liels daudzums karsta édiena.
>>>Nelieciet ledusskapt karstu eédienu.

* lespéjams, ka durvis tiek biezi atvértas vai ilgstosi atstatas pusvirus. >>>Siltais
gaiss, kas ieklust ledusskapi, liek tam darboties ilgaku laiku. Neatveriet durvis
bieZi.

* lespéjams, ka saldétavas vai ledusskapja nodalijuma durvis atstatas pusvirus.
>>>Parbaudiet, vai durvis ir pilnigi aizvértas.

* lestatita loti zema ledusskapja temperatira. >>>lestatiet augstaku ledusskapja
temperatiru un gaidiet, l1dz 81 temperatira tiek sasniegta.

» Ledusskapja vai saldéSanas kameras durvju blives var bt netiras, nodilusas,
ieplisusas vai nepareizi uzstaditas. >>>Notiriet vai nomainiet blives.
Bojats/ieplisis blivéjums liek ledusskapim darboties ilgaku laiku, lai saglabatu
eso0So temperatiru.

Saldésanas kameras temperatura ir loti zema, bet ledusskapja temperatira ir
apmierinosa.

* lestatita loti zema saldétavas temperatira. >>>lestatiet augstaku saldétavas
temperattru un parbaudiet.

Ledusskapja temperatira ir loti zema, bet saldéeSanas kameras temperatira ir
apmierinosa.

* lestatita |oti zema ledusskapja temperattra. >>>|estatiet augstaku
ledusskapja temperatiru un parbaudiet.

Partika, kas atrodas ledusskapja nodalijuma atvilktnés, sasalst.

* lestatita |oti augsta ledusskapja temperatira. >>>lestatiet zemaku
ledusskapja temperatiru un parbaudiet.

Ledusskapja vai saldéSanas kameras temperatura ir loti augsta.

* lestatita |oti augsta ledusskapja temperatira. >>>Ledusskapja nodalijuma
temperatira ietekmé saldétavas temperatiru. Mainiet ledusskapja vai saldétavas
temperatiru un pagaidiet, [1dz attiecigie nodalijumi sasniedz atbilstoSo
temperatdru.

* Durvis tiek biezi atvertas vai ilgstoSi atstatas pusvirus. >>>|zvairieties no biezas
durvju atveérsanas.

* Durvis ir pusvirus. >>>Pilniba aizveriet durvis.

* Ledusskapis ir nesen pievienots kontaktligzdai vai piepildits ar partiku. >>>Tas ir
normali. Ja ledusskapis ir nesen pievienots elektrotikla kontaktrozetei vai piepildits
ar partiku, tad iestatitas temperatiras sasniegSanai nepiecieSamais laiks ir ilgaks.
* lespéjams, ka nesen ledusskapr ievietots liels daudzums karsta édiena.
>>>Nelieciet ledusskapi karstu édienu.
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Vibracija vai troksni.

» Grida nav lidzena vai pietiekami izturiga. >>> Ja ledusskapis Stpojas, kad tiek
viegli pabidits, novietojiet to stabili, noreguléjot kajinas. Parliecinieties ari par to,
vai grida ir lldzena un pietiekami izturiga, lai spétu noturét ledusskapi.

* Uz ledusskapja novietoti priekSmeti var radit troksni. >>>Nonemiet Sos
priekSmetus no ledusskapija.

No ledusskapja atskan troksni, kas izklausas péc skidruma plusanas,
izsmidzinasanas utt.

* AtbilstoSi ledusskapja darbibas principiem taja plast Skidrums un gaze. Tas ir
normali un nav defekts.

No ledusskapja atskan svilpsSanai lidziga skana.

* Ledusskapja dzeséSanai tiek izmantoti ventilatori. Tas ir normali un nav defekts.

Kondensacija uz ledusskapja iekSéjam sienam.

 Karsti un mitri laika apstakli palielina ledus un kondensata veidoSanos. Tas ir
normali un nav defekts.

* Durvis tiek bieZi atvértas vai ilgstosSi atstatas pusvirus. >>>|zvairieties no biezas
durvju atvérSanas. Ja durvis ir atvértas, tad aizveriet.

* Durvis ir pusvirus. >>>Pilniba aizveriet durvis.

Ledusskapja arpusé vai starp durvim rodas mitrums.

* lespéjams, ka ir augsts gaisa mitrums. Slapjos laika apstaklos tas ir normali.
Kad mitrums bis mazaks, kondensats izzudis.

Slikta smaka ledusskapi.

* Netiek veikta regulara tiriSana. >>>Regulari tiriet ledusskapja iekSpusi ar stkli un
* lespéjams, ka smaku rada partikas uzglabasanas trauki vai iepakojuma materiali.
>>>Partikas uzglabasanai izmantojiet citus traukus vai citas markas iepakojuma
materialu.

* Partika ir ievietota ledusskapi nenoslégtos traukos. >>>Turiet partiku slégtos
traukos. Nepatikamu smaku var radit mikroorganismi, kuri sak izplatities no
nenosegtajiem traukiem.

* Iznemiet no ledusskapja partiku, kuras deriguma termins ir beidzies vai kura ir
sabojajusies.

Durvis nevar aizvert.

* Partikas iepakojumi traucé aizveért durvis. >>>Parvietojiet iepakojumus, kuri
traucé aizveért durvis.

* Ledusskapis nav novietots taisna stavokli uz gridas. >>>Noregulgjiet
ledusskapja kajinas, lai tas atrastos taisna stavoklr.

» Grida ir nelidzena vai nav pietiekami izturiga. >>>Parliecinieties, vai grida ir
lidzena un spé&j noturét ledusskapja svaru.

Auglu nodalijuma atvilktnes ir iesprudusas.

 Partika pieskaras atvilktnes griestiem. >>>Parkartojiet atvilktné esoSo partiku.
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